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Conception, fabrication & distribution

Nous livrons en France et ailleurs, n’hésitez pas
a contacter notre responsable export pour toute
4 rue de Provence - 69800 SAINT PRIEST question : export@firplast.com

Tél: 04 72 23 66 66 - Fax : 04 78 20 54 40

Mail : contact@firplast.com Nos autres missions :
www.firplast.com

FIRPLAST LYON SERVICE COMMERCIAL

» Solutions durables et respectueuses de
I'environnement pour particuliers et professionnels :
contact@vision-verte.com
Créé en 1983, Firplast est en mesure de vous proposer + Conditionnement adapté aux particuliers et a la grande
un service efficace et adapté grace a ses structures, ses distribution
capacités techniques et ses moyens humains. Nous vous contact@mes-verrines.com
permettons a I'aide d'un franco étudié de gérer au mieux « Décoration a théme, animation, et déguisements :
vos flux sans augmenter votre coiit de stockage. contact@axho.com
« Liaison froide et collectivités :

« Plus de 100 000 m3 de surface de stockage. collectivite@firplast.com
Solutions transport : nomade@firplast.com

* Tous les articles présents dans le
catalogue sont en stock.

* Procédure rapide de traitement des
commandes jour A
(par téléphone, fax, mail).

N’hésitez pas & vous rendre sur nos sites internet ou nous
contacter. Notre service commercial prendra contact avec vous

* Expédition des commandes jour B. ity
ans Ies meilieurs aelals.

* Livraison par nos camions ou messagerie
sous 48 a 72 h pour la France métropolitaine
et sous 10 jours pour les autre
pays européens.

Découvrez tout notre univers sur nos sites et retrouvez la
version PDF de nos catalogues sur :
www.firplast.com/catalogues
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Notre réseau

Hacemos envios a cualquier lugar del mundo. Si desea realizar alguna consulta, no dude en ponerse en contacto
nuestro departamento de exportaciones: export@firplast.com

Otros departamentos:

« Soluciones sostenibles y respetuosas con el medioambiente para particulares y profesionales :
contact@vision-verte.com

* Embalajes para particulares y grandes empresas de distribucion :
contact@mes-verrines.com

* Decoracion tematica,actividades y disfraces :
contact@axho.com

* Linea fria y colectividades :
collectivite@firplast.com

* Soluciones de transporte :
nomade@firplast.com

No dude en visitar nuestras paginas web o en ponerse en contacto con nosotros. Nuestro departamento de ventas se pondra en contacto con
usted lo antes posible. Consulte todos nuestros productos en nuestras paginas web y la version PDF de nuestro catalogo en : www.firplast.
com/catalogues

wwwfirplast.com

ZFIRPLAST
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NORMES 150 9001 et 15O 14001 g
BCS

ISO 9001

NORME QUALITE

Le développement de Firplast repose sur sa capacité a s'adapter en permanence aux évolutions des exigences clients, tout en satisfaisant celles
de son personnel, de ses actionnaires et de la réglementation. C'est pourquoi nous avons décidé de mettre en place un systéme de management
de la qualité conforme a la norme 1SO 9001 V2008. La stratégie qualité de Firplast est portée a la connaissance de tous les membres du
personnel et sera mise en ceuvre par chacun.

Pour en garantir la réussite, la direction a choisi de mettre en ceuvre cette stratégie qualité qui se décline selon les axes suivants :

* Augmenter la satisfaction de nos clients
- Maitriser les coilts en utilisant les outils d’amélioration continue.
- Adapter notre offre produit en fonction des attentes du marche.

Les objectifs déclinants de ces axes sont :

« Livrer le bon produit, au bon moment, au bon endroit et au bon prix

« Prévoir ce que I'on doit faire, faire ce que I'on a prévu, vérifier I'atteinte des résultats et réagir efficacement et durablement
« Proposer le bon produit au bon moment et au bon prix

C'est en suivant cette stratégie tous ensemble que nous arriverons a assurer la pérennité et le développement de Firplast dans les années
a venir. Soyons convaincus que nos employés, nos clients, nos fournisseurs et autres partenaires sont au cceur de notre succes et que nous
devons donc travailler chaque jour a leur satisfaction.

4an CERTIFIE

alll aa Yo B
L . BB,

an A an an an
NS E I D N agik
PN W, v,
las "8 878 POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE
rikd
n|ﬁ1 Aujourd’hui tout le monde s'accorde a dire que non seulement les enjeux environnementaux sont bien réels, mais que les entreprises ont
":; un réle important pour ne pas dire essentiel a jouer dans la préservation des trois équilibres : I'économique, le social et I'environnemental.

Depuis toujours Firplast s'inscrit dans cette démarche. Nous confortons aujourd’hui cette volonté via la mise en place d’'un systéme de manage-
ment environnemental conforme a la norme 1SO 14001.

La direction et les collaborateurs s’engagent :

« & I'amélioration continue des performances
environnementales ;

« & la prévention des pollutions ;

« & la conformité aux exigences réglementaires
et légales.

Notre engagement se traduit concrétement par I'identification, la maitrise des risques et le développement progressif des procédures dans les
situations d’urgence. Nous mettons en place suite a cette analyse environnementale, des indicateurs et des objectifs qui sont suivis et analysés
régulierement.

Nous nous attachons notamment a minimiser nos

impacts environnementaux & I'aide des leviers suivants :

« réduction, recyclage et tri des déchets ;

« réduction de nos consommations énergétiques ;

« réduction de notre consommation de ressources naturelles ;

En tant que directeur de la société, je m’engage :

« & la mise en ceuvre de cette politique ;

« & ce qu'elle soit connue, comprise et partagée par tout le personnel de I'entreprise et qu’elle devienne une préoccupation constante dans leur
cadre professionnel ;

« & ce que notre politique soit disponible pour le public et communiquée a toute personne travaillant pour notre compte.
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MATIERES

N

Pulpe de canne a sucre

2
R

PLA : Amidon de mais @ Résiste au four traditionnel
FLA
* Bois W Micro-ondable
BOIS
tﬂ e
SR Carton Ne résiste pas au four traditionnel
Papier ri"ﬂ Non micro-ondable
e
Lp-s PS : Polystyréne
&
PP PP : Polypropyléne PERSONNALISATION
cn i
PET PET : Polyestére Produit personnalisable
ACHAT
Produit «Vision Verte»
qui respecte I'environnement
Produit & commander

Jusqu’a épuisement du stock

Produit sur pré-commande



' I_w Pensez I'avenir dés aujourd'hui !
PULPE 1S AM&ZO

Extrémement robustes et résistants a I'eau, & I'huile et au froid, les produits de
vaisselle en pulpe sont micro-ondables (jusqu'a 220°C), scellables et sont

parfaitement adaptés a la congélation. '
“ tous nos produits
4 -

|' i’

Assiettes, plateaux, gobelets, barquettes, bols et pots... d
en pulpe !

e A "\ Mini-pots p.55

<

Desserts p.67



U'U' U' Tous nos produits de la gamme pulpe ont le label
OK compost écologique OK compost.

YR

VINCOTTE

Tout emballage ou produit muni du label OK
COMPOSTestgarantibiodégradableetcompostable
en installation industrielle de compostage. Ceci
‘applique a tous les composants, encres et
S . le produit se désintegre complétement
s effets nuisibles pour la qualité du compost.

Saladerie p.19
Couverts p.79

Plateaux repas p.123
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KRAFT 1S BEAUTIFUL



Napperie p.142

Gobelets p.105

Finger food p.29

- Découvrez notregﬁmme d’emballage en kraft brun |deale pour les professmnnﬂls de la restauration
/raplde snack, vente a emporter et houlangerle Une gamme naturelle authenthue et recyclable.

~ Pour pre/ enter ou. emballer vos produits, nous vous proposons un large choix de boites hamburger

kraft bmtes sandwmh gobelets sacs cabas, saladiers, sacs crmssants '

4




ONCEPTS DE RESTAURATION ;s rembalions

I‘ H la gamme Nomade répond aux exigences de practicité et de présentation
de tous les métiers de la restauration a theme, de la restauration rapide,
de la vente a emporter et de la livraison a domicile.

Concept food

4
i SarcHEN

x 1731.1(.:5['“?
Vente a emporter Livraison
. . B R /
\,\ S '
\ Traiteur Restauration rapide

12 — Dimensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
Dimensions Capacity Reference Packaging



CONCEPT SANDWICH

Les wraps

ETUI A WRAPS EXTERIEUR KRAFT BRUN, INTERIEUR BLANC
POTE A WRAPS KRAFT MARRON INTERIOR BLANCO

gy 225 x85mm
@ 333150
750 (15%50)

ouverture

Facile a _
pratique

transporter

C'est déja prét
a manger !

Sur le pouce !

mini : 50 000 pieces

POT A WRAPS BLANC 5,5 0Z
POTE A WRAPS BLANCO 5,5 0Z

3333010
L 1200

POT A WRAPS KRAFT BRUN 5,5 0Z
POTE A WRAPS MARRON 5,5 0Z

e 3333010KR

€5 1200 (24x50)

BOITE WRAPS AVEC FENETRE
KRAFT BRUN

(E= 150 x 95 x 53 mm
I 3130150
300 (6¥50)

Les clubs

TRIANGLE SIMPLE CLEAR + COUVERCLE
TRIANGULO BOCADILLO SIMPLE + TAPA

B 70x1

80 mm

TRIANGLE SIMPLE BROWN + FENETRE
TRIANGULO BOCADILLO MARRON + VENTANA

BT 193%52x 123 mm
I s12/W1
500

Le cOne a crépe

CONE A CREPE
Carton blanc + PE

[ 150x135 mm (Lx])
i 31231150
£ 100

Dimensions
Dimensions

Capacité

: I
Capacity

Référence
Reference

TRIANGLE DOUBLE CLEAR + COUVERCLE
TRIANGULO BOCADILLO DOBLE + TAPA

== g0y1

80 mm

3156500
F 500

TRIANGLE DOUBLE BROWN + FENETRE
TRIANGULO BOCADILLO MARRON + VENTANA

= g

X 72 X123 mm

BOITE BAGEL CARTON KRAFT BRUN

312121260
120/100x58x45 mm
1000 (100x10)

Conditionnement

& Packaging

PERSONNALISATION

lﬁ
'
@

13



ANDWICHERIE CHAUDE : awclecnrasae

I‘ ‘ Les chauds/froids

SAC SANDWICH KRAFT BLANC PPT FRICTIONNE J
BOLSA SANDWICH KRAFT BLANCA PPT
£
B 110+40 310 mm 3 S0 R T
I 720017C 3 kS % ‘z‘;&%
1000 e ' SAC SANDWICH CRISTAL
SAC SANDWICH KRAFT BRUN PPT BOLSA SANDWICH CRISTAL

BOLSA SANDWICH KRAFT BLANCA PPT

JES 100 + 40 X 310 mm {E== 10 +40 x 300 mm

NI

I 720017KA P 1?6%%)1030

< 1000
Ml

FOND CARTON SANDWICH KRAFT BRUN -
AVEC PAPIER INGRAISSABLE SAC PAPIER CHURROS P o
FONDO CARTON EMPAREDADO KRAFT M BOLSA PAPEL CHURROS

CON PAPEL INGRAISSABLE

255%x90%40 mm

[E== 180 + 60 x 310 mm
I 73243CHURROS
1000

Minimum personalisation : 50 000 ex

I 735055

= 1000 (50x20)
1T

SAC PAPIER HOT DOG
BOLSA PAPEL FRANFURT
T 210 x 120 mm
'''''''' SAHOT170/C
= 1000
It Les décors alizé
SAC PANINI CHAUD DECOR ALIZE JAUNE SAC POUR SANDWICH AMERICAIN DECOR ALIZE BLEU
BOLSA PANINI CALIENTE DECORACION "ALIZE" BOLSA SANDWICH AMERICANO DECORACION "ALIZE" AZUL
AMARILLA ) S
100 + 40 x 260 mm I 'E= 140 +60 x 270 mm g2 ney
W 73241 S 205 4 I 73242/C R
= 2000 (2x1000) oy £ 1000 :
”l Les coquilles
COQUILLE TOUT USAGE OR COQUILLE CREME BAGUETTE/PANINI

BANDEJA TODO USO COLOR ORO BANDEJA COLOR CREMA PARA PANINI PN

&= 275x 115x 61 mm 3
- Hp11
= 300

240 x 155 x 70 mm
I HP3/C
S 500 (4x125)

Retrouvez toutes nos coquilles p.48

Perso : 1-2 couleurs a partir de 25000 formats / 3 couleurs 50 000
formats / 4 couleurs avec aplat total 100 000 formats

Dimensions

Capacité i Référence © Conditionnement
Dimensions o

Capacity Reference Packaging




SANDWICHERIE FROIDE ; Ose vl |

Les sacs avec fenétre ‘ ‘ ‘
SAC SANDWICH KRAFT BLANC AVEC FENETRE SAC SANDWICH KRAFT BLANC AVEC FENETRE
BOLSA SANDWICH CAPA BLANCA PE + VENTANA BOLSA SANDWICH KRAFT BLANCO + VENTANA
B 100 + 30 x 340 mm EZS 140 + 40 x 250 mm
W 703312 WA 703313
= 1000 ; = 1000 i
-
KRAFT BRUN KRAFT BRUN
KRAFT MARRON KRAFT MARRON
E=S 100 + 40 x 340 mm E=S 140 + 40 x 250 mm
W 750017 W 7033138
= 1000 = 1000
Il
Les transparents

SAC PE TRANSPARENT + PERFO 50u
BOLSA TRANSPARENTE CON PERFO

BT 85+ 15 x 320 mm AL,

I SSMP320/C s em
= 1500 T—

SAC PE TRANSPARENT + PERFO il
BOLSA TRANSPARENTE CON PERFO RS

&= 100/20+20x30mm
i SSMP345/50
£ 1000

Les décors alizé

SAC SANDWICH ALIZE BLEU )
BOLSA SANDWICH ADORNO ALIZE AZUL [« ~  ~

E=0 100 + 50 x 360 mm ,v’,’v,
I 73943/C . . ey
500 -

Les sacs bagnats

SAC SANDWICH BAGNAT KRAFT BRUN SAC SANDWICH BAGNAT BLANC

BOLSA SANDWICH REDONDO BOLSA SANDWICH REDONDO BLANCA ——
&1 160 x 160 mm @ 200 x 210 mm i
- 76131 [l 104BP3 ,

1000 & 1000 !

SAC PAIN BAGNAT PP PERFORE 50u
BOLSA BOCADILLO VEGETAL PP AGUJERO

E=S 190 x 35 x 180 mm

W SaBAGN/C : o
& 1500 Perso : 1-2 couleurs a partir de 25000 formats / 3 couleurs 50 000

formats / 4 couleurs avec aplat total 100 000 formats

gy Dimensions il Capacité i Référence & Conditionnement > 15

Dimensions Capacity Reference Packaging



ALAD B AR Osez la diversite : saladiers en ps, carton, pulpe, ou kraft

I‘ H Dans un monde ou tout bouge, manger sain devient une priorité au quotidien.
FIRPLAST développe toute une gamme de saladiers pour répondre aux besoins de chacun.
Vente a emporter libre-service, traiteur ou livraison, laissez-vous guider...

Design innovant Practicité

Eco responsable Visibilité

\

«FIRSMART» 750 ML
«FIRSMART» 750 ML

@ 750 ml - 260z

- 1312610
500 (25x20)

\

16 < gy [Dimensions g Capacité i Référence & ‘Conditionnement

Dimensions Capacity Reference Packaging



SALAD BAR;

Toute notre gamme Kraft brun

Mr Brown...

SALADIER «UNI BROWN» AVEC FENETRE
CARTON «VIZU BROWN»
f 800cc

== 150 x 135 x 55 mm
il 3120800PPT2
£ 100

SALADIER «VIZU BROWN» AVEC FENETRE
CARTON «VIZU BROWN>»

B 600cc

B 140 x 140 X 50 mm
I 3120600KR/C
F 500 (5¢100)

SALADIER «VIZU BROWN>»
CARTON «VIZU BROWN»

@ 900cc
EZ 31201000KR

N
WM 157%160x53 mm
£ 500

SALADIER «VIZU BROWN>»
CARTON «UNI BROWN»

1200 cc
e 190 x 190 x 50 mm
limne - 31201200KR
& 320 (8x40)

Des formes originales pour des salades toujours fraiches

SALADIER «UNI BROWN» KRAFT BRUN AVEC FENETRE
CARTON «UNI BROWN» MARRON

@ 1000cc
ETT 130 x 130 x 50 mm
I 120080/C
300 (12x25)

SALADIER «UNI BROWN» KRAFT BRUN AVEC FENETRE

°

CARTON «UNI BROWN» MARRON

@ 1500cc
ET 185 185 x 40 mm
I 120081

= 200 (8x25)

SALADIER «UNI BROWN>» KRAFT BRUN AVEC FENETRE

CARTON «UNI BROWN» MARRON -

@  3000cc
ET 240 x 240 x 50 mm
I 120084

100 (4x25)

SALADIER ROND CARTON BLANC 750 ml
UN RECIPIENTE REDONDO BLANCO CARTON
Contenance 750 ml
E™T  Diam. 150 x h 60 mm
[ 3132750
360 (8x45)

COUVERCLE PET POUR SALADIER 3132450/31321000PPT
CUBIERTA para el vaso y de PET 3132450/31321000 PPT

E™T  Diam. 160 x h20 mm
e 31321C0V
£ 360 (12x30)

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

SALADIER ROND CARTON PPT VERT ANIS 1000 ml
CAL RECIPIENTE REDONDO CARTON PPT
Contenance 1000 ml
E™ Diam. 150 mm
W 31321000PPT
360 (40x9)

COUVERCLE POUR SALADIER 3132800/31321000
CUBIERTA PARA EL VASO 3132800/31321000

E== 160 x 20 mm (Ixh) 5

i 3132100V
> 17

360

Conditionnement

Référence &
(1w
Packaging

Reference



ALA“ Bnn : Demain se pense aujourd’hui

by < FIRPLAS

isiog ’
crte& Notre gamme «Pulpy Moody»

BOL «PULPY BALL» 300 ML
TAZON 300 ML

||\|E|||| 300 mi
I 145130/
= 1800 (72x25)
BOL «PULPY SQUARE»
CUENCO «PULPY SQUARE»

BOL «PULPY RONDY»
CUENCO «PULPY RONDY»

o 250 mi/15 oz
W 14511
T 300 (1205)

@ es0ml

WIHIF145168/C ~ | COUVERCLE PET TRANSPARENT
500 (20x25) =T TAPA

COUVERCLE APET TRANSPARENT WA 145115C0v

TAPA 300 (6x50)

W1 45168C0V

———

MINI POT EN «PULPY MINI» 57 ML

500 (10x50)

ASSIETTE «PULPY LINY»

PLATO «PULPY LINY» MINIBOTE PULPA
@ 57ml-20
I 115911306
T 300 (12025) 2000 (80x25)
——

COUVERCLE PET TRANSPARENT
TAPA

E=E145¢275 mm \ » v
WL 11521132600V 4

300 (6x50)

18 — Dimensipns g Capacijcé i Référence & Conditiqnnement
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SALAD BAR:

Notre gamme «Pulpy Moody»

—
SALADIER «PULPY RUGBY»
ENSALADERA «PULPY RUGBY>» D

'@ 700ml

[ 186 x143x8cm .
I 14511500 ~—a

S 500 (20x25)

COUVERCLE APET TRANSPARENT
TAPA

W 14511500C0V il )

&5 500 (20x25)

SALADIER «PULPY RUGBY»
ENSALADERA «PULPY RUGBY»

I'§ " 1000ml
[E== 19 x145x%95cm

I 145111000
#5200 (8x25)

COUVERCLE APET TRANSPARENT

TAPA -
I 145115000V P \
500 (20x25)

. N

Dimensions Capacité i |Référence
Dimensions Capacity ' Refe

Conditionnement
Packaging
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ALAD BAR Positionnez-vous «Eco-responsablex»

1
\
i

isioygh
CI’TC& Notre gamme PLA

by <€ FIRPLAS

SALADIER ROND PLA 24 CL - 8 0Z SALADIER ROND PLA 40 CL - 16 0Z
ENSALADERA REDONDA PLA ; - ENSALADERA REDONDA PLA

‘1
I/

24.cl-80z @ 40cl-160z
Il BI0146008/C I BI0146016/C
& 500 (10x50) 500 (10x50)

SALADIER ROND PLA 30 CL - 12 0Z SALADIER ROND PLA 60 CL - 24 0Z

ENSALADERA REDONDA PLA ENSALADERA REDONDA PLA
@ 30c-120z @ 60cl -240z
I B10146012/C W B10146024/C
500 (10x50) 500 (10x50)

COUVERCLE PLA POUR POTS RONDS PLA 12/16/24 0z
TAPA PLA PARA BOTES REDONDOS PLA

T p102mm : o
Il 1014600000V 1

500 (10x50) =

MINI-POT «CRISTAL» PLA
MINIBOTE «CRISTAL»

@ eoml
I 101360
2000(20x100)

COUVERCLE PLA
TAPA

BI01380 = 2000 (20x100)

&=
mﬁm 80 ml — == W 5i013c0V &
= 2000(20x100)

20 < gy [Dimensions 8 Capacité i Référence & Conditionnement

Dimensions Capacity Reference Packaging



SALAD BAR;

Saladier carre transparent APET

SALADIER FOND CARRE APET TRANSP. 750 CC
ENSALADERA CUADRADO INFERIOR APET TRANSP. 750 CC

B 160 x 85X 75 mm *O L
w 750 ml b ¥ SALADIER FOND CARE APET TRANSP. 1000 CC
WL 14625750 ENSALDERA FONDO CUADRADO APET TRANSP, 1000 CC
400 (4x100)
BT 195 195 X 75 mm r/—\
1000 ml . '
COUVERCLE PLAT POUR SALADIER 14625750 W 1 16057100 -
=2

TAPA PLANA PARA EL VASO 14625750 400 (4x100)

T

= 160 X 160 mm N
‘@ soml S

I 14625750c0v1 ' COUVERCLE DOME POUR SALADIER 146257100
= 400 (4x100) CUBIERTA DEL DOMO PARA EL VASO 146257100
\"'-\.
[E== 195 X195 X 30 mm ¢
COUVERCLE DOME POUR SALADIER 14625750C0V W 1000 ml
CUBIERTA DEL DOMO PARA EL VASO 14625750COV s 146257100COV
400 (4x100)
B 160 X160 X 20 mm ' 3L
750 ml
WA 1 4625750C0V
400 (4x100)
Dimensions Capacité Référence Conditionnement
enst . (T : 21
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ALAD BAR ;
|

Nous n’avons peut-étre pas invente la transparence
mais nous savons I'utiliser !

Saladier + couvercle compris

SALADIER «VAGUE WHITE» PET FOND TRANSPARENT
+ COUVERCLE

ENSALADERA «VAGUE WHITE» BASE TRANSPARENTE
+ TAPA

[T

175x175 mm
I

1131015
| 200+200

SALADIER «VAGUE BLACK» PS FOND NOIR + COUVERCLE
ENSALADERA «VAGUE BLACK» BASE NEGRO + TAPA

EZS 175%175 mm
I 11310041
200 + 200

On mange d’abord avec les yeux...

SALADIER «LUXE TOWER» TRANSPARENT PS INJECTE
ENSALADERA «LUXE TOWER» TRANSPARENTE

W base 100x100 mm
W 1412050
F 104 1202)

Saladier + couvercle non compris

SALADIER «WAN» PS 200X200 MM
ENSALADERA «WAN>

EZZ 200%x200 mm

= 100

COUVERCLE APET
TAPA PARA BAJOPLATO

= 215015 mm Présentation au top
g LLIH2L5COV avec la sous-assiette !
100

SOUS-ASSIETTE «WAN» PS 215X215 MM
BAJOPLATO «WAN>»

EZE 215%x215 mm

W 1354015
= 100

Restauration sur place ou a emporter.
Le couvercle se commande en supplément.

SALADIER «ONLY VIEW» APET
ENSALADERA «ONLY VIEW»

ETT 205x205 mm
v 11350205
100

COUVERCLE APET
TAPA

ETE - 205x205 mm
W 11350205C0v
100

Avez-vous pense a la sauce ?

I POT A SAUCE PS 3 CL
BOTE PS PARA SALSA

3cl-1oz
I 09POT100
5000 (20x250)

29 = Dimensipns g Capacité
Dimensions

Capacity

COUVERCLE PS TRANSPARENT
TAPA TRANSPARENTE PARA BOTE DE SALSA

3cl
Wi 09POTL1
& 2500 (25x125)

i Référence

Conditionnement
Reference &

Packaging



SALAD BAR ' Pratique, choisissez le couvercle intégré ou le couvercle a clipser !

Couvercle a clipser Couvercle intégré ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘I
I

SALADIER «EOLE» ROND 250 GR + COUVERCLE PET
ENSALADERA «EOLE» REDONDA 250 GR + TAPA

L) R -
& 250¢r
I 9100250
300 (6x50)

SALADIER «EOLE» ROND 375 GR + COUVERCLE PET
ENSALADERA «EOLE» REDONDA 375 GR + TAPA

ETT 135x135%78 mm

375gr
W 9100375/c
= 300 (6x50)

SALADIER CRISTAL «CLASS WHITE»

ENSALADERA «CLASS STYL WHITE» PET SALADIER «EOLE» ROND 500 GR + COUVERCLE PET
E= 7180 xH70 mm - e e ENSALADERA «EOLE» REDONDA 500 GR+ TAPA

nnﬁun 750 ml _— —
S 9825671/C e I% oo N
o A = —A

SALADIER CRISTAL «CLASS WHITE» = Eégsééiég)
ENSALADERA «CLASS STYL WHITE» PET

E 31180 x H 80 mm -

1000 ml
NI 9g95675/C1 SALADIER «EOLE» ROND 750 GR + COUVERCLE PET
T 200 (4x50) ENSALADERA «EOLE» REDONDA 750 GR + TAPA
COUVERCLE PET «DOME» = e84 72 mim Q
TAPA PET @ 7504 e —1
B 55180 mm WA B9 45A ADT50
I 9655411/C1 = 300 (6x50)

200 I

SALADIER «EOLE» ROND 1000 GR + COUVERCLE PET
SALADIER CRISTAL «CLASS WHITE» ENSALADERA «EOLE» REDONDA 1000 GR + TAPA
ENSALADERA «CLASS STYL WHITE» PET
™ 177 x 80 mm —

E 3260 x H91 mm @ 1000 gr

LRI I 9101000

g 82562 & 300 (6x50)

120 (1x120)

COUVERCLE PET «DOME»

TAPA PET SALADIER EN PET TRANSPARENT 60 GR
B 5940 mm ENSALADERA DE PET TRANSPARENTE DE 60 GR
W 9655440 -

120 @ 60gr
WL 4151500/C
800 (8x100)
COUVERCLE PET POUR SALADIER 60 GR
TAPA PET
E=3 nour saladier 60 gr
W 4151501
800

ey [Dimensions il Capacité i Référence © Conditionnement > 23
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ﬁALAD BAR Spécial anti-buée !
H‘ Retrouvez toute notre gamme de mini-pots p.54
MINI POT TRANSPARENT EN PS 3 CL MINI POT TRANSPARENT EN PS 6 CL
TARRINA TRANSPARENTE 3 CL EN PP - TARRINA TRANSPARENTE 6 CL EN PP
3cl-10z b B 6c-20
09POT100 @ 4 W ogpoT200
5000 (20x250) | = 2500 (25x100)
COUVERCLE POUR MINI POT | COUVERCLE POUR MINI POT
TAPA PARA TARRINA : TAPA PARA TARRINA
09POTL1 WA ogpoTL2
| 2500 (20x125) #2500 (25x100)

.IH‘

24 = Dimensipns g Capaci.té i ‘Reference © Conditiqnnement
Dimensions Capacity Reference Packaging



SALAD BAR;

SALADIER ROND PET 24 CL - 8 0Z
ENSALADERA REDONDA PET

T 24cl-80z
lrmm 146008
500 (20x25)

SALADIER ROND PET 45 CL - 16 0Z
ENSALADERA REDONDA PET

B 450 -160z
W {26016
= 500 (20x25)

SALADIER ROND PET 90 CL - 32 OZ
ENSALADERA REDONDA PET

E=T 90cl-320z

W pyrs
= 500 (20x25)

COUVERCLE PET POUR SALADIER DM32
TAPA PARA ENSALADERA REDONDA PET

LTI
= 500 (20x25)
Osez l'originalité !

BOCAL «TERROIR» AVEC JOINT ORANGE PS INJECTE
BOCAL «TERROIR»

E= 30¢

I 8470300
60 (10x6)

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 45 CL /JOINT ORANGE

MINITARRO PS 45 CL

e 450 ml
W 8470450 '
60 (10x6)
T -
o mensions Capacité i
Dimensions Capacity

Tout en rondeur pour plus de douceur...

&
i

SALADIER ROND PET 34 CL - 12 0Z
ENSALADERA REDONDA PET

@ 34cl-120z
W Jae01s
= 500 (20x25)

SALADIER ROND PET 68 CL - 24 0Z

ENSALADERA REDONDA PET
@ 68 cl-24 0z
W 146024

= 500 (20x25)

COUVERCLE PET POUR SALADIER
146008, 146012, 146016, 146024
TAPA PARA ENSALADERA REDONDA PET

I 146000
F 500 (20125)

Osez loriginalité !

GOBELET PET 47 CL - 16 0Z
VASO PET 16 0Z

@ 470
W 8040016
1000 (20x50)

GOBELET PET 70 CL - 24 0Z
VASO PET 70 CL - 24 0Z

1000 (20x50)

COUVERCLE DOME SANS TROU
TAPA
W 8084016

1000

Référence & Conditionnement
Reference
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URGER:

Gagnez du temps, boites pre-montées

H0

COQUILLE PULPE HAMBURGER
BANDEJA PULPA PARA HAMBURGUESA

B 140y 140 x 58 mm
145140/C
= 1000 (40x25)

BOITE SIMPLE BURGER KRAFT BRUN MICRO CANNELE
CAJA HAMBURGUESA EN CARTON KRAFT MICRO
CANELADA

E=SL 97 % 97 x 61 mm

(NI
~~~~~~~~~ 334100/
® 720

BOITE DOUBLE BURGER KRAFT BRUN MICRO CANNELE
CAJA HAMBURGUESA EN CARTON KRAFT MICRO CANELADA

== 110x 10475 mm
"""""" 334110/C
510

BOITE HAMBURGER CARTON DECOR PASSE-PARTOUT
CAJA HAMBURGUESA CARTON DECORADO ORLA

[
[N

97 x 97 x 70 mm

333091/
& 300

) 100
AT

x 100 x 80 mm

Dimensions
Dimensions

11PLBL

11PLG

- <

PLATEAU PLASTIQUE FAST FOOD 345 X 265 MM / BANDEJA PLASTICA FAST FOOD

Bleu marine/azul marino

Gris souris/gris raton

Les pre-montées

PLATEAU FAST FOOD ECOLOGIQUE (MATERIAUX RECYCLES)
BANDEJA ECOLOGICA FAST FOOD (MATERIALES RECICLADOS)

375x 2
11PLBIO
25

A ﬁ PERSONNALISATION
mini ; 25 000 piéces
o poncer .

|
[T

=]
I

120x120x95 mm
333120KR
250

PLATEAU CARTON MICRO CANNELE
MESETA CARTON MICRO ACANALADO

D x 200 x 30 mm

I 5922620KR
£ 200

FOND CARTON HAMBURGER KRAFT BRUN
AVEC PAPIER INGRAISSABLE -
FONDO CARTON BURGER KRAFT MORENO
CON PAPEL INGRAISSABLE
ET 125x125x45 mm
I 753105

1000

ETT 345 265 mm

25 =vrac

DIFFERENTS COLORIS / DIFERENTE COLORIDO

- Noir/negro - Vert / verde

[ 11PLNO o 11PLVE
- Rouge/ rojo Brun/marron
e 11PLRO 11PLBR

Conditionnement
Packaging

Référence
Reference

Capacité

: T
Capacity



BURGER :

Les coquilles isothermes

Maintien a température

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE BLANCHE
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR BLANCA

-
“

w

—

umwm.uuu 120 x 120 x 74 mm
T
= 500 (51100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE CREME
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR CREMA

B 190 120 X 74 mm

W pp1c *

= 500 (5x100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE BLEUE

s’
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR AZUL
B9 120 x 120 x 74 mm
W 1o
= 500 (5x100)

COQUILLE HAMBURGER GEANTE BLANCHE
BANDEJA HAMBURGER COLOR BLANCA

B 145 145X 70 mm
I Hpe/g
500

Les pochettes burger

|
=

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE JAUNE
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR AMARILLO

B 190 120 X 74 mm
MP1J*

1IN
= 500 (5x100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE OR
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR ORO

B 150 %120 X 74 mm
W \1p10R
500 (5x100)

COQUILLE PSE 1 COMPARTIMENT
BANDEJA HAMBURGER

B9 940210 x 70 mm
W ppa/c
200

=

POCHETTE HAMBURGER ALIZE ROUGE
ESTUCHE HAMBURGUESA
ADORNO ALIZE ROJA <l

+70 x 180 mm b -

I 120
,,,,,,,,, 15210/C £
&= 1000 i

POCHETTE HAMBURGER ALIZE BLEU w Bs
ESTUCHE HAMBURGUESA 4
ADORNO ALIZE AZUL o %

LTI 120 + 70 x 180 mm € b L] i
uuuuuuuuu 15211/6
= 1000 e

PAPIER CUISSON
PAPEL PARA HORNEAR i

600 x 400 mm

I 5173899

® 500

Dimensions Capacité i

Dimensions Capacity

Référence * Conditionnement
Reference

PAPIER KRAFT BRUN EN PAQUET DE 10 KG 25X35 CM
APEL KRAFT MARRON DE 10 KG 25 X 35 CM

PAPIER INGRAISSABLE BRUN

ESTUCHE HAMBURGUESA MARRON PLEA PACK XL PT

M HI
5 mm

W 240X 30
2% T7020/C
1000 L_—

250 x 300 mm

W 51000612535
£ Kgs

350 x 500 mm
AT

--------- 210003550KR
© 10 Kgs

PAPIER HAMBURGER BLANC PARAFFINE
PAPEL PARA HAMBURGEESA BLANCO

27
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CRITERIE

Pochettes et barquettes résistantes au chaud et a la graisse, idéales

pour le transport des frites et des chips.

Les cones a frites m.n

CONE PAPIER PETIT MODELE IMPRESSION JOURNAL
SMALL BROWN PAPER KRAFT CONE

B 175y 175 x 240 mm
W 74104
= 1500 (15¢100)

Tl
LITTLE CONE KRAFT BRUN
PAPIER INGRAISSABLE

B 175y 175 x 240 mm
W 74134
= 1500 (151100)

W 741PRES
6

PRESENTOIR CONE METAL NOIR CARRE
CONO DE METAL NEGRO CUADRADO
[E=9 920640 x 130 mm

CONE PAPIER GRAND MODELE IMPRESSION JOURNAL

74225 %
& 7
= 1500 (15¢100) *

LARGE BROWN PAPER KRAFT CONE e —
G A B g
W A
B 05 x 205 x 265 mm ugj:'r’*';f;

BIG CONE KRAFT BRUN
PAPIER INGRAISSABLE

'ET 905 % 205 X 265 mm
W 74735
= 1500 (15¢100)

Les pochettes carton

POCHETTE FRITES CARTON PETIT MODELE BLANC
ESTUCHE PATATAS FRITAS EN CARTON ADORNO

@ 1409
I 363140
2000

POCHETTE MAXI FRITES CARTON BLANC
ESTUCHE MAXI PATATAS FRITAS EN CARTON ADORNO

BARQUETTE CARTON BLANC INGRAISSABLE
BANDEJITA DE CARTON ADORNO BLANCA

B 140 x 70 X 30 mm

WU 5100120
= 500

BARQUETTE FRITE CARTON BLANC INGRAISSABLE
BARQUETA DE FRITAS (PATATAS) CARTON ANTIGRASA

140 x 70 x 40 mm

3133140
® 500

MINI PANIER A FRITES
CESTA MINI A PATATAS FREIR

B 130 X100 X 70 mm
WA 99111130
6

Dimensions
Dimensions

- <

Capacité
Capacity

SAC SANDWICH BAGNAT KRAFT BRUN
BOLSA SANDWICH REDONDO

B9 160 x 160 mm

SAC FRITE PAPIER KRAFT BRUN )
SAC FRITO KRAFT —

B 110 35 % 133 mm
I 704112/C
5000

PIQUE FRITES MULTICOLORES
CLAVIJA PATATAS FRITAS MULTICOLORE!

CVPF
#5000 (5x1000)

Conditionnement
Packaging

Référence
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FINGER FOOD :

|déal pour le frit, le frais aussi

- s n
ou encore les plats cuisinés. o
CARTON
White and kraft
- .
FIRPACK BLANC 755 ML . BARQUETTE FIRPACK BIODEGRADABLE 755 ml
FIRPACK BLANCA 755 ML e N Carton kraft brun
,( BANDEJA FIRPACK BIODEGRADABLES 755 ML

T p— 4 CARTON MARRON KRAFT

I 1330110/C = 7 127¢106x65 mm

& 500 - I Bl01330130

450
FIRPACK BLANC 1324 ML " - )
FIRPACK BLANCA 1324 ML o — BARQUETTE FIRPACK BIODEGRADABLE 1324 ml E
~ Carton kraft brun

& 170x137%64 mm -1324 m — BANDEJA FIRPACK BIODEGRADABLES1324 ML

i 1330210/C CARTON MARRON KRAFT

= %0 ETT 170x137x64 mm - 1324 ml

I B101330230
300

FIRPACK BLANC 1965 ML : e —
FIRPACK BLANCA 1965 ML *--..._,__..-r’ : e

g . 065 i 5 BARQUETTE FIRPACK BIODEGRADABLE 1965 ml E

15x155x65 mm - 1965 m = Carton kraft brun
i 1330310/C
&£ 180

BARQUETTE CARTON BRUN 1000 ml
BANDEJA DE CARTON QUE BROWN 1000 ML

2] 165x95x60 mm
- 31212165
500

BARQUETTE CARTON BRUN 500 ml
BANDEJA DE CARTON QUE BROWN 500 ML

E™T 120x75%x50 mm
rm - 31212120
500

BARQUETTE CARTON BRUN 350 ml
BANDEJA DE CARTON QUE BROWN 350 ML

E™ 105x65x45 mm

i 31212105
1000
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

Référence
Reference

BANDEJA FIRPACK BIODEGRADABLES 1965 ML
CARTON MARRON KRAFT

E™T 215x155x65 mm

I BI01330330

£ 180

Etanche, imperméable aux graisses et aux liquides, la gamme FIRPACK garde 30 minutes les aliments
chauds et croustillants. Les boites sont déja assemblées pour vous faire gagner du temps.

BARQUETTE HOT-DOG CARTON KRAFT BRUN
BANDEJA DE HOT DOG CAJA MARRON KRAFT

BT 212x64x32 mm (LxIxh)
I 31212212
500

ETUI HOT-DOG CARTON KRAFT BRUN
CASO HOT DOG caja marrén KRAFT

ETT 175x50x34 mm (LxIxh)
31212175
1000

CONE A CREPE - CARTON BLANC + PE
EN CREPE CONO - CARTULINA BLANCA + PE

ETT 150%135 mm (LxI)
i 31231150
700

Conditionnement
& Packaging




ﬁ U S H I S H O P ' Vente a emporter ou dégustation sur place,

la solution au bout de la baguette.

i BARQUETTE SUSHI TAILLE 1

BARQUETTE SUSHI TAILLE 2
BANDEJA MEDIDA 1

BANDEJA MEDIDA 2

Em 171 x 941 x 20 mm
i 3050010/C
£ 1200

E™ 166 X 115 x 20 mm
e 3050020/C1
<+ 900

COUVERCLE BARQUETTE TAILLE 1

COUVERCLE BARQUETTE TAILLE 2
TAPA PARA BANDEJA MEDIDA 1

TAPA PARA BANDEJA MEDIDA 2

ET 176 x 96 x 30 mm
i 3050010C0V/C
£ 600 (12x50)

E™ 171 x 120 x 30 mm
i 3050020C0V
& 300 (6x50)

BARQUETTE SUSHI TAILLE 3

BARQUETTE SUSHI TAILLE 4
BANDEJA MEDIDA 3

BANDEJA MEDIDA 4

ETT 185x 129 x 20 mm
[T 3050030
= 450 (9x50)

ETT 215x135%x 20 mm
it 3050040/C1
560

COUVERCLE BARQUETTE TAILLE 3

COUVERCLE BARQUETTE TAILLE 4
TAPA PARA BANDEJA MEDIDA 3

TAPA PARA BANDEJA MEDIDA 4
ET 190 x 134 x 30 mm

BT 220 x 140 x 30 mm
I 3050030C0V I 3050040C0V/C1
= 450 (9x50) £ 280

POT ROND PP 250 CL + COUVERCLE

TARRINA REDONDA PP 250 CL + TAPA
VENTE A EMPORTER OU DEGUSTATION SUR PLACE.

B 120 x50 mm “
LA SOLUTION EST AU BOUT DE LA BAGUETTE. 250cl e -
I 3030010 Ve G
F 250 &«
30 = Dimensipns g Capaci.té i Référence Conditiqnnement
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SUSHI SHOP

Les assiettes Sushi .

PLATEAU «LUXE» PS VERT TRANSPARENT
BANDEJA «LUXE» PS TRANSPARENTE VERDE

B 990 x 220 x 20 mm

10
0915029
= 50 p

COUVERCLE PET VERT TRANSPARENT

vvvvvvvvv 0915029C0OV
100

TAPA PET TRANSPARENTE .
(T 330 x 255 x 50 mm o

ASSIETTE COCKTAIL PS GRIS ARDOISE 300 X 140 MM

PLATO COCTEL PS GRIS PIZARRA

B 300 x 140 X 17 mm
W 1139830
80 (8x10)

VERRINE «LUXAIR»70X115 MM PET
VASITO «LUXAIR» PET

E= 70y 115 mm
W 1132070115
500

o

MINI BOL «MING» PS BICOLORE NOIR/BLANC

«MING» PS TWO-COLOUR MINI BOWL

'E | 25 x @45 mm
W 846007
200 (8x25)

MINI BOL «MING» PS INTERIEUR BLANC 3 CL-3 COLORIS

«MING» PS MINI BOWL

B g 45 mm
I 8460074
225 (3x3x25)

COUVERCLE PS «MING»
TAPA «MING» PS

v 846007coV
& 500

Dimensions
Dimensions

Les Plus sushi

Capacité

Capacity

I

ASSIETTE PULPE RECTANGLE
PLATO PULPA RECTANGULAR

. 130x:260 mm
@ 115211326
300 (12x25)

COUVERCLE RPET (PET RECYCLE)
TAPA PET RECICLADO 1\
[E= 145 x 275 mm ) "

I 115211326C0V "
300 (6x50)

BAGUETTES CHINOISES ENVELOPPEES
PALILLOS CHINOS EMBALADOS INDIVIDUALMENTE

B 200 mm ——————
I 158000/C
S 3000 (30x100)

COUVERCLE PET
TAPA PET

E= 70y 115 mm
W 1132070115C0V 3
500

COQUILLE PULPE AVEC COUVERCLE
BANDEJA PULPA CON TAPA

- 183 x 125 x 60 mm
~ 145183/c
600 (24x25)

MINI CUISEUR VAPEUR BAMBOU @ 75 MM
RECIPIENTE COCCION VAPOR

== 375 xh 50 mm
I Bl033075
200 (20 x 10)

Référence Conditionnement
31
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Nouilles, plats cuisinés, nems, salades, ...

O K B AR ] Notre gamme décorée ambiance asie saura ravir

‘ votre imaginaire, nous vous laissons les garnir !
”
ﬁ
CARTON

PERSONNALISATION

mini : 50 000 pices

FIRSMART DECOR CHINOIS 460 ML
FIRSMART ADORNO CHINO 460 ML
!“ﬁm 460 ml - 160z "
1311650 &L
F 500 @ y
FIRSMART DECOR CHINOIS 750 ML

FIRSMART ADORNO CHINO 750 ML

@ 750 ml- 260z
I 1312650
500

Avez-vous pensé aux baguettes ?
Tous nos couverts P.79

BAGUETTES CHINOISES ENVELOPPEES
VARILLAS CHINAS ENVUELTAS

ETT 200 mm
iy 158000/C
&= 3000 (30x100)

Résistante aux graisses, étanche et micro-ondable, cette gamme est idéale pour les pates chaudes par
exemple ou encore les noodles et les ailes de volailles. Elle garde le produit frais prét a étre réchauffe.
Elle conserve toute la saveur des aliments jusqu’a 30 minutes !

32 — Dimensipns g Capacijcé i Référence & Conditiqnnement
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PASTABAR:
Te e

CARTON

FIRSMART BLANC 460 ML
FIRSMART BLANCA 460 ML

"W 460ml- 1602
W 1911610
F 500 (25x20)

FIRSMART BLANC 750 ML
FIRSMART BLANCA 750 ML

"® | 750 ml- 260z

WA 1310610
= 500 (25120)

FIRSQUARE BLANC 750 ML
FIRSQUARE BLANCA 750 ML

'@ s0mi-260z

I 1309610
450

Ronde ou carrée ? Courte ou longue ?
Le bonheur est dans la boite pour 'amoureux de la pasta.

FIRSMART PASSE-PARTOUT PASTA 750 ML
FIRSMART ADORNO PASTA 750 ML

C@ 750ml - 260z

WL 1312610PPT
500 (25x20)

FIRSMART BLANC 920 ML
FIRSMART BLANCA 920 ML

@ 920ml-320z

WA 1313010
= 500 (25x20)

FIRSQUARE BLANC 460 ML
FIRSQUARE BLANCA 460 ML

@ 460ml-1602

1IN
--------- 1321610
L 450

FIRSQUARE BLANC 920 ML
FIRSQUARE BLANCA 920 ML

B oomi-320z

1[I
--------- 1323210
£ 450

S 2
v.

[’
\
1
i
1
’ “I
- 4

resiste a las grasas, cierra perfectamente y es apta para microondas. Es ideal para las pastas
calientes por ejemplo «los noodles» o el pollo. Mantiene el producto fresco listo para calentar.
i Fisquare conserva todo el sabor de los alimentos hasta media hora !
> 33
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Les boites a pizza

| Z ZE R I A . Toutes les tailles et hauteurs,
I‘ H . genériques ou personnalisées, choisissez !
CARTON

BOITE PIZZA KRAFT BLANC DECOR PPT
CAJA PIZZA KRAFT BLANCA DECORACION PPT

- 600 x 400 X 50 mm

BPE60X40
@ 50 ]

B 500 x 600 X 50 mm
I BpEGOX60
50

BOITE PIZZA ECO HAUTEUR 3CM DECOR PPT
CAJA PIZZA ECONOMICA ALTURA 3CM DECORACION PPT :

200 x 200 x 30 mm
1122120
100

260 x 260 x 30 mm
1121126
100

290 x 290 x 30 mm
1121129

PERSONNALISATION

mini : 2 palettes

BOITE PIZZA AMERICAINE H.4 CM - DECOR PASSE-ARTOUT {Q
CAJA PIZZA AMERICANA ALTURA 4 CM - DECORACION ESTERA

B 260 x 260 x 40 mm

I 1123126KR
£ 100 £ 100
E=1 330 x 330 x 30 mm
- 290 x 290 x 40 mm [0 1121133
W 11231 20KR &
£ 10 100
=i B9 400 x 400 x 30 mm
g 310x 310 X 40 mm I 1121140
~~~~~~~~~ 1123131KR &
100
£ 100
W 330 x 330 x 35 mm BOITE CALZONE H.7 CM
@ 1(13331333KR CAJA PIZZA CALZONE ALTURA 7 CM
B 980 x 170 X 70 mm
B 330 330 x 40 mm W 112412817/C
I 1123133KR = 100
& 100 B 310 x 170 X 70 mm
1IN
B 400x400%x40mm 0 S~ oo 112413117/C
0 1123140KR 100
£ 100

BOITE TRIANGULAIRE AVEC FENETRE KRAFT BRUN
+ COUCHE PE
COJEA TRIANGULAR CON VENTANA

Pratique le trépied pour éviter les accidents !
| | | ET 170 % 170 x 130 mm

1 3130170/C
TREPIED PIZZA @ 300 (4x75)
TRIPODE PIZZA
AT H 40 mm PART PIZZA
~~~~~~~~~ 10PSPACE PIZZA

= 1000 (10x100) L]
178 x 15 x 27 mm
W pARTPIZ1
100
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Tres convivial le seau a poulet est une grande boite en carton renforcé.
Résistant aux graisses, il permet par sa capacité, de transporter des morceaux
de poulet frits pour 2 a 4 personnes.

PO U LET On a pas fini d’en entendre parler ! " ‘ ‘ ‘I

Les pots a poulet

POT POLLO 85 0Z + COUVERCLE
CAJA POLLO 85 0Z + TAPA ;
R S pouri

I 8000176/ W | PourEr [
poL:

= 258 (6 x 43 pots + 6 x 43 couvercles)

Les boites
POT POLLO 130 OZ + COUVERCLE BOITE TAKE AWAY CARTON CARTON KRAFT BRUN ﬁ
CAJAPOLLO 130 OZ + TAPA , . QUITA EL RECTANGULO CARTON KRAFT BROWN

S - 114 x 73 x 45 mm
W 8000177/C W W 333114KR/C
€5 120 (4 x 30 pots + 4 x 30 couvercles) £ 150

" JE= 135 %85 x 51 mm
FULPE W 333135KR
£ 500

BARQUETTE PULPE + COUVERCLE
PLATO CUADRADA PULPA Y TAPA

[E= 140 x 100 x 61 mm
I 333140KR
450

[E==1 200 x 150 x 78 mm
I 32402015

F= 500 (2x10x25) - !y

SNACKY 2 COMPARTIMENTS
SNACKY 2 COMPARTIMENTOS

COQUILLE POULET FRITES CHAMPAGNE
BANDEJA POLLO CON PATATAS COLOR ORO

185 x 155 x 70 mm [E==1 240 x210x70 mm

i HP2/C I HP4/2/C

£ 500 £ 200

SNACKY 3 COMPARTIMENTS 5 SAC POULET 25

SNACKY 3 COMPARTIENTOS | BOLSA POLLO 25

B 240 x 210 x 70 mm ‘BT 180 470 x 360 mm
710005

W HP4/3/C -~

& 200 (4x50) %T = 500
\

) Dimensions B Capacité i Référence & Conditionnement > 35
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mOUP BAR':

Gardez-moi au chaud ou au frais, comme vous préférez !

Nos solutions pour transporter vos préparations chaudes comme les soupes ou froides comme les glaces.
Maintient la température de vos aliments.

Le carton renforcé

TARRINA EN CARTON REFORZADO 24 CL

24cl-80z  COUVERCLE / TAPA b 4
i 3040008 iy 3040012COV
€5 500(20x25) € 500

TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 36 CL

36¢l-120z
W 3040012
. 250 (10x25+10x25)

POT A SOUPE KRAFT BRUN 25 CL

W 3040008KR

B4 97x60 mm
250 ml - 8 oz
500 (50x10)

POT A SOUPE KRAFT BRUN 35 CL

W 3040012KR

ET 97x73 mm
350 ml-12 oz
500 (50x10)

POT A SOUPE KRAFT BRUN 48 CL

W 3040016KR

E=1 97x100 mm
450 ml - 16 oz
500 (50x10)

COUVERCLE PP POUR POT 25/35/45 CL
I 304001PPCOV - ~
1000 (500x10) i

COUVERCLE CARTON KRAFT BRUN POUR

POT 25/35/45 CL

I 304001C0V G
E™ 100x100x12 mm i '
= 500 (50x10) =

36 = Dimensions
Dimensions

POT 24 CL EN CARTON RENFORCE \! ;

POT 36 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE

BT 98x98x10 mm ( g h

B0

le
POT 48 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE
TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 48 CL
48 cl - 16 oz
I 2540016
250 (10x25+10x25)

POT 26 OZ EN CARTON RENFORCE

TARRINA EN CARTON REFORZADO
B 260 COUVERCLE / TAPA
WAL 3040025 W 3040025C0V

= 500 20025) ¥ 500 (20x25)

POT 94,6 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE =~ ™
TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA

@ 946ml-320z
W 3040032
= 250 (10x25)

POT A SOUPE KRAFT BRUN 94,6 CL

I 3040032KR '
E™ 116x130 mm

@ o946 mli-320z L
¥ 500 (50x10)

COUVERCLE PP POUR POT 96 CL

W' 304002PPCOV ‘/ ]
E=E 120x120x10 mm — .
1000

COUVERCLE CARTON KRAFT BRUN POUR POT 96 CL

I 304002c0V
B 120x120x18 mm o
= 500 (50x10) e
T Référence & Conditiqnnement
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SOUP BAR:

POT PULPE 42,5 CL / TAPA PULPA

Gardez-moi au chaud ou au frais, comme vous préférez !

La pulpe

il
Q 0 -
ondabie
A ... " /
COUVERCLE PULPE / TAPA PULPA \
25¢l /15 0z oy
WA 1 4ma00 W 14540000V S
1000 (40x25) 1000 (40x25)
B
Le polystyrene expansé ZS! tﬁ'a
PSE E__
POT PSE BLANC 24 CL - 807 POT PSE BLANC 36 CL - 12 0Z
TARRINA BLANCA 24 CL TARRINA BLANCA 36 CL '
0 24l \ 1 36l ==
I 10FC8 y I 10FC12/C \
& 500 (20x25) 500 (20x25) i
POT PSE BLANC 50 CL - 16 0 COUVERCLE OPAQUE POUR 8/12/16 0Z
TARRINA BLANCA 50 CL TAPA OPACA
g 04l 1607 )/ NI 10L81216FCL/C &)
& 500005 00w l & 500 (5100) ~——
POT PSE BLANC 32 CL POT PSE BLANC 95,6 CL
TARRINA BLANCA 32 CL TARRINA BLANCA 95,6 CL —
@ 32¢ @ 956¢l
W 19832/C I 10FC32/Cl
500 (20x25) £ 500
POT PSE BLANC 50 CL LARGE -
TARRINA BLANCA ANCHA 50 CL
@ s50cl

BOL PP NOIR 40 CL A FACETTE
TAZON A SOPA NEGRO

. [
Y4
= 500 (20x25)

/

Le polypropyléne

COUVERCLE OPAQUE POT 320/500/956 ML -

TAPA OPACA L
i 10L32FCL/C [ _
£ 500 (5x100) | 7

[
W 1439400 (noir)

462 (11x42)

COUVERCLE POUR BOL PP NOIR & BLANC
TAPA

i 1430400C0V
& 300

— Dimensions

Capacité
Dimensions

Capacity

IT1
2 D
o ondable

PP

BOL PP BLANC 40 CL A FACETTE
TAZON A SOPA BLANCO

[
[T

1430400 (blanc

.
i
462 (11x42)

MUST COLLECTIVITE

Référence
Reference
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ME R R | N ES Desserts ou bouchées, a vous de jouer !

VERRINE «SEVILLE» PS TRANSPARENTE VERRINE «COROLLE» PS TRANSPARENTE
VASITO «SEVILLE» PS TRANSPARENTE VASITO «COROLLE» PS TRANSPARENTE

7] ol
W gaz003T

= 300 (20x15)

7cl
W gr300027
= 600 (60x10)

COUVERCLE / TAPA

COUVERCLE / TAPA

I 8430002c0V

W g43003c0v ==,
1000 (2X500) 1000 (2x500) Csd
VERRINE MIAMI TRANSPARENTE VERRINE LA TRANSPARENTE
VASITO MIAMI TRANSPARENTE { . | VASITO LA TRANSPARENTE ¢ . ]
B 78¢cl/260z B 10-11¢l/40z -
I 410009 WA 8410007
= 800 (16x50) = 1000 (20150)
COUVERCLE PS COUVERCLE PS
TAPA PS TAPA PS
W 54100090V W g410007COV
#2000 (20x100) #2000 (2x1000)

VERRINE «5TH AVENUE» PS TRANSPARENTE

VASITO «<5TH AVENUEs PS TRANSPARENTE VERRINE «LONG DRINK» PS TRANSPARENTE VERTE

VASITO «LONG DRINK» PS TRANSPARENTE VERDE

B 7 ;
W 84300017
= 300 (10x30) 8 b
. f W 54200057V
/ &=

COUVERCLE 360 (30x12)
TAPA

I 8430001COV O
&

1000 (2X500)
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VERRINES ;

Présentation traditionnelle

Plus de choix sur www.firplast.com

«COCOTTE» RONDE PP NOIRE + COUVERCLE 8 CL

«CAZUELITA» PP REDONDA NEGRA + TAPA ‘

1]
«COCOTTE» RONDE PP NOIRE + COUVERCLE 30 CL

8cl

N 4020080N
200

«CAZUELITA» PP REDONDA NEGRA + TAPA

@

30cl
I 4020300N
100

Présentation Design

«CAZUELITA» PP OVALADA NEGRA + TAPA
ET 7x63x30mm
T

8cl
--------- 40270N
= 180 (30x6)

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 8 CL /JOINT ORANGE _
MINITARRO PS 8 CL

E H70x @45 mm

T
W 8470080
= 200 (10x22) q &

VERRINE «CUBE» PS TRANSPARENTE
VASITO «CUBE» PS TRANSPARENTE

4cl
WM g420014T

300 (30x10)
COUVERCLE / TAPA \
W g440011C0V

1000 (2x500)

-

VERRINE «VENISE» PS 12 CL TRANSPARENTE VERTE
VASITO CUADRADO «VENISE» PS VERDE TRANSPARENTE
ET 67 x67x 70 mm
N 8450002TV/C
480 (12x40)

COUVERCLE PS / TAPA PS
E™T 70X 70 X 25 mm

Iif - 8450002C0V/C
480 (12x40)

VERRINE VENISE» PS 5,5 CL TANSPARENTE VERTE
VASITO CUADRADO «VENISE» PS VERDE TRANSPARENTE
E= 55 x 55 x 55 mm
T 8450001TV/C
600 (10x60)

COUVERCLE PLAT / TAPA

NIl 8450001C0V
1000 (2x500)

VERRINE «VENISE» PS 18 CL TRANSPARENTE VERTE
VASITO CUADRADO «VENISE» PS VERDE TRANSPARENTE
E=T 77 % 77 x 77 mm
WAIL84500031V/C

480 (12x40)

COUVERCLE / TAPA
ET 79 x 79 x 32 mm
I 8450003COV/C

480 (12x40)

Les coffrets transport pour calage VERRINES

BOITE TRAITEUR KRAFT BLANC MICRO CANELURE @
CATERING CAJA KRAFT BLANCO MICRO GROOVE

ETT 420 x 280 x 60 mm
W 5742
25

CALAGE CARTON CROISILLONS POUR 15 VERRINES
utilisable dans boite patissiere 120027 et traiteur F5742 @
CAJA PARA AJUSTAR LA CRUZ 15 VERRINES

E™T 410x280x35 mm

T 1200CAL15/C
25
verrines conseillées : 8410013-8410014-4020080N-1410088B/N/TV
Dimensions Capacité 1
Dimensions Capacity

Référence
Reference

BOITE PATISSIERE RECTANGULAIRE BLANCHE
CAJA PASTELERIA RECTANGULAIRE BLANCA

B 420 x 290 x 60 mm Y

T
120027

CALAGE CARTON CROISILLONS POUR 35 VERRINES

utilisable dans boite patissiere 120027 et traiteur F5742

CAJA PARA AJUSTAR LA CRUZ 35 VERRINES @
ETT 410x280x35 mm

I 1200CAL35
£ 255(17x15)

verrines conseillées : 8410009-8450001TV/C-8430001T-846007-846007A-8430001N-E192C-8470045
© Conditionnement 39
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BARQUETTES, COQUILLES ET MINI-POTS :

Solutions transport, solutions traiteur, solutions remise en température,
a la portion a emporter, a réchauffer, thermoscellables, avec un couvercle integre,
transparentes, recyclables, filmables, biodégradables ...
Quand on vous dit qu’on se met en quatre pour vous, il faut nous croire !!

Thermoscellable

*‘\

Couvercle separée

40 — Dimensipns g Capacijcé i Référence & Conditiqnnement
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BARQUETTES

Et pourquoi les barquettes devraient forcement étre carrées ?

SALADIER ROND PLA 24 CL - 8 0Z
ENSALADERA REDONDA PLA

@ 24cl-80z
i BI0146008/C

£ 500 (10x50)

SALADIER ROND PLA30CL - 12 0Z
ENSALADERA REDONDA PLA

T8 30c-120z
I BI0146012/C
500 (10x50)

SALADIER ROND PLA40CL - 16 OZ
ENSALADERA REDONDA PLA

'® 40c-160z
WA Bl0146016/C
500 (10x50)

SALADIER ROND PLA 60 CL - 24 0Z
ENSALADERA REDONDA PLA

‘@ 60cl -2402
W B10146024/C
500 (10x50)

Pots et couvercles !

POT ROND PP 52,5 CL + COUVERCLE
TARRINA REDONDA PP 52,5 CL + TAPA

POT ROND PP 25 CL + COUVERCLE
TARRINA REDONDA PP 25 CL + TAPA

B9 150 x50 mm

25 cl
I 3530010
250

Pots, couvercles ?

=9 120 x 75 mm
525 cl

I 3030020
250

POT ROND PP 45 CL + COUVERCLE
TARRINA REDONDA PP 45 CL + TAPA

B 190 x 75 mm

I 3535016

F x50

POT ROND PP 50 CL SANS COUVERCLE

POT ROND PP 50/60 CL
TARRINA REDONDA PP 50/60CL

= -

‘@ 50/60cl

i 3030021/6
555

COUVERCLE TRANSPARENT PP POUR POT 3030021/C
TAPA

T 2250

~~~~~~~~~ 3030021C0V/C1

£ 10
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

TARRINA REDONDA PP 50 CL SIN TAPA
=9 1165x80 mm

50 cl
~~~~~~~~~ 3030017
@ 336

COUVERCLE

TAPA
I 3030018C0V
1200

POT ROND PP 80 CL
TARRINA REDONDA PP 80 CL

'@ socl
I 3030023
324

COUVERCLE

TAPA

I 3030023c0V
858

Référence Conditionnement
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BARQUETTES

Les barquettes étanches en PP injecte

Toutes les tailles de barquettes, en PP micro-ondable, étanches grace a leurs couvercles.

Un basic indispensable !

' micro-
& ondable
FP

Couvercles separes

BARQUETTE 500 GR + COUVERCLE
BANDEJA 500 GR + TAPA

B 120 x 175 x 40 mm

T
......... 3020500
£

BARQUETTE 650 GR
BANDEJA 650 GR

(0
©

[E= 120 x 175 x 50 mm
650 GR

3020650

250

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

- <

BARQUETTE 750 GR + COUVERCLE
BANDEJA 750 GR + TAPA

[ 120 x 175 x 60 mm
‘@ 750GR
I 3020750

250

BARQUETTE 1000 GR + COUVERCLE
BANDEJA 1000 GR + TAPA

B 120 x 175 x 70 mm
GR

BARQUETTE 1500 GR + COUVERCLE

BANDEJA 1500 GR + TAPA
=) 150 x 200X 75 mm “ '.
1000 GR
I 3021500
250
T Référence © Conditionnement
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BARQUETTES

La Gamme «Finbox»
Les barquettes en PP thermoformé

Couvercles attenants BARQUETTE OCTOGONALE 500 GR + COUV

BANDEJA HEXAGONAL 500 GR CON TAPA

E= 135 %135 x 70 mm

BARQUETTE OCTOGONALE 250 GR + COUV 0GR

BANDEJA OCTOGONAL 250 GR CON TAPA {1

““““““ 3050500
™ T 600 (1250)
@ 250GR
[ 3050250
600 (12x50) BARQUETTE OCTOGONALE 750 GR + COUV

BANDEJA OCTOGONAL 750 GR CON TAPA

E= 160 x 160 x 65 mm
750 GR

1IN

"""""""" 3050750

=

250 (5%50)

BARQUETTE OCTOGONALE 375 GR + COUV
BANDEJA OCTOGONAL 375 GR CON TAPA L

BARQUETTE OCTOGONALE 1000 GR + COUV
BANDEJA OCTOGONAL 1000 GR CON TAPA

E™ 160 x 160 x 85 mm
@ 1000GR
I 3051000
F 250 (5x50)

E=J 135135 x 55 mm

I 2050375

T 600 (1250)
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BARQUETTES

Les barquettes traiteur

BANDEJA 240 GR
E™ 159 x 127 X 33 mm BANDEJA 450 GR
@ 250GR B 222 x 177X 28 mm
I 3160250 @ 450GR
F 600 I 3160450
== 300
BANDEJA 375GR BANDEJA 650 GR
B 150 ¢ 127 x 44 B 222 x 177 x 37 mm
X elxasmm § 65006R
|||ﬁmu 315 CR I 3160650
I 3160375 & 1200
600
TAPA PARA BANDEJA 250 Y 375 GR BANDEJA 1000 GR
Emm 124 X 156 X 25 mm Er 222 X 177 X 49 mm
- 3160002/C @ 1000 GR
2 600 I 3161000/C
& 300

TAPA CUPULA PARA BARQUILLA 1000 GR

ET 203 x 238 x 38 mm
Libre-service, vente a emporter et livraison a domicile. [ 3160004/Cl
Une gamme polyvalente qui ravira le plus grand nombre. £ 300
Micro-ondable jusqu'a 130 °C sans déformation ni ramollissement.
Couvercle dome transparent anti-buée et hermétique.

44 = Dimensipns g Capaci.té i Référence © Conditiqnnement
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BARQUETTES

BARQUETTE MICRO-ONDABLE 2 COMPARTIMENTS
284+296 CC - Polypropylene thermoformé noir
BANDEJA 2 COMPARTIMENTOS

E™™ 3160200/C
I 227x177x45 mm
£ 300 (6x50)

COUVERCLE DOME POUR BARQUETTE 2 COMPARTIMENTS
OPS thermoformé cristal transparent
TAPA CUPULA PARA BANDEJA 2 COMPARTIMENTOS

ETT 159x127x27 mm
I 3160007/C
£ 300 (6x50)

e Dimensigns Capaci_té
Dimensions Capacity

PLAT OVALE MICRO-ONDABLE NOIR
600 ML 195X145 MM

I 31600600

E™ 195x145x40 mm
600ml
500 (50x10)

COUVERCLE PP TRANSPARENT PLAT OVALE 600 ML

Wl 31600600COV
B 212x160x22 mm
500 (50x10)

I Référence © Conditionnement
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BARQUETTES

Gamme économique en PET qui facilite le transport de vos préparations

{ i

et contribue a sa mise en valeur par sa transparence.

Les barquettes rectangulaires PET

Couvercles attenants

BARQUETTE PET 750 GR

BANDEJA PET 750 GR
B 135 179 x 55 mm

BARQUETTE PET 250 GR — S
BANDEJA PET 250 GR £ 3830750 0
BT 119 %130 x 37 mm 400 (4x100)
‘¥ 2s0GR
I 5080050
= 100 (1x100) BARQUETTE PET 1000 GR
BANDEJA PET 1000 GR
||| = 180 x 145 x 60 mm
1000 GR
BARQUETTE PET 375 GR I 3081000
BANDEJA PET 375 GR 400 (4x100)
= 113120 X 58 mm
T
W 3080375 BARQUETTE PET 1500 GR
700 (7x100) BANDEJA PET 1500 GR
B 215 175 X 60 mm
o o) SR
BARQUETTE PET 500 GR Py B335/C
BANDEJA PET 500 GR 200 (8x25)
BT 121 135 x 58 mm
" s500GR
00 3080500 BARQUETTE PET 2000 GR
| 500 (6x100) BANDEJA PET 2000 GR
B 230 x 195 x 65 mm i{//
2000 GR —
I g340/c 3
200 (8x25)
46 Di_mensipns Capacijcé i Référence © |Conditiqnnement
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BARQUETTES £ COOUILLES

BARQUETTE PORTION 40 GRS
BARQUILLA PORTION 40 GRS

@ 406R
I 3110040
9000 (18x500)

Les barquettes portion translucides

BARQUETTE PORTION 75 GRS
BARQUILLA PORTION 75 GRS

'@ 7506R
I 3110075/62
5000 (10x500)

BARQUETTE CHARCUTIERE 100 GRS
BARQUILLA PORTION 100 GRS

'@ 100GR
I 3110100/C1
6000 (12x500)

BARQUETTE PORTION 125 GRS
BARQUILLA PORTION 125 GRS

5000 (10x500)

BARQUETTE PORTION 150 GRS
BARQUILLA PORTION 150 GRS

LML 220 G8
--------- 3110150/C
= 5000 (12x500)

BARQUETTE PORTION 200 GRS
BARQUILLA PORTION 200 GRS

'@ 2000GR
I 3110200/C
3000 (6x500)

BARQUETTE PORTION 250 GRS
BARQUILLA PORTION 250 GRS

'@ 2500R
I 3110250/C
3000 (6x500)

BARQUETTE PORTION 375 GRS
BARQUILLA PORTION 350 GRS

'@ 356R
I 3110375
2500 (10x250)

BARQUETTE PORTION 500 GRS
BARQUILLA PORTION 500 GRS

'#  500GR
I 3110500/C
1500 (6x250)

BARQUETTE PORTION 750 GRS
BARQUILLA PORTION 750 GRS

'@ 7s0GR
[T 3110750
1250 (5x250)

BARQUETTE PORTION 1000 GRS
BARQUILLA PORTION 1000 GRS

=
=7
=
<
=

BARQUETTE PORTION 1500 GRS
BARQUILLA PORTION 1500 G

"W 1000GR " 1500CR
I 3111000 I 3111500/C
1000 (4x250) 1000
Dimensions Capacité i Référence =y Conditionnement
Dimensions Capacity Reference Packaging




WARQUETTES

Barquettes spécifiques a la liaison froide et a la remise en température. En matériaux recyclables,
ces barquettes sont particulierement adaptées aux traiteurs,
collectivites, liaisons froides...
Elles sont scellables sur des thermoscelleuses automatiques ou manuelles.

Les barquettes Traiteur transparentes

BARQUETTE TMF12 - 750 GR

BARQUETTE TMF16 - 250 GR
BARQUILLA TMF16 - 250 GR

B 137x95x30 mm

250 GR
I tMF16/C
1800 (18x100)

BARQUETTE TMF15 - 375 GR
BARQUILLA TMF15 - 375 GR

B 137 x 95 x 45 mm

— I
......... TM F _I 5/01
£ 1800 (12x150)

BARQUETTE TMF14 - 500 GR
BARQUILLA TMF14 - 500 GR

[E=1  137x95x63mm

500 GR
I TMF14/C
1200 (12 x 100)

- <

BARQUILLA TMF12 - 750 GR

[E™9 190 137 x 38 mm
'@ 7500R

W 1MvF12

F 800 (8x100)

BARQUETTE TMF11 - 1000 GR
BARQUILLA TMF11 - 1000 GR

(ET 190 x 137 x 58 mm
T s

T TMR/C

= 600 (6x100)

BARQUETTE TMF10 - 1500 GR
BARQUILLA TMF10 - 1500 GR

(B 190 x 137 x 70 mm

"®  15000R

I TMF10/C2
£ 40

gy |Reférence
Reference
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BARQUETTES

Les barquettes Traiteur blanches

BARQUILLA TMF 180 GR
ET™ 137 X 96 X 23 mm
@ 180GR
lrme - 3140180
1800 (12x50)

BARQUILLA TMF 250 GR

BT 137 95X 30 mm
250 GR

W 5340250

= 1800 (124150)

BARQUILLA TMF 300 GR
ETm 137 X 95 x 37 mm
@ 300GR
I 3140300/C
& 1800 (12x150)

BARQUILLA TMF 375 GR
E=T 137X 95 X 45 mm
@ 375GR

I 3140375/C1

= 1800 (12x150)

BARQUILLA TMF BLANCO 500 GR
E™ 137 x 95 x 63 mm
500 GR
PRI 3140500
£ 1200 (12x100)

BARQUILLA TMF 750 GR

B 190 x137 x 42 mm
750 GR

I 3140750

= 800 (16x50)

BARQUILLA TMF 900 GR
BT 1092 x 137 x 49 mm

[ 900 CR
o 3140900
T 1080
e Dimensipns Capaci_té
Dimensions Capacity

BARQUILLA TMF 1000 GR
B2 190 x 137 x 55 mm

o 1000 GR
& 600

BARQUILLA TMF 500 GR

E= 192 x 134 x 70 mm

@ 1500GR

(1 3141500/C1
400 (4x100)

Notre Scelleuse
La «SCELLINOV SEMI-AUTO»

FILM PARA SELLAR PET 12-P30/PP

I'W‘ Existe en différentes laizes et longeurs
W~ FRo30
& 1

FILM PARA SELLAR OPP40 ‘\
g

I[WI 0,150 x 500 ml
. FS150pP
=

FILM PARA PET 12-PE45 ‘\
¥

ETT Existe en différentes laizes
- rroao
1

Référence Conditionnement
v . 49
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BARQUETTES

Les barquettes scellables biodégradables
en pure pate de cellulose

_—
TR
PP

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 500 CC TYPE GN1/2
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 500 CC

330X266X50 mm
BI03180500
260 (2x130)

’J?

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE

175x175%36 mm
B101210360
1000 (4x250)

S

r

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 410 CC TYPE GN1/8
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 410 CC

=
o

161X111X36 mm
BI03230360
800 (8x100)

f o RTECH

Trophée HOPITECH [
du Wl“l‘h v,"'

Dimensions
Dimensions

100% DEGRADABLE
100% COMPOSTABLE

Capacité
Capacity

LIAISON FROIDE : Barquette carton biodégradable avec surface en cellulose

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 480 CC TYPE GN1/4
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE480 CC

265x170x48 mm
B103210480
600 (8x75)

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 450 CC TYPE GN1/6
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 450 CC

g

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 1200 CC TYPE GN1/8
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 1200 CC

165x143x45 mm
B103220450
750 (6x125)

=
o

161x111x26 mm
B103230260
1200 (16x75)

Le choix des produits et
notre implication dans la
recherche de matieres
biodégradables depuis
de nombreuses années
a permis de démarquer
Firplast !

Conditionnement

Référence
T }
Packaging
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BARQUETTES

Les barquettes scellables biodegradables
en pure pate de cellulose

TRAITEUR : Barquette carton biodégradable

e
BARQUETTE TMF12 TRANSPARENTE 900 CC
7_BARQUILLA TMF12 TRANSPARENTE 900 CC

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 290 CC
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 290 CC

B 161X111X26 mm 2 E=S 215x150448 mm PR
I Bl03120290 3 IFE B103120900 ' Y
1200 (16x75) / 600 (4x150) -
BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 410 CC BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 600 CC
BANDEIA DE CARTON BIODEGRADABLE 410 CC BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 600 CC
T
-
= levaidemn k ES  265x170x48 mm - *\\:

W B103120410 L

= 800 (8x100) ' _ / ’h

I B1031201475
¥ 600(875) .

BARQUETTE CARTON BIODEGRADABLE 625 CC
BANDEJA DE CARTON BIODEGRADABLE 625 CC

[E=0  165X143X45 mm
I BI03120625

750 (6x125) .I l‘ /
g B

Barquette pulpe thermoscellabl

O

r

e

BARQUETTE PULPE BIODEGRADABLE GN1/2 } BARQUETTE PULPE BIODEGRADABLE GN1/3

I B103180520 Wl B103190480/C
B 325x265x52 mm D 323x172x48 mm
@ 3200 ml 1700 ml

140 (2X70)

BARQUETTE PULPE BIODEGRADABLE GN1/8 }L | BARQUETTE PULPE BIODEGRADABLE GN1/4

& 360 (40x9) HI

o
I B103230450 -tﬁ; W' B103210550/C <@

'ET 165x143x45 mm 4 ET 565x162x55 mm : \__/
"8 s00ml ' "8 1400 ml ~

750 (6X125) = 400 (50x8)

Dimensions Capacité |Référence Conditionnement
o] B fiomm &= 51
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: COQUILLES: s

COQUILLE PULPE AVEC COUVERCLE COQUILLE PULPE 1 COMPARTIMENT
BANDEJA PULPA CON TAPA , ' ) { BANDEJA PULPA 1 COMPARTIMENTO

T X 12560 mm =g W 200 x 150 x 78 mm
"""""" ST | I 32402015

600 (24x25) Y 250 (1x10x25)

COQUILLE PULPE 1 CPT =
BANDEJA PULPA 1 COMPARTIMENTO B e COQUILLE PULPE 2 COMPARTIMENTS
BANDEJA PULPA 2 COMPARTIMENTOS

200 x 2 -
T 00 x 200 x 60 mm _ B 940 155 mm
145170 4 W 345939/

¥ 200825 > ,; = 450 (18x25)

COQUILLE PULPE HAMBURGER

BANDEJA PULPA PARA HAMBURGUESA i 55 : COQUILLE PULPE 3 COMPARTIMENTS
== BANDEJA PULPA 3 CPT ,

140 X 140 X 58 mm . w 245 x 240 x 81 mm
e 145140/c 920090 ClNrmmasy’ 0§ g MU 145220
1000 (40x25) e 250 (10x25)

Le carton {h
__mfu . BOITE SIMPLE BURGER KRAFT BRUN MICRO CANNELE
i CAJA HAMBURGUESA EN CARTON KRAFT MICRO CANELADA
BOITE HAMBURGER CARTON DECOR PASSE-PARTOUT BT 97y 97x61mm
CAJA HAMBURGUESA CARTON DECORADO ORLA I 334100/0

= 0

g 27X 97X 70 mm
_ 333091/C

300 BOITE DOUBLE BURGER KRAFT BRUN MICRO CANNELE

&=
CAJA HAMBURGUESA EN CARTON KRAFT MICRO CANELADA
B 100 100 X 80 mm

[ = ] X 104 X 75 mm
I 333100 (I 3341 10/C
= 600 F o
52 Dimensions Capacité i Référence © Conditionnement
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COQUILLES :

Le polystyrene expansé : dedié Burger C’:.‘B

Température preservee 0

PSE

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE BLANCHE
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR BLANCA

[E= 120 x 120 X 74 mm
I vp1B
500 (5 x 100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE CREME
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR CREMA

[E=7 120 x 120 X 74 mm
i mp1c
& 500 (5x100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE BLEUE

*
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR AZUL @
B 150 %120 X 74 mm
(TS
= 500 (5x100)

COQUILLE HAMBURGER GEANTE BLANCHE

BANDEJA HAMBURGER COLOR BLANCA ¥ \
_

- 9

R 145 x 145 x70 mm \

......... HPG /C - )

= 500 (5x100) -~

Le polystyréne expanseé : le tout usage

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE OR
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR ORO

B 190 x 120 X 74 mm
I vp1oR
500 (5 x 100)

COQUILLE HAMBURGER DOUBLE JAUNE
BANDEJA HAMBURGER DOBLE COLOR AMARILLO

(BT 120 X 120 X 74 mm
T MP1J
500 (5¢100)

COQUILLE 1 COMPARTIMENT
BANDEJA HAMBURGER

240 x 210 x 70 mm
L) HP4/C

] ¢\
= 200 \_‘;"" )

SNACKY 2 COMPARTIMENTS
SNACKY 2 COMPARTIMENTOS

BT 240 %210 X 70 mm
W ypasare
200

COQUILLE TOUT USAGE CHAMPAGNE
BANDEJA TODO USO COLOR ORO
B 940 x 155 X 70 mm

T HP3/C

= oy

COQUILLE CREME BAGUETTE/PANINI
BANDEJA COLOR CREMA PARA PANINI

dﬂ
75 x 115 x 61 mm o

2
T {
......... H P 1 1 L
- 300 y
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

Référence |Conditionnement
AT >3
rence

COQUILLE POULET FRITES CHAMPAGNE
BANDEJA POLLO CON PATATAS COLOR ORO

‘BT 185 % 155 X 70 mm
W ypayg
500

SNACKY 3 COMPARTIMENTS
SNACKY 3 COMPARTIENTOS

B 240 x 210 x 70 mm
W Hpa/3/C -~

200 (4x50) %7

Packaging



Les mini-pots pulpe et PLA

ARQUETTES, COQUILLES ET MINI-POTS :

Visio
erte

POT PULPE 42,5 CL
TAPA PULPA

@ 425c/1502
I 145400
1000 (40x25)

COUVERCLE PULPE
TAPA PULPA

I 145400C0V
&% 1000 (40x25)

MINI-POT «CRISTAL» PLA
MINIBOTE «CRISTAL»

T 6cl
,,,,,,,,, Bl01360
= 2000 (20x100)

‘B s
I B101380
2000 (20x100)

COUVERCLE PLA POUR MINI POT6 / 8 CL

TAPA @:; 5 -‘Eb
g :

~~~~~~~~~ BI013COV

= 2000 (20x100)

o

Toute notre gamme Vision verte sur www.

7 5,7¢cl- 20z
L)

POT PULPE 14 CL
BOTE DE PULPA

Les mini-pots Polypropyléne

MINI POT EN PULPE 5,7 CL
MINIBOTE PULPA

b FIRPLAS

visionverte.com

145105
2000 (80x25)

14¢l/50z \
BI0826140 \
1000 (40x25)

MINI POT TRANSPARENT EN PP 6 CL g

TARRINA TRANSPARENTE 6 CL EN PP i_u S
09POTEPP I )

= 1560 20162) N

COUVERCLE POUR MINI POT 12,5 CL
TAPA PARA TARRINA 12,5 CL

MINI POT TRANSPARENT EN PP 12,5 CL 09POTL125

TARRINA TRANSPARENTE 12,5 CL EN PP 2790 (30x93)

‘#1250

W 09pOT125PP/C

1230
Dimensions Capacité Référence Conditionnement
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BARQUETTES, COQUILLES ET MINI-POTS :

Toute une gamme pour sauces, condiments... H

Les mini-pot a sauce en Polystyréne

POT A SAUCE PS TRANSLUCIDE 3 CL
BOTE PS PARA SALSA

'8 3c-10z
m - 09POT100
5000 (20x250)

COUVERCLE PS TRANSPARENT
TAPA TRANSPARENTE PARA BOTE DE SALSA

@ 3
W oopoTL1
2500 (20x125)

POT A SAUCE PS TRANSLUCIDE 4,4 CL
BOTE PS PARA SALSA

'® 44c-1502
I 09POT150/C2
2500 (25x100)

POT A SAUCE PS TRANSPARENT 6CL
BOTE PS PARA SALSA

@ 6cl-202
I 0gpoT200
2500 (25x100)

POT A SAUCE PS TRANSLUCIDE 7,4 CL
BOTE PS PARA SALSA

'®@ 74c-2502
W 09POT250/C2
2500 (25x100)

COUVERCLE POURPOT 4,4 /6 /7,4 CL
TAPA TRANSPARENTE PARA BOTE DE SALSA

- ggpoTL2
2500 (25x100)

Dimensions
Dimensions

T ooV

Capacité
Capacity

BOX

MINI POT A SAUCE PS TRANSPARENT 9,5 CL
ET COUVERCLE -20°C/+70°C
MINI TRANSLUCENT LIDS -20°C/+70°C

[0 9’5 CI . 3 1/4 OZ
--------- 09POT300
= 2500 (10x250)

COUVERCLE POUR MINI POT A SAUCE TRANSPARENT
9,5 CL CL ET COUVERCLE -20°C/+70°C
MINI TRANSLUCENT LIDS -20°C/+70°C

I 09POTL3
&2 2500 (25x100)

MINI POT PS 15 CL g

TARRINA 15 CL -
'@ 15cL-550z
W 09pOTS50 .-
2500 (10x250) ‘L
Référence Conditionnement
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A S S I ETTE S . Formes, couleurs, matériaux, gammes compléetes
. ou produits uniques, laissez-vous guider...

Design

Effet de gamme

Eco-responsable

Matériaux innovants

56 — Dimensipns g Capacijcé i Référence & Conditiqnnement
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ASSIETTES

Vfﬁfor
crre

e FIRFLASE

z

Les assiettes «Woody Moody»

ASSIETTE VAGUE BOIS 4
PLACA DE ONDA DE MADERA
(B 205¢225 mm
W 810116225
2 800 (8x100)
~ e —
—= i ||
ASSIETTE RONDE BOIS _ ASSIETTE RONDE BOIS
PLATO DE MADERA REDONDO \ R PLATO DE MADERA REDONDO

=g
(TR

""""""" B|01 1 61 55/C

= 1200 (25x48)

-

ASSIETTE OCTOGONALE BOIS
MADERA OCTOGONAL PLACA

ASSIETTE RONDE BOIS
PLATO DE MADERA REDONDO

T oy
~~~~~~~~~ BI01 1 6215/¢
= 600 (6x100)

mm
(U

@ 260
--------- BI0116260
£ 5

5 _"~ q“‘it ‘\3 ‘,

" ASSIETTE RECTANGULAIRE BOIS - _! ‘-
PLATO DE MADERA RECTANGULAR : L
d

)

" g S

!

d ASSIETTE RECTANGULAIRE BOIS
PLATO DE MADERA RECTANGULAR

B 195y 140 x 30 mm
[T BI0330195/C
= 600 (6x100)

B 965 x 215 % 20 mm
i BI0330265/C
= 250 (1x250)

T Dimensipns g Capaci_té i Réfférence * Conditiqnnement > 57
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Arrondissez les angles...

T‘wi("'f

r i’ L Les assiettes «Pulpy Rondy»

GRANDE ASSIETTE
PLATO GRANDE

ASSIETTE 3 COMPARTIMENTS
PLATO 3 COMPARTIMIENTOS

il

0 mm
{1 1 1 51 126/3
& 500 (20x25)

E= 3260 mm

1 I 1151126

= 500 (20x25)

S——

MOYENNE ASSIETTE OVALE
PLATO MEDIANO OVALADA

MOYENNE ASSIETTE
PLATO MEDIANO

EZT 31228,6 mm BT 230 % 170 mm
W 1957129 W 1151123
500 (20x25) 600 (24x25)

PETITE ASSIETTE
' PEQUENO PLATO

GRANDE ASSIETTE OVALE
GRANDE PLATO OVALADA

[T

@170 mm
WA 1151117/02
1000 (40x25)

EZE 230 x 320 mm

I 1154132

= 500 (20x25)

Résistantes et étanches aux sauces et aux graisses.
Confort identique voir meilleur au plastique traditionnel. Résiste a I'eau et a I'huile a 100°C.
Micro-ondable jusqu’a 220°C et scellable.

58 — Dimensipns 8 Capacifcé i Référence & Conditio_nnement
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ASSIETTES

iSTO] , A
‘;'Ei‘ Les assiettes «Pulpy Squary» Gw

On se plie en quatre !

ASSIETTE PULPE CARREE 170 MM
PLATO PULPA CUADRADO

170 x 170 mm
0w 1152117
& 300 (12x25)

COUVERCLE PET (PET RECYCLE)

tapa PET reciclado tapa PET reciclado
B "
. 50X 180 mm — W 415012100V
1152117COV
& 300 (6x50) 300 (6x50)

ASSIETTE PULPE CARREE 210X210 MM
PLATO PULPA CUADRADO

[E=1 210 x 210 mm
[ 1152121
& 300 (12x25)

COUVERCLE PET (PET RECYCLE)

ASSIETTE PULPE CARREE BLANCHE 250X250 MM
PLATO PULPA CUADRADO BLANCO 250X250 MM

B 950 x 250 mm
W 1150125
300 (12x25)

o -

ASSIETTE COCKTAIL PULPE 210X210 MM EMPLAC. VERRE
BASE COCTEL REDUCE PM 210X210WM EMPLAC. VIDRIO

B 210 % 210 mm .

LN
I 1155121 3
£ 300 (12x25) \

BOL PULPE BLANC 25 CL
BOL DE PULPA BLANCO

B 150y 150 x 40 mm
W 145115
£ 300 (12:25)

COUVERCLE PET TRANSPARENT
TAPA PET TRANSPARENTE

B 165y 160 x 40 mm
W 14511500V
= 300 (6x50)

8
L

ASSIETTE COCKTAIL PULPE 250X250 MM EMPLAC. VERRE
BASE COCTEL REDUCE GM EMPLAC. VIDRIO

B 550y 250 mm
W 1155125
300 (12x25)

ASSIETTE PULPE RECTANGLE
PLATO PULPA RECTANGULAR

S 20 X 260 mm ey
W 115011326 & ,t" :‘

= 300 (12025)

COUVERCLE PET (PET RECYCLE) —
TAPA PET RECICLADO

B 1 45%275mm = gy .-:\

NI 115211326C0V \/
300 (6x50)

Hier encore consideré comme un résidu inutile, la pulpe de canne a sucre est aujourd’hui la solution usage
unique 100% biodégradable et compostable.

Dimensions Capacité
Dimensions Capacity
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SS I ETTES ' Une pyramide de Design Z-S'! <

-
o [§
Le polystyréne injecté 2\

ASSIETTE PS «JADE» TRANSPARENT VERT ET COUVERCLE
PLATO «JADE» PS VERDE TRANSPARENTE Y TAPA

B 90 x 90 mm
I 11315009/C
200

COUVERCLE
TAPA

I 11315009C0V
=+ 200

ASSIETTE PS «JADE» TRANSPARENT VERT ET COUVERCLE

PLATO «JADE» PS VERDE TRANSPARENTE Y TAPA ASSIETTE PS «JADE» TRANSPARENT VERT ET COUVERCLE

B 130 130 mm PLATO PS «JADE» VERDE TRANSPARENTE Y TAPA
l@ 11815013 - 160 x 160 mm
200 W 11315016
COUVERCLE = 200 P
TAPA COUVERCLE
I 11315013c0V J TAPA
200 I 11315016C0V
M £ 200

Solution plateau repas «Luxe» P.123 Osez I'originalité en transformant notre

assiette rectangle en plateau repas !
ASSIETTE RECTANGLE LUXE PS VERT TRANSPARENT il s>
BANDEJA PS VERDE i

E= 290 x 220 X 20 mm
WA 0915029
50

COUVERCLE PET VERT TRANSPARENT -
TAPA PET VERDE o e
E= 330x255x50mm

W 0915029c0V

100

PETITE ASSIETTE «TOKUDAI» APET + COUVERCLE

PLATO PEQUENO «TOKUDAI» APET GRANDE ASSIETTE «TOKUDAI» PS + COUVERCLE
PLATO PS GRANDE «TOKUDAI»

T 185 145 mm
""""""" 113201314 — e B 145 x 275 mm
500 \{\\._ : W 113201427 =
COUVERCLE TRANSPARENT = 100 —
TAPA TRANSPARENTE COUVERCLE TRANSPARENT
135 x 145 mm e— oy 3 TAPA TRANSPARENTE
W 10134cv e 145x275mm -
£ 500 ' I 113201427COV
= 100 {:

Une solution de présentation originale qui convient aussi bien a un service
a table ou a emporter en I'utilisant comme plateau repas.

60 Dimensions Capacité i Référence Conditionnement
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ASSIETTES:

ASSIETTE CARREE CREUSE PS INJECTE TRANSPARENTE
BASE CUADRADA HUECO PS TRANSPARENTE

e 170 x 170 X 34 mm
i 12115017
192 (8x24)

Présentation elégante, formes et matieres originales,
visibilté et mélange de couleurs, créez, créez, creez...

RAVIER CARRE PS INJECTE TRANSPARENT
RAVIER AJUSTA TRANSPARENCIA

™ 110 x 110 x 40 mm
(- 12115011
£ 288 (12x24)

AN L
Le polyéthylene
PET

RAVIER BLANC + COUVERCLE
RAVIER + TAPA

™ 100 x 100 mm
I 11310138
& 200+200

MOYENNE ASSIETTE BLANCHE + COUVERCLE PET

ASSIETTE BLANCHE RECTANGLE + COUVERCLE PET
PLATO RECTANGULO + TAPA

E=I 170 x 100 x 20 mm
I 1131018B
200+200

GRANDE ASSIETTE BLANCHE + COUVERCLE PET
PLATO BLANCO + TAPA

PLATO BLANCO + TAPA
] EZE 170 x 170 X 20 mm
E™1 135135 x 20 mm / '@” 11310128
s 2004200

I 11310148
200+200

Dimensions
Dimensions

Capacité T
Capacity

Assemblez nos différentes formes pour garnir
notre plateau «<FAMOUS BREAK.
Plus d’info. p.126

Conditionnement

Référence & Faciagtis
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SSIETTES

ASSIETTE EIHTIE BLANCHE
PLATO EIGHTIE BLANCO

ET 1185 mm
T B1620
= 400 8x50)

EZS 1240 mm
TR
= 400 (8x50)

ASSIETTE «EIGHTIE» OCTOGONALE PS BLEUE TURQUOISE

PLATO «EIGHTIE» OCTOGONAL AZUL

B 3185 mm
T B1623

= 4008 x50)
[Eme]

LRI 0240 mm
......... 81602
= 400 (8x50)

ASSIETTE EIHTIE BORDEAUX
PLATO EIGHTIE BURDEOS
E= 5185 mm

T B1629

= 400(8x50)

ET 3240 mm
I 51609
= 100 (8 x50)

ASSIETTE EIHTIE JAUNE
PLATO EIGHTIE AMARILLO

ETT 1185 mm
I g1g25
= 400 (8 x 50)

W @ 240 mm
@ B1605
400 (8 x 50)

62

La gamme «Eightie»

ASSIETTE EIHTIE NOIRE
PLATO EIGHTIE NEGRO
ET 7185 mm
0 B1621

= 400(8x50)

EZS 7240 mm
......... 81601
= 400 (8x50)

Quand I'angle rencontre la courbe...

S0

ASSIETTE «EIGHTIE» OCTOGONALE PS ROSE FUSHIA

PLATO «EIGHTIE» OCTOGONAL ROSA

ET 3185 mm
T B1624

= 400(8x50)

W @ 240 mm
......... 81603
#4008 x50)

ASSIETTE EIHTIE VERTE
PLATO EIGHTIE VERDE
ET 3185 mm
T B1626

= 400(8x50)

B g 240 mm
[ B1606
T 400 (8x50)

@

\\‘J

COUVERCLE TRANSPARENT POUR ASSIETTE EIGHTIE
TAPA PARA PLATO EIGHTIE TRANSPARENTE

BT 71185 mm
W pieat
= 400 (8x50)

W @ 240 mm
......... 81611

¥ 400 (8x50)

Avec sa nouvelle ligne contemporaine et son couvercle de transport, I'assiette Eightie
permet une présentation résolument moderne de toutes vos préparations.

— Dmenspns
Dimensions

i Référence
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ASS I ETTES La purete de la ligne...
La gamme «Vague» @

ASSIETTE VAGUE NOIR
PLATO VAGUE NEGRO

ETT 210 x 210 mm
i 1131002
= 300 (3x100)

COUVERCLE
TAPA

W 131003
£ 300 (3x100)

Les couvercles en PET assurent
une transparence optimale.

ASSIETTE VAGUE NOIR COUVERCLE
PLATO VAGUE NEGRO TAPA

ETT 245 x 245 mm
W {31000
= 300 (3x100)

ETT 245 x 245 mm
W 131008
= 300 (3x100)

KIT VAGUE BORDEAUX : 1 ASSIETTE 245 X 245 + 2 RAVIERS KIT VAGUE CREME : 1 ASSIETTE 245 X 245 + 2 RAVIERS CARRES
CARRES + 1 RAVIER LONG + 1 COUVERCLE + 1 RAVIER LONG + 1 COUVERCLE
KIT VAGUE : 1 PLATO 24,5 X 24,5 + 2 BANDEJITAS CUADRADAS + KIT VAGUE : 1 PLATO 24,5 X 24,5 + 2 BANDEJITAS CUADRADAS +

1 BANDEJITA LARGA + 1 TAPA 1 BANDEJITA LARGA + 1 TAPA

ETT 245 x 245 mm
T 1131001
F 100+100

ETT 245 x 245 mm
I 1131011
F 100+100

Une gamme trés complete d’assiettes, saladiers et ramequins, avec couvercles adaptés.
Idéale pour présenter de facon élégante tous vos plats de I'apéritif au dessert.

ey [Dimensions il Capacité i Référence © Conditionnement > 63
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ASSIETTES

Les assiettes carton

174

| ASSIETTE BLANCHE @ 150 MM
PLATO BLANCO @ 150 MM

| mm

I 111115
1000 (10x100)

ASSIETTE ECO BLANCHE @ 230 MM
PLATO ECONOMICO BLANCO @ 230 MM
[T mm

W 117109
= 1000 (10x100)

ASSIETTE BLANCHE RECTANGULAIRE
PLATO BLANCO RECTANGULAR

B 100 x 160 mm
0w ACR1016
= 3000 (12x250)

ASSIETTE RECTANGULAIRE 160 X 200 MM

PLATO RECTANGULAR 160 X 200 MM

I pcR1600
1000 (4x250)

ASSIETTE OBLONGUE BLANCHE
PLATO OBLONGO BLANCO

EZS 130 180 x 30 mm
W yoroiats
= 1000 (4x250)

ASSIETTE CARTON BLANCHE @ 180 MM
PLATO CARTON BLANCO @ 180 MM

E 0 mm
v 111118
1000 (10x100)

ASSIETTE PLASTIFIEE BLANCHE @ 230 MM
PLATO PLASTIFICADO BLANCO @ 230 MM

[T mm

I 0230
A ACP23B/C
F 500 (5x100)

ASSIETTE RECTANGULAIRE 130 X 200 MM
PLATO RECTANGULAR 130 X 200 MM

B 130 200 mm
v ACR1320
¥ 1500 (6x250)

ASSIETTE RECTANGULAIRE 210 X 300 MM
PLATO RECTANGULAR 210 X 300 MM

EZE 210 x 300 mm

fivmmm ACR2130
£ 5

Le carton plastifié est plus résistant.
Convient aux plats en sauce.

: \ @Y ["ondabie
Les assiettes Polypropyléne ?

ASSIETTE POLYPRO MICRO-ONDABLE
PLATO POLYPRO MICRO-ONDABLE

[ mm

LRI |
N ppoopp 4
= 1000 (10x100) -

- <

— Dlmenspns
Dimensions

)

Capacité
Capacity

ASSIETTE POLYPRO MICRO-ONDABLE 2 COMPARTIMENTS
PLATO POLYPRO MICRO-ONDABLE 2 COMPARTIMIENTOS

[T mm

T 220
~~~~~~~~~ AP22PP/2
= 1000 (10x100)

b

i Référence

Conditionnement
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ASSIETTES:

Les assiettes polysthyrene

ASSIETTE ECO PS BLANCHE 100 MM
PLATO ECONOMICO EN PS BLANCO 100 MM
ETS 21100 mm
WA 1131110
5000 (20x250)

ASSIETTE ECO PS BLANCHE 150 MM

PLATO ECONOMICO EN PS BLANCO 150 MM
[T mm

WA 1 a110

= 2000 (8x250)

ASSIETTE ECO PS BLANCHE 220 MM
PLATO ECONOMICO EN PS BLANCO 220 MM

ASSIETTE ECO PS BLANCHE 125 MM
PLATO ECONOMICO EN PS BLANCO 125 MM
£ mm
i 11311125
= 3750 (15x250)
Il

ASSIETTE ECO PS BLANCHE 165 MM

PLATO ECONOMICO EN PS BLANCO 165 MM
I‘W @ 165 mm
~~~~~~~~~ 9131116/C
= 9000 (9x100)

[ mm
W 91311928
900 (9x100) m
Les assiettes polysthyrene expansé psE
ASSIETTE PSE -
PLATO PSE . "

T 3170 mm
AL 10APE1700N* \
1000 (8X25) :

ASSIETTE PSE
PLATO PSE

| mm
W1 0APE2200N
= 500 (10x50)

Les assiettes Polypropyléne

ASSIETTE PSE
PLATO PSE )

E=SL 21260 mm

WIN10APE2600N/C1*

= 600 (6x100)

ASSIETTE PP
PLATO PP

EZS0 930 x 190 x 40 mm
T 1220041
336
ASSIETTE PP 2 COMPARTIMENTS
PLATO PP 2 COMPARTIMIENTOS

B 230190 x 40 mm

1220040
& 336
o mensions Capacité i
Dimensions Capacity

Référence
Reference

COUVERCLE
TAPA

EZS 230 x 190 x 40 mm

Nmm
W 19200400V
T 30

Conditionnement
= Packaging



ESSERTS:

TOUTES LES MATIERES, TOUTES LES FORMES ET TOUS LES USAGES...
UNE FAMILLE ETENDUE QUI RAVIRA LES PLUS GOURMANDS.

Smoothies

Patisseries

Pots a glace

66 — Di_mensipns 8 Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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Les glaces

DESSERTS:

POT PULPE 14 CL
BOTE DE PULPA

TH 14

cl/ 50z
BI0826140
= 1000 (40x25)

BOL 30 CL
TAZON 30 CL

30¢cl
sssssssss 145130/C
= 1800 (12x25)

COUPE A DESSERT PLA VERTE TRANSPARENT 21 CL
COPA DE POSTRE PLA BLANCA

B 51

|
W 51014170
= 500 (81100)

Les glaces carton

pulpe et PLA

@
@

VEHH
erte

y
by FIRPLAST

——

POT PULPE 42,5 CL / TAPA PULPA

425¢cl/150z
145400
= 1000 (40x25)

COUVERCLE PULPE / TAPA PULPA

WM 145400c0V
1000 (40x25)

CUILLERE A DESSERT ASSORTIE VERT ET BLANC

CUCHARA il
M —

- 95 mm
e BI015095
10 kg soit 7000 unités

COUPE A DESSERT PLA BLANC TRANSPARENT @ I
COPA DE POSTRE PLA BLANCA 3

=4

8 cl
BI014080
® 1200 (12x100)

e

)

POT A GLACE 2 BOULES DECOR PASSE-PARTOUT
POTE A HIELO 2 BOLAS DECORADO ORLA

CARTON

POT A GLACE 3 BOULES DECOR
POTE A HIELO 3 BOLAS DECORADO ORLA

“@ 2boules “@ 3boules
I 2040026/C I 2040027
= 1750 (35%50) 1200 (24x50)
POT 24 CL EN CARTON RENFORCE POT 36 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE
TARRINA EN CARTON REFORZADO 24 CL ' TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 36 CL .
A V1 36cl-120z
3040008 I 3040012
COUVERCLE 7ams ™ COUVERCLE / 74PA
W 3040012C0V \ I 3040012C0V
500
500
Les glaces polysthyréne expansé
POT PSE BLANC 32 CL : 5 POT PSE BLANC 50 CL LARGE
TARRINA BLANCA 32 CL W = TARRINA BLANCA ANCHA 50 CL
W 320 @ soc
W 15830 W 10rcs16/C
500 (20X25) 500 (20X25)
CUILLERE A GLACE EMBALLEE
COUVERCLE OPAQUE POUR POT 32 ET 50 CL - CUCHARA PARA HELADO EVBALADA
TAPA OPACA ‘ =
I 10L32FCL/C — % mm
— i 600023
500 (5x100) 2000
Dimensipns Capaci.té i ‘Référence * Conditiqnnement 67
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ESSERTS:

Les coupes desserts

68

COUPE BODEGA TRANSPARENTE PS INJETE 18 cl
BODEGA TRANSPARENTE INYECTADAS CUP PS 18 CL

E™ g 75xH56 mm (
i 8430180
300

COUVERCLE POUR VERRE BODEGA 18 cl
BODEGA CUBIERTA DE VIDRIO DE 18 CL

EZS g80xH13mm _
Wi 8430180C0V =
600

COUPE DESSERT RONDE PET TRANSPARENT
POSTRE FINAL DE LA COPA DE PET TRANSPARENTE

E™  Diam. 99 mm - 30 cl
I 82400091
900

COUPE INSERT POUR COUPE PET TRANSPARENT
INSERCION DE CORTE PARA EL ANIMAL DOMESTICO TAZA
TRANSPARENTE

ET 92x27mm-10cl
W 824000INS
5 2400 (24x100)

COUVERCLE PLAT PET TRANSPARENT POUR COUPE 82400091
TAPA PLANA DE PET TRANSPARENTE 82400091 COUPE

E™T 102 x 13 mm
I 82400091C0V/C
900

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

COUPE BODEGA TRANSPARENTE PS INJETE 25 cl
BODEGA TRANSPARENTE INYECTADAS CUP PS 25 cl

E™ @82 xH60mm
I 8430250
300 T i

COUVERCLE POUR VERRE BODEGA 25 cl
BODEGA CUBIERTA DE VIDRIO DE 25 CL

E™ @82xH12mm
I 8430250Cc0V
600

Référence Conditionnement
v & .
Reference Packaging



DESSERTS:

Collection «O’Ronde»

B . VERRINE «ESFERA» 15 CL o
( \ ( ) ( \ ( \ «ESFERA» 15 CL

/ Em 15 cl
.- : : —_— = it 8410013/C

2 100 (10X10) —

VERRINE «ESFERA» 6/8 CL . VERRINE «ESFERA» 18 CL =
«ESFERA» 6/8 CL ( \) <ESFERA» 18 CL ’\
— 2220012/0 — R
(I i 2 - 8410015/C -
200 (20X10) 100 (10X10] p =T
VERRINE «ESFERA» 12 CL — SPHERE «SCOOP» PS ET SON COUVERCLE
«ESFERA» 12 CL (( ’) TAZON «SCOOP» PS
_ 7 w2069
W 8410014/C e L 200 (650
&= 200 (20%10) (6x50)

Mini Fourchette et cuillére ‘tg ‘
(Ref. 1513103 et 1543103) _>:

Loriginalité des verrines yaourt et verrines confiote

&)
_;p.:f ol
. : |
VERRINE YA'OURT EN PS 13 CL VERRINE CONFIOTE EN PS 6 CL |
Vaso «Yogur» 13 ¢l ) Vaso «Yogur» 6 cl (
i ~ o
BT | 63xP63xH62 mm —F T E=E 046xH56 mm f

& 200 (20x10) ' & 400 (20x20)

COUVERCLE MINI CONFIOTE
VERRINE YA'OURT EN PS 6 CL Cubierta mini confiote

Vaso «Yogur» 6 cl 9 couleurs (noir - blanc - chocolat - vert anis - ivoire
- turquoise - or - fushia - aubergine)

L’ 4
ET | 48xP48XH54 mm r -’[ @46 T
I 8470006 ¥ & of

T 8470005COV... (selon couleur)
£ 400 (20x20) £ 400 (20x20)
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DESSERTS :

Les coupes a desserts

COUPE A DESSERT PET 21 CL - -
CORTE A POSTRE PET 21 CL 3

21CL-702
W 5740007
= 1000 (20x50)

COUPE A DESSERT PET 27 CL
COPA PARA POSTRE EN PET 27 CL

@ 2rcL-90z
W 8540009
= 1000 (20450)

COUVERCLE PLAT SANS TROU
POUR COUPE 8240009 ET 82400007
TAPA PARA CORTE 8240009 ¥ 82400007
g
8084009
1000 (10x100)

3| PERSONNALISATION
mini : 50 000 piéces

COUPE A DESSERT «CRISTAL» APET 25/30 CL
COPA DE POSTRE «CRISTAL» APET

@ 2530l = —
I 8240105
600 (20x30)
COUVERCLE PLAT TRANSPARENT
TAPA -
p,
I 8080105 —
600 (20x30) ———
70 Di_mensipns 8 Capaci.té
Dimensions Capacity

COUPE A DESSERT PP 15 CL
COPA DE POSTRE PP

@ 1500
W cxia31pp
= 600 (24x25)

COUVERCLE DOME
TAPA

I MKk1619
600 (12x50)

COUVERCLE PLAT PS
TAPA
Il MK1089/C1

COUPE «LUXE» PS
COPA DE POSTRE «LUXE» PS

30 ¢l
LI 1410030 =
= 200 (20x10)

COUPE A DESSERT «ESMERALDA» VIOLETTE
COPA DE POSTRE «ESMERALDA» LILA

W 20cl
I 600021R
1000

COUPE A DESSERT «ESMERALDA»BLANCHE
COPA DE POSTRE «ESMERALDA» BLANCA

@ 20c
I 600021V b
&

1000 o
1 Référence Conditionnement
" 1 Reference Packaging



DESSERTS ' Dessinés pour vos desserts ! ‘H
\.\L-\-\-r-,... COUPE DESSERT PET TRANSPARENT 18 CL - 6 OZ ‘ ‘ ‘ I
!

W 8240006 ©
B 180ml

1000

[ ==
\ = : COUVERCLE PLAT SANS TROU POUR GOBELET ET COUPE
% Z A DESSERT 6, 16, 20 ET 24 07

W gog4016p (-
180 ml 7 -
1000

Toute une gamme de cuilléres a dessert
pensée pour vous.
Encore plus de choix p.78

SACHET COUVERT 1/1 PETITE CUILLERE TRANSPARENTE
CUCHARA SIRVE LUJO TRANSPARENTE HELADA LOS 125 SRES

E=E 195 mm _———

W 15006107 -
-y | £ 1000

CUILLERE LUXE NOIRE 125 MM
CUCHARA DISLOCA NEGRA 125 MM.

W 1543125\ .——
®

1500 (3x500)

VERRINE MINI COUPE SMART 8CL PS TRANSPARENT

¥ 7 CUILLERE DESSERT LUXE TRANSPARENTE GIVREE 128 MM

W 8480078 sl CUCHARA SIRVE LUJO TRANSPARENTE HELADA LOS 128 SRES

T oaismm % I 1543313 e
72 (6x12) 250 (10x25) -

g Dimensions il Capacité i Référence & Conditionnement > 71
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) ESSERTS Folie de fruits, folie d’envies !

14 \ ?
‘ Les shakers polyéthylene f;;}
GOBELET PET 20/30 CL _ _ E GOBELET PET 30/40 CL : E
VASO PET 20/30 CL T 7‘ VASO PET 30/40 CL ¢ p
I g242520/C I 8243025/C T 7
‘BT goy50 mm E 924110 mm -
@ 30cl-100z @ s3s5cL
1000 (20x50) £ 1000 (20x50)
COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON
TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO —~
& 20/30¢l / N T 30/40et59cl / &N
I 80825200/ ( \ WL~ g083025D
= 1000 (10x100) ‘ = 1000 (20x50)
COUVERCLE PET PLAT AVEC CROISILLON COUVERCLE PET PLAT AVEC CROISILLON
TAPA PET PLANA CON TRAVESANO — TAPA PET PLANA CON TRAVESANO
0 8082520/C G ;fj I 8083025
1000 (10x100) ot 1000 (20x50)

72 T Dimensions Capacité i Référence Conditionnement
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DESSERTS:

PERSONNALISATION

mini : 50 000 piéces

COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON

) ) TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO s B Y
GOBELET PET 47 CL - 16 0Z ¢ 3 i )
VASO PET 47 CL W g0sa016D
W' g240016/C1 1000 (10x100
ET 100x125 mm (10x100)

47cl-16 oz COUVERCLE PLAT AVEC CROISILLON
1000 (20x50) CUBRA LA PLACA CON CRUZ
= I gogao16T/C [y
E™1 100x45 mm '
18 cl
1000 (10x100)
E GOBELET PET 70 CL - 24 0Z E
GOBELET PET 60 CL - 20 0Z VASO PET 70 CL g€- i,

VASO PET 60 CL | .
I g240020/C1 B I 824[]0-21(/)[;'

ET 100135 mm = 1000 (20x50)

@ 6ol

= 1000 (20x50)

COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON
TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO )
COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON / \ -' Y

I s084016D # \
TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO = 100 mm

W 50830250 - = 1000 (10x100)
#1000 (20x50)

COUVERCLE PLAT AVEC CROISILLON
CUBRA LA PLACA CON CRUZ

fifil - 8084016T/C
1000 (10x100)

La transparence du gobelet permet d’apprécier le contenu et le couvercle déme est tres pratique pour
I'insertion d’une paille. 'ensemble est parfait pour les smoothies, jus de fruits frais et milkshake.
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DESSERTS:

Les bouchées gourmandes

VERRINE «COROLLE» PS TRANSPARENTE
VASITO «COROLLE» PS TRANSPARENTE

-9cl
I ¢43003T
300 (20x15)

COUVERCLE / TAPA

I 8430030V
l 1000 (2x500)

| VERRINE MIAMI
VASITO MIAMI
T 78¢cl/ 2,6 0z
W 6410009
= 800 (16x50)

COUVERCLE PS
TAPA PS

WA~ 8410009C0V
2000 (20x100)

VERRINE L.A
VASITO LA

10-11¢l/ 40z
8410007
1000 (20x50)

COUVERCLE PS
TAPA PS

IR 8410007C0V
2000 (2x1000)

74 o Dimensions
Dimensions

1]
([T

A
-

-
-

Capacité
Capacity

VERRINE «LONGUE DRINK» PS TRANSPARENT VERT

VASITO «LONG DRINK» PS TRANSPARENTE VERDE

12 cl
v 8420005TV
360 (30x12)

VERRINE «SEVILLE» PS TRANSPARENTE

VASITO «SEVILLE» PS TRANSPARENTE

7cl
W ga30000T
= 600 (60x10)

COUVERCLE / TAPA

W 8430002c0V
1000 (2x500)

VERRINE PS «ST MORITZ»
VASITO «ST MORITZ» PS

=

I 8410008

1000(40x25)

COUVERCLE
TAPA

W 8410008C0V

2000 (2x1000)

i Référence
Reference
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DESSERTS:

CUILLERE «TAPAS» PS BLANCHE CUILLERE «TAPAS» PS NOIRE
CUCHARA PARA «TAPAS» PS BLANCA CUCHARA PARA «TAPAS» PS NEGRO
96 X 41 X 30 MM | 96X41X30MM
i 1544110/C i 1544210/C
& 2000 (20x100) S 2000 (20x100)
CUILLERE «TAPAS» Présentoir «Cristal» - Réf. 0915005
CUCHARA PARA «TAPAS» PS TRANSPARENT VERDE
» B

B 105 x 45 x 25 mm

W 1544310 .
#1000 (10x100) L/

VERRINE «5TH AVENUE» PS TRANSPARENTE
VASITO «5TH AVENUE» PS TRANSPARENTE

7cl

I 84300017
300 (10x30)

COUVERCLE — _

TAPA Retrouvez toutes nos verrines

W 54300010V sur le catalogue «Tenue de soiréex.
1000 (2x500) Visitez aussi notre site «www.firplast.com»
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DESSERTS:

La patisserie

&
BOITE PATISSIERE BLANCHE
CAJA PASTELERIA BLANCA

ET 140 x 60 mm

W 300000
50

BOITE PATISSIERE BLANCHE AVEC FENETRE
CAJA PASTELERIA BLANCA CON VENTANA 5 CM DE ALTO

I‘W 100 x 100 x 50 mm
' 100100F
= 500 (10x50) |

BOITE PATISSIERE BLANCHE A POIGNEE d
CAJA PASTELERIA BLANCA CON ASAS ’

ET 105x 100 x 55/110 mm {

W {00020

F 5 ‘

BOITE PATISSIERE BLANCHE A POIGNEE i
CAJA PASTELERIA BLANCA CON ASAS

E=3 170 x 155 x 55/11 mm
I 100029
50

&
CAISSETTE SANS COUVERCLE BLANCHE s
CAJA PASTELERIA BLANCA

E= 140 x 100 x 50 mm
W 120001

b
CAISSETTE SANS COUVERCLE BLANCHE
CAJA PASTELERIA BLANCA

ET 180 x 120 x 50 mm
I 150003
100

- <

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

BOITE PATISSIERE BLANCHE
CAJA PASTELERIA BLANCA

BT 110 x 110 x 40 mm
WA 100100
100

BOITE PATISSIERE BLANCHE A POIGNEE _
CAJA PASTELERIA BLANCA CON ASAS 4

E= 170 x 100 x 45/90 mm

T
I 190028
F 5

BOITE PATISSIERE BLANCHE A POIGNEE d
CAJA PASTELERIA BLANCA CON ASAS

51 180 x 180 x 6/12 mm (
AT 120033
50

Décor passe-partout,
personnalisation possible !

Découvrez toute notre gamme
Boulangerie Patisserie page 160

CAISSETTE SANS COUVERCLE BLANCHE
CAJA PASTELERIA BLANCA il

E=T 160 x 110 x 50 mm

NI
I 390002
F 100

i Référence
Reference
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DESSERTS:

BOITE CARREE AVEC FENETRE KRAFT BRUN 65 X65 MM
COJEA CUADRADA CON VENTANA

B 65 % 65 x 40 mm
I 190072
300 (12x25)

BOITE TRIANGULAIRE AVEC FENETRE KRAFT BRUN
+ COUCHE PE
COJEA TRIANGULAR CON VENTANA

1T 170 x 170 x 130 mm
3130170/C
= 300 (4x75)

BOITE CARREE AVEC FENETRE KRAFT BRUN 95 X 95 MM
COJEA CUADRADA CON VENTANA

BT 95 % 95 x 40 mm
W 120075
300 (12x25)

BOITE PATISSIERE TRIANGLE
COJEA PATISSIERE TRIANGULO

B 135 105 x 50 mm

(1T
PP150C
F 5w

BARQUETTE PLATEAUX TRAITEUR CARTON OR ET ARGENT
BANDEJA BANDEJA CARTON DORADA Y PLATEADA
B 171491 x 20 mm
W 3050010 B g0 x 190 mm
= 600 (12:50) "%"g"" 820105 - 820104
COUVERCLE 100 &
TAPA . .
W~ 3050010C0V
600 (12x50)
Les pots pop corn
POT A POP CORN 24 0Z POT A POP CORN 46 0Z
CAJAS PARA POP CORN CAJAS PARA POP CORN
B 207 @ 60z
I 10v24/C + W 1046
1000 465
POT A POP CORN 32 0Z POT A POP CORN 85 0Z
CAJAS PARA POP CORN CAJAS PARA POP CORN
T 307 U s507
W 530 WL 10ves
500 300

Les «Plus» dessert

SAC PAPIER KRAFT BRUN DECOR PASSE PARTOUT
BOLSA BANDOLERA

140 x 90 x 240 mm
@ kg

770300

1000

200 x 90 x 290 mm
2kg

770301

500

i

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

I

Tous nos pots polystyrene page 175

E—

MOULE POLYSTYRENE (GLACE)
MOLDE POLIESTIRENO (PARA HELADO)

“m” T750 71000  T1500

"""""""" 600007/0 600008/c 600009 600010

& 5 60 (15x4) 50 80
Référence Conditionnement 77
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COUVERTS:

Couverts individuels

Sachets couverts personnalisables

Accessoires

<

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity
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" 1 Reference Packaging




CO UVERTS 2 matériaux pour vous contenter

SACHET COUVERTS LUXE 4/1 BIODEGRADABLES

(couteautfourchettetcuillere+serviette)

ABDP (Amidon de mais+polyméres) E
BOLSA DE LUJO CUBIERTO =

SAGHET COUVERTS LUXE 3/1 BIODEGRADABLES
(couteautfourchettetserviette)
ABDP (Amidon de mais+polyméres)

BOLSA DE LUJO CUBIERTO
4/1 BIODEGRADABLES . 3/1 BIODEGRADABLES
BT 21075 %15 mm B 21075 15 mm
I 8101500640 I Bl101500630
420 500
i 1
_— 1 .
p.4 Les couverts PLA Les couverts hois
FLA —-—
COUTEAU BIODEGRADABLE AMIDON DE MAIS o COUTEAU BOIS
CUCHILLO BIODEGRADABLE ALMIDON DE PERO //‘/7 CUCHILLO DE MADERA
- - 2
B 65 mm o = 165 mm
I Bl01521170/C WA 1591219
1000 (20x50) = 2000 (20¢100)
FOURCHETTE BIODEGRADABLE AMIDON DE MAIS FOURCHETTE BOIS 'z
BANDA BIODEGRADABLE ALMIDON DE PER gx TENEDOR DE MADERA &
TR | | W e
Wi Blo151170/C > 1591119
= 1000 (20x50) | = 2000 (20¢100)
CUILLERE BIODEGRADABLE AMIDON DE MAIS CUILLERE A SOUPE BOIS
CUCHARA BIODEGRADABLE ALMIDON DE PERO . CUCHARA DE MADERA
i éfgfg;,'ﬂm /C p— M 165 mm
! 1591319
=T 1000 (20x50) / = 000 (20x100)

o PETITE CUILLERE BOIS
CUILLERE A DESSERT AMIDON DE MAIS '
CUCHARA ALMIDON DE PERO /’ CUCHARITA PARA POSTRE DE MADERA

=]
= 150 mm / I 1381?;15/(;
W 5101541120 / = 2000 (20x100) ‘

¥ 2000 (20x100)

CUILLERE DESSERT COULEURS VERT ET BLANC CUILLERE A CAFE BOIS
CUCHARA DE POSTRE PLA VERDE Y BLANCA CUCHARITA PARA CAFE DE MADERA
(=

95 mm - BT 0mm
I 31015095 o IEq591110/C
10 kg soit environ 7000 unité : '. = 2000 (20x100)

-

e
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CO UVE RTS Finition soignée et solidité éprouvée, choisissez votre camp !

Le Black Le Transparent

COUTEAU LUXE TRANSPARENT 190 MM
CUCHILLO DISLOCA TRANSPARENCIA

I 1513190T
£ 1000

COUTEAU LUXE NOIR
CUCHILLO DISLOCA NEGRO

(it 1513190NC
<& 1000 (10x100)

FOURCHETTE LUXE TRANSPARENTE 190 MM
BANDA DISLOCA TRANSPARENTE

W 15231907

FOURCHETTE LUXE NOIRE

BANDA DISLOCA NEGRA & 1000

I 1523190N/C

R 1000 (101100) CUILLERE ENTREMET LUXE TRANSPARENTE 144 MM

‘ CUCHARA ENTREMET DISLOCA TRANSPARENTE 144 MM,

I 15331907 a” —
£ 1000 (10x100) R —
CUILLERE LUXE NOIRE 125 MM
CUCHARA DISLOCA NEGRA 125 MM,
W 1543105N CUILLERE A DESSERT TRANSPARENTE 125 MM
1500 (34500) CUCHARILLA DE POSTRE TRANSBARENTE 125 MM,
W 15411257
2000 (20x100) e

CUILLERE A SOUPE LUXE TRANSPARENTE 170 MM
CUCHARA CENE DISLOCA TRANSPARENTE 170 MM,

W 15311707 - -
£ 2000 (20x100) T
La gamme «Cocktail»

MINI FOURCHETTE COCKTAIL TRANSPARENTE 100 MM
MINI BANDA COCTEL TRANSPARENTE 100 MM,

I 1513103
= 1000 (25x40)

MINI CUILLERE COCKTAIL TRANSPARENTE 100 MM
MINI CUCHARA COCTEL TRANSPARENTE 100 M.
R\

A

I 1543103 <~
1000 (25x40)

80 — Dimensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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CO UVE RTS Finition soignée et soliditée éprouvée, choisissez votre camp !

L'Argenté Le Givré

COUTEAU 200 MM COUTEAU LUXE TRANSPARENT GIVRE 190 MM
CUCHILLO 200 MM CUCHILLO DISLOCA TRANSPARENCIA HELADA 190 MM,
W 1523420 I 1523319 !

1000 (50x20) € 250 (10x25)
FOURCHETTE 188 MM FOURCHETTE LUXE TRANSPARENTE GIVREE 180 MM
BANDA 188 BANDA DISLOCA TRANSPARENTE HELADA 180 MM
I 1513419

1 1513318

= 1000 (50x20) & 250 (10x25)

1/ [/

CUILLERE SOUPE 175 MM CUILLERE LUXE TRANSPARENTE GIVREE 170 MM

CUCHARA CENE 175 MM, CUCHARA DISLOCA TRANSPARENTE HELADA A LOS 170 SRES,
I 1533418 I 1533318 3

= 1000 (50%20) 250 (10x25) -
CUILLERE DESSERT 130 MM CUILLERE DESSERT LUXE TRANSPARENTE GIVREE 128 MM
CUCHARA SIRVE 130 MM, CUCHARA SIRVE LUJO TRANSPARENTE HELADA LOS 128 SRES
I 1533413 I 1543313 ;

2 1000 (50x20) & 250 (10x25)

La gamme «Cocktail»

FOURCHETTE COCKTAIL 100 MM

BANDA COCTEL ACERO 100 MM, \
W 1513104

= 1920 (48v40)

CUILLERE COCKTAIL 100 MM
CUCHARA COCTEL 100 MM
I 1543104

&= 1920 (48x40)

/

ey [Dimensions il Capacité i Référence © Conditionnement > 81
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COUVERTS:

Les basiques

La gamme standard

COUTEAU BLANC 165 MM
CUCHILLO BLANCO 165 MM

E=1 165 mm
I 152165H/B
2000 (20x100)

CUILLERE A SOUPE BLANCHE 170 MM
CUCHARA SOPERA BLANCA 170 MM

FOURCHETTE BLANCHE 165 MM

TENEDOR BLANCO 165 MM
E=1 165 mm B —
[ 151165H/B

2000 (20x100)

CUILLERE A DESSERT BLANCHE 125 MM
CUCHARA BLANCA PARA POSTRE 125 MM

B
125 mm
:W W 1541125
W 153165H 2000 (20x100)
2000 (20x100)
Il
CUILLERE A CAFE BLANCHE 115 MM
CUCHARITA PARA CAFE BLANCA 115 MM
e 115 mm
i 1551115/C
€& 2000 (20x100)
Les accessoires
DUO SEL & POIVRE -
SAL Y PIMIENTA 1( )
RINCE-DOIGTS
'@" gggl C TOALLITA LIMPIADORA
1
W 10001
PINCE A SALADE TRANSPARENTE 270 MM 1000

PINZA A ENSALADA TRANSPARENTE 270 SRES.

g 270 mm
limne - 15331257
£ 50 (10x5)

| PIPETTE A SAUCE
PIPETA PARA SALSA

4 ml
Il 00000000PS01
£ 1»

>

Dimensions
Dimensions

CURE-DENTS ENVELOPPES INDIVIDUELLEMENT
PALILLO ENVUELTO INDIVIDUALMENTE

i

©

WT521
1000

Conditionnement
Packaging

Référence
Reference

Capacité

: T
Capacity



COUVERTS:

L'étui couverts

ETUI COUVERT BRUN «BON APPETIT»
+ SERVIETTE PASTEL 230 X 390 MM 2 PLIS

ESTUCHE MARRON PARA CUBIERTOS «BON APPETIT»

+ SERVILLETA

200 x 85 mm
I 0900302
600

ETUI COUVERT ETUI COUVERTS ENFANT A COLORIER
ESTUCHE PARA CUBIERTOS -
X

I~ 0900302KID s
£ 100 s @

Les accessoires bois

Y| PERSONNALISATION
mini : 25 000 pieces

personnalisation

g Une solution personnalisée ?
Contactez notre service

commercial a:
commercial@firplast.com

PINCE BAMBOU PETIT MODELE
GARRA BAMBU

'&ﬂ' 1581150
200 (10x20)

FOURCHETTE COKTAIL BAMBOU
TENEDOR BAMBU

[E=5 90 mm
i 1591190

€& 480 (20x24)

PIC SUR PIED BAMBOU
PINCHO CON BASE BAMBU

90 mm
iy 1580006
5 240 (10x24)

Dimensions Capacité I

Dimensions Capacity

Reference

PINCE BAMBOU GRAND MODELE
GARRA BAMBU

[=™1 90 mm
lmm 1581090
2000 (20 x 100)

CUILLERE BAMBOU
CUCHARA BAMBU

B 90 mm
I 1591390
480 (20x24)

BAGUETTES CHINOISES ENVELOPPEES
PALILLOS CHINOS EMBALADOS INDIVIDUALMENTE

e

[E=1 200 mm
[ 158000/C
3000 (30x100)
Référence Conditionnement
83
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MOUVERTS |

PIQUE DRAPEAU BAMBOU
PALILLO EXTREMO PLANO BAMBU

105 mm
158105
2000 (20 x 100)

150 mm
158150
2000 (20 x 100)

180 mm
158180
2000 (20 x 100)

[
@
IT1

PIQUE COCKTAIL 1 POINTE
PALILLO OCTEL 1 SENALA

[E= 80 mm
[imm - WT108

£ 1000

PIQUE COCKTAIL DOUBLE POINTES
PALILLO COCTEL DOBLE PUNTAS

[B==1 68 mm
- WT106

£ 1000

BROCHETTE BOIS
PINCHO DE MADERA

150 mm
WT100
200

200 mm
WT104
200

300 mm
WT102
200

PIQUES BAMBOU FOURCHETTE
CLAVIJAS BAMBU BANDA

90 mm
1580170
2000 (20X100)

Dimensions
Dimensions

Les piques et brochettes

Z

Capacité
Capacity

PIQUE NOEUD BAMBOU
PALILLO NUDO BAMBU

70 mm
1580070
2000 (20 x 100)

[E== 100 mm
1580105
2000 (20 x 100)

(== 180 mm
1580180
2000 (20 x 100)

PIQUE BAMBOU BOULE COLORIS ASSORTIS
PIQUE BAMBU BUCLE

120 mm i.i -

1583120
100 .

=
[T

PIQUE BAMBOU BOULE COULEUR NATURELLE

PIQUE BAMBU BUCLE
B 120 mm ’%%i
I 1584120 |

100 R B

PIQUE BAMBOU BOUCLE
PIQUE BAMBU BUCLE

B 120 mm ‘9/3
W 1582120 | _
100 A g—

PIQUE BAMBOU BOUCLE
PIQUE BAMBU BUCLE

105 mm @
W 1582105 D) W\ CO Q
£ 100
B 90 mm 1 N AV
I 158290 I
£ 100
PIQUE FRITES MULTICOLORES

CLAVIJA PATATAS FRITAS MULTICOLORES

i

CVPF

5000 (5x1000)
T Référence Conditionnement
"~ Reference Packaging



COUVERTS:

Les pailles

PAILLE PLA TRANSPARENTE VERTE
TRANSPARENT GREEN PLA STRAW

B 6 x 230 mm
W B10790230
10000 (40x250)

PAILLE FLEXIBLE STRIEE ,»»"V: l
PAJA FLEXIBLE ESTRIADA / - / :

[E=1 @5x210 mm - /
W 790011 Py
& 10000 (100x100) e

PAILLE RIGIDE NOIRE @ 6 MM
PAJA RIGIDA NEGRA @ 6 MM.

@ 6 mm X 200 MM
790037 —
& 10000 (20x500)

PAILLE RIGIDE NOIRE @ 10 MM BOISSONS EPAISSES

PAJA RIGIDA NEGRA @ 10 MM. BEBIDAS GRUESAS

[ 310 mm

i 790038/C —
7500 (30x250)

M

PAILLE MOJITO NOIRE
PAJA NEGRO MOJITO
[E 6100 mm
- 790010

500

PAILLE FLEXIBLE EMBALLAGE INDIVIDUEL
PAJA FLEXIBLE EMBALAJE INDIVIDUAL

B 5% 210 mm P
I 790032/C 7 ,
10000 (100x100) P

PAILLE FLEXIBLE TRANSPARENTE
PAJA FLEXIBLE TRANSPARENTE

[E=9 (¢5x210mm
(1790033
10000 (20x500)

PAILLE RIGIDE
PAJA RIGIDA

[E= ¢ 5x210 mm
- 790035
10000 (100x100)

PAILLE CUILLERE FLUO
CANA CUCHARITA

(B 36 x 200 mm

Les agitateurs

SPATULE TRANSPARENTE DA
PALETINA TRANSPARENTE DA
(DISTRIBUIDOR AUTOMATICO)

PETIT MODELE

90 mm
115710

25000 (25x100)
GRAND MODELE

105 mm
i 1506710
£ 2500 (25x100)

AGITATEUR BOIS 5:;?
PALETILLA DE MADERA
[E==1| 110x5mm

I 1580110 P
& 10000 (10x1000) :

AGITATEUR MULTICOLORE
REMOVEDOR MULTICOLOR

B 170 mm
0 D1320

= 2000 (20x100)

Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

I 790036

5000 (50x100) .
SPATULE A CAFE EN PLASTIQUE BLAN
PALETINA BLANCA EN PLAs%Uco PAR/E CAFE /
== 112 mm P
Wl 1570112/C @

5000 (5x1000)

BOITE DISTRIBUTEUR 200 SPATULES
DISTRIBUIDOR DE 200 PALETINAS

I cvscoIs
& 16000 (8x2000)

AGITATEUR BOIS
PALETILLA DE MADERA - —

B 140 x5 mm o
W Tego0140 i
¥ 10000 (10x1000)
m
AGITATEUR CUILLERE TRANSPARENT
CUCHARA REMOVEDORA TRANSPARENTE
IS 178 mm
~~~~~~~~~ 1500016
= 2000 (20x100)

85
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ﬁOUVERTS |

1 Solution tout enun 2, 3,4, 5, 6 ? Suivez le guide...

SACHET 1/1 : CUILLERE A GLACE EMBALLEE
CUCHARA PARA HELADO EMBALADA

I 600023
& 5000

SACHET 1/1 : CUILLERE PS TRANSPARENT 125 MM
BOLSITA CUBIERTOS : CLICHARA PS TRANSPARFNTF

25 mm
L) 1500610T

= 1000 e

SACHET 2/1 TRANSPARENT : FOURCHETTE PS + COUTEAU PS
BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES 2EN 1 :
TENEDOR PS + CUCHILLO PS =

et p— s

- o e e

SACHET 2/1 BLANC : FOURCHETTE PS + COUTEAU PS

BOLSITA CUBIERTOS BLANCOS 2 EN 1 : TENEDOR PS + CUCHILLO

PS S
I 1506100
500

SACHET 3/1 LUXE TRANSPARENT :
FOURCHETTE PS + COUTEAU PS + SERVIETTE
BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES 3EN 1 :
TENEDOR PS + CUCHILLO PS + SERVILLETA

SACHET 3/1 TRANSPARENT :

FOURCHETTE PS + COUTEAU PS + CUILLERE PS
BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES 3EN 1 :
TENEDOR PS + CUCHILLO PS + CUCHARA PS

JE= 250 mm - =
MWW 1500631LT - -
250 - ' WM 1500633LT s
250 . q—-_'"_-n'-:—:"—-._

éACHE[ 3/1 BLANC : FOURCHETTE PS + COUTEAU PS + SERVIETTE
BOLSITA CUBIERTOS BLANCOS 3 EN 1 : TENEDOR PS
+ CUCHILLO PS+ SERVILLETA

.
Wi 1500630 |
& 250

e ——

SACHET 3/1 SOUPE : COUTEAU + GRANDE CUILLERE + SERVIETTE
BOLSITA CUBIERTOS 3EN 1 : CUCHILLO + CUCHARA + SERVILLETA

SACHET 3/1 PETIT DEJEUNER : COUTEAU + CUILLERE + SERVIETTE
BOLSITA CUBIERTOS 3EN 1 : CUCHILLO + CUCHARA + SERVILLETA

W
I 1500631 m
= 20 =

SACHET COUVERTS 3/1 PS TRANSPARENT
(couteautfourchette+cuillére)

I 1500632 BOLSA CUBIERTO 3/1 PS TRANSPARENTE
250 (CUCHILLO + CUCHARA + TENEDOR)
- 200 mm
i 150063471 N
250

SACHET 3/1 ARGENT : FOURCHETTE + COUTEAU + GRANDE CUILLERE
BOLSITA CUBIERTOS ARGENT 3EN 1 :
TENEDOR + CUCHILLO + CUCHARA &

KIT BOIS 3/1 A DETACHER AVEC COUTEAU, FOURCHETTE,
ET CUILLERE

I 1590632
i 1500633AR/C h— 172 mm
& 250 S =1 300 (50x6)
86 Dimensions Capacité i Référence Conditionnement
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COUVERTS:

BOLSITA DE CUBIERTOS
3 EN 1 MADERA (CUCHILLO
+ TENEDOR + CUCHARA)

Il 1590630/C
300

SACHET 3/1 PULPE (COUTEAU + FOURCHETTE + SERVIEITE)

BOLSA DE CUBIERTOS \ 1

DE MADERA (CUCHILLO + TENEDOR \ R

+ SERVILLETA) o

Wil BIO1500630 - h

£ 500

Collection «Frenchy foligsos

KIT 4/1 INOX REUTILISABLE (FOURCHETTE + COUTEAU + CUILLERE +
SERVIETTE) KIT REUTILIZABLE CUBIERTOS DE ACERO INOXIDABLE

4 EN 1 (CUCHILLO

+ CUCHARA — -

+ SERVILLETA TENEDOR E
+ CUCHILLO '

+ CUCHARA

+ SERVILLETA)

I 0093119
100

SACHET 4/1 BLANC (FOURCHETTE + COUTEAU
+ PETITE CUILLERE + SERVIETTE)
BOLSITA CUBIERTOS

BLANCOS 4 EN 1 (TENEDOR +
CUCHILLO + CUCHARA

DE POSTRE + SERVILLETA)

I 1500640
250

o/1

SACHET 4/1 PULPE (COUTEAU+FOURCHETTE
+CUILLERE +SERVIETTE)

BOLSA DE CUBIERTOS

DE MADERA (CUCHILLO+TENEDOR
+CUCHARA +SERVILLETA)

I BIO1500640
& 420

SACHET 4/1 LUXE (FOURCHETTE + COUTEAU reE

+ SERVIETTE+RINCE DOIGT) =
BOLSA 4/1 DE LUJO (+ TENEDOR CUCHILLO O
+ TOALLA ++ TOALLITA LIMPIADORA)

WA 1500641/C
250

SACHET 5/1 BLANC (FOURCHETTE PS + COUTEAU PS + PETITE
CUILLERE PS + GRANDE CUILLERE + SERVIETTE )

BOLSITA CUBIERTOS BLANCOS 5 EN 1

(TENEDOR + CUCHILLO .

+ CUCHARA DE POSTRE +

GRANDE CUCARACHA + SERVILLETA )

[ 1500650

& 250 -
D mensions Capacité i
Dimensions Capacity

Référence & Conditionnement
Reference

- 6/1
Collection «Esmeralda»

SACHET 6/1 «LUXE» TRANSPARENT (FOURCHETTE PS+ COUTEAU PS+
PETITE CUILLERE PS+ SERVIETTE + POIVRE & SEL)

BOLSITA CUBIERTOS
TRANSPARENTES 6 EN 1
(TENEDOR + CUCHILLO
+ CUCHARA DE POSTRE
+ SERVILLETA

+ SAL Y PIMIENTA)

i 1500661
& 250

SACHET 6/1 BLANC (FOURCHETTE PS + COUTEAU PS
+ PETITE CUILLERE PS

+ SERVIETTE + POIVRE & SEL)
BOLSITA CUBIERTOS BLANCOS 6 EN 1
(TENEDOR + CUCHILLO +

CUCHARA DE POSTRE

+ SERVILLETA + SAL Y PIMIENTA)

Il 1500660
£ 250

Packaging



LIQUIDES :

———__ Cafetier

. . ‘t O"‘;TZ&"'

Evénementiel

Gobelets

Brasserie
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LIQUIDES :

Les gobelets pulpe

Produits constitués de fibres de hois recyclées ou de canne a sucre.

=0

GOBELET PULPE 14 CL
SUGAR CANE PULP CUP 5 0Z

14¢l/50z
B10826140
1000 (40x25)

&
8

|

GOBELET PULPE 37 CL —
SUGAR CANE PULP CUP 13 0Z

T gfo‘g 2/613%81
= 500 (20023)

POTS BOISSONS CHAUDES OU FROIDES PULPE 42,5 CL

GOBELET PULPE 20/26 CL

BOTES ZUMOS CALIENTES O FRIOS PULPA 42,5 CL
g

5cl
145400
1000 (40x25)

SUGAR CANE PULP CUP 7-9 0Z
20/26 ¢l / 9 oz COUVERCLE
pgy 510826200 § TAPA
w790 (30x25) - B 425 -
-------- 145400C0V <
= 1000 (40x25) :

DEMANDEZ
NOTRE CATALOGUE
VISION VERTE
OU RENDEZ-VOUS SUR :
www.vision-verte.com

Visi fe)
ETTE,

by < FIRPLAS:

€Fikp.AST

PR PoUr (- FuTuP

Conditionnement
Packaging
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‘IQUIDES :

Des gammes de gobelets pour boissons froides ou chaudes,
en carton kraft, PLA, pulpe...

Les gobelets cristal transparents en PLA offrent une tranparence parfaite et un choix de taille
pour répondre a toutes les demandes. Pour boissons froides exclusivement.

IHH ) Les gobelets PLA non ligné ’
r [ L 4 :
vy 1'.'. FIFPLA, EA
GOBELET CRISTAL 20 / 23 CL PAILLE PLA TRANSPARENTE VERTE
CRISTAL PLA GLASS TRANSPARENT GREEN PLA STRAW

T 20/23¢l
I Bl0820200/c
3000 (30x100) g

GOBELET CRISTAL 30 / 40 CL
CRISTAL PLA GLASS

T 30/40¢l
W B10820300/C
1120 (16x70)

GOBELET CRISTAL 40 / 50 CL
CRISTAL PLA GLASS

@ 40/50¢l
1m BI0820400/C .
4 = 1120 (16x70)

GOBELET CRISTAL 50 / 60 CL

M CRISTAL PLA GLASS

T 50/60cl
WY BI0s20500/C
960 (16x60) b

GOBELET «CRISTAL» 25/33 ¢l
Polylactic Acid Transparent (PLA)
CUP 25/33 cl «cristal»

B 25/33 ¢l
I B10820250
£ 2100 (30x70)

>

230 mm

(NI D6x
BI0790230

= 1000 (40x250)

Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

e

. _

COUVERCLE PLAT +TROU POUR GOBELET
BI0820300/C, 400/C, 500/C

Polylactic Acid Transparent (PLA)

PLACA DE LA CUBIERTA + HOLE CUP

B 95 mm (Diam)
i Bl0807345/C
2000

COUVERCLE DOME+fente POUR GOBELET
BI0820300/C, 400/C, 500/C

Polylactic Acid Transparent (PLA)

CUP cubierta del domo + AGUJERO

E=H 95 mm (Diam)
i BI0807345D/C
2000

COUVERCLE PLAT+fente POUR GOBELET BI0820250
Polylactic Acid Transparent (PLA)
PLACA DE LA CUBIERTA + HOLE CUP

E= 78 mm (Diam.)
[N BI0807250
3000 (30x100)

PERSONNALISATION

mini : 100 000 pieces

1 Référence Conditionnement
1 Reference Packaging



LIQUIDES :

GOBELET «RUGBY»+COUVERCLE 750 ML REUTILISABLE
Polypropyléne injecté transparent —

Taza de la cubierta <RUGBY + 750 ml > Lavable machine
> Réutilisable
== 57cl/1pint
nemnm
231557 > Personnalisable

> |dentification de la contenance

> Esthétique innovante
(forme de ballon de rugby)

> Bouchon clipsable

| i

Possibilité de ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ I
3 zones de

personnalisation

1 /2P0t C—] [

T Dimensions g Capacité i ‘Ré]}érence * Conditionnement > 91
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IQUIDES :

Le copolyester Tritan a un aspect identique au verre véritable mais

sans risque de casse :

« Incassable (Résistance aux chocs + 3 Tonnes)

* Transparence & brillance

« Durabilité (+ 3 000 lavages machine) sans ternissement

SHOOTER «CLASSIC» EN PS
Shooter «Classic» PS

@ H53mm-4/47cl
- a67007
x 500
TUMBLER STANDARD

TVaso Estandar

@ H152mm-22/23¢l
Wi 862023
x 48

SHOOTER «TULIPE» EN PS

Shooter «tulipan» PS
@ H7lmm-4/6¢l
I 867006
X 336
[T
VERRE «WHISKY»
Vidrio «Whisky»
@ H81Imm-22/25¢l
W 850025
X 48
VERRE A EAU

El vidrio soluble

@ H100mm-30/37cl
- 8660037
x 48

- <

Gobelets en TRITAN

-

@
i
@
N
_ __ FLOTE «EVENTS»

Flauta «Eventos»

"Ilf !!ﬁﬂ!\!

__, Verre a vin «Cabernet»

Vaso «Carbenet»

[

- VERRE «DIAMOND»

«Diamante» de cristal

[

Capacité
Capacity

H 190 mm - 13/16 ¢l

VERRE A PIED «SKY»
Shooter «Classic»

H 163 mm - 25/30 cl

H 162 mm - 10/12 cl

H 215 mm - 43/47 cl

H 100 mm - 30/34 cl

REUTLISABLE

[l répond a toutes les exigences pour un produit de qualité :
* Sans BPA

100 % recyclable

« Incassable

« Résistant a haute température

« Résistance thermolyse

« Utilisations répétées

FLUTE «GRAND CRU»

Flauta «Grand cru»

Conditionnement
& Packaging



I_ I QU I DES Gobelets en TRITAN
@

MOJITO XL T i MOJITO M T '

T H120mm-33/43¢l | | @ H98mm-25/31¢l
I 8640046 | W 8640031
x48 | X 48

VERRE «AQUA» S MUG 40742 CL _ _

i
] H 100 mm - 30/39 cl @ H 123 mm - 40/42 ¢l
I 8660039 i 8690042 r
X 24 @ X 56 :,-. il

Sceau a champagne, carafe en TRITAN

VASQUE PRESTIGE 6 BOUTEILLES AVEC PIED CARAFE «SUMMERTIME» 2,2 L * ! ‘ ‘ ‘ I

Polycarbonate \ -
M @ H130mm-22L f
@ H 195 mm - 11 litres - 6 bouteilles e WA 8100022 |
W 810001 £
@ x1 3

CARAFE «EPSILON» 1 L SEAU A CHAMPAGNE TRANSPARENT 1 BOUTEILLE
Polycarbonate “§ =
@ H226mm-1L T
I 8100010 @  H20mm-325L i
£ x4 I 810000 g
= X 4 =

. . P g
Produits personnalisables ! 8

) yy
Impression1/2/3 w‘
Dans les articles choisis, b
impression en TAMPOGRAPHIE, 1&-
NUMERIQUE ou OFFSET L%
Tout est réalisable - consultez-nous ! ) -

s [Dimensions il Capacité i ‘Réfférence © Conditionnement > 93
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|_ I QU I DES Gobelets & Bouteilles réutilisables
Coté brasserie :

LE «DEMI PASSE PARTOUT» LE «DEMI»
EL «DEMI PASSE PARTOUT» EL «DEMI»
B 33cl- ligné 25/30 cl ' B 33cl- ligné 25/30 cl
W g911033pPT W 8911033
T 300 (15x20) = 300 (1500)
LA «PINTE»
EL «PINTE» L, « Verre en polypropylene * léger
T 60 cl - ligné 40/50 cl * Résistant au lave-vaisselle « Empilable
‘ """""" 8911060 « Incassable * Résistant de -20°C a +120°C
@ 300 (15x20) « Réutilisable

‘ PICHET EN PP TRANSPARENT 1L

JARRA EN PP TRANSPARENTE 1L
B 1 e PERSONNALISATION
I 82141000/C mini : 1 000 pieces

F 120 (8x15)

|l
«ON THE ROCK» «IN THE ICE»

Coté disco

«ON THE ROCK» «IN THE ICE»

T 22cl B 26¢l-ligns4cl
I 8230220SAN W 6914026

£ 102 = 100 (10x10)

LE GOBELET REUTILISABLE CONSIGNE, UNE SOLUTION ECO-RESPONSABLE

LES ENJEUX ECOLOGIQUES

Petit a petit, geste apres geste, l'addition de tous les efforts individuels peut avoir des effets positifs sur l'environnement.
Le milieu événementiel est un lieu idéal pour mener des actions d’éducation a U'environnement. Un festival, un concert,
une rencontre sportive, une animation culturelle attirent un public nombreux. C’est U'occasion de sensibiliser des publics
différents au développement durable et de vérifier Uefficacité d'un concept. Le bilan écologique est désormais un
paramétre important de réussite d’'une manifestation, souvent pris en compte dans les médias et toujours apprécié par
les populations locales.

UN GESTE SIMPLE POUR LENVIRONNEMENT

Fonctionnant a la maniére des sacs réutilisables en supermarché, les gobelets réutilisables permettent aux organisateurs
de s’engager dans une démarche pour la planéte et d’éviter les frais de nettoyage du site, tout en faisant prendre
conscience aux utilisateurs des enjeux écologiques, a travers un acte simple "boire dans un gobelet réutilisable” qui
devient un acte éco-responsable.

Facile a gérer pour les organisateurs, simple a utiliser pour les participants, le gobelet réutilisable s’intégre dans
toutes les manifestations. Il suffit aux participants d’acheter un gobelet réutilisable avec consigne, de le garder sur
eux grace a des accessoires (clips, cordons), de s’en resservir a volonté et de le rendre au terme de la manifestation
contre remboursement de la consigne. Ce gobelet sera lavé et pourra resservir (150 lavages possibles) ou étre recyclé. Le
gobelet, bel objet marqué comme support de communication, pourra aussi étre conservé en souvenir de la manifestation.

94 < gy [Dimensions g Capacité i Référence © Conditionnement
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|_ I Q U I D ES La transparence est un Art

COUPE BODEGA TRANSPARENTE PS INJETE 18 cl

BODEGA TRANSPARENTE INYECTADAS CUP PS 18 CL COUPE BODEGA TRANSPARENTE PS INJETE 25 cl
- BODEGA TRANSPARENTE INYECTADAS CUP PS 2¢

- @ 75%xH56 mm - @82 x H 60 mm

(T

T 8430180 . . I 8430250

COUVERCLE POUR VERRE BODEGA 18 cl

VERCLE POUR VERRE BODEGA 25 cl
BODEGA CUBIERTA DE VIDRIO DE 18 CL — COUVERCLE POU ODEGA 25 ¢

BODEGA CUBIERTA DE VIDRIO DE 25 CL

[E™5  580xH13mm ' » )
I 8430180COV S’ W i
600 600
14 - - L] 14 14 n
Les gobelets PET : résistants et flexibles, transparence inégalee ()
PET
GOBELET PET TRANSPARENT 25/30 CL GOBELET PET TRANSPARENT 50/68,5 CL
VASO PFT TRANSPARENTE 25/30 CL VASO PET TRANSPARENTE 50/68,5 cl
(I 25-30 CL [T 50-68,5 CL.
W gog1250 0 s U 82415068
= 1250 (25x50) = 800 (16x50)
Les gobelets PS : une gamme résistante pour tous vos événements
VERRE A PIED 17 CL
COPA CONPIE 17 CL
“H 17l
VERRE A PIED 10 CL I 6k 20
COPA CON PIE 10 CL ’ = 250 (10x25)
@ 100
'@" GK10 FLUTE A CHAMPAGNE 10-12 CL
912 (12x76) COPA DE CAVA 10-12 CL
'@ 10-12cl
GOBELET CRISTAL OCTO 25 CL - - 8420220/C

£ 200 (20x10)

[ —
VASO CRISTAL OCTO 25 CL
‘@ 250l
I 7023
#1000 (40x25) .

VERRE A COCKTAIL
COPA DE COCTEL
16 cl ligné 10 cl
GOBELET CRISTAL LONG DRINK 32 CL (i 8410006
VASO CRISTAL LONG DRINK 32 CL & 240 (12x20) >
@ 32¢c
il 8230320 GOBELET PLASTIQUE PARTY ROUGE 47,3 CL

€& 500 (50x10) PARTIDO VASO DE PLASTICO R0JO 47,3CL

B 47301-1602
W 8991473R
1000 (20X50)

) Dimensions B Capacité i Référence © Conditionnement > 95
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IQUIDES :

Les gobelets PP : flexibles, résistants supportant la chaleur

La transparence est un Art

GOBELET PP 13-16 CL
VASO PP 13-16 CL
' 13160
I e991815

3000 (30x100)

M1

GOBELET PP 20-25 CL
VASO PP 20-25 CL

@ 20-25¢l

[ 8212520
2000 (40x50)

COUVERCLE PLAT SANS CROISILLON

TAPA SIN CRUCECITA

- g08229
1750

GOBELET PP 33-42 CL

VASO PP 33-42 CL

I# 33-42¢

WA 8214233/C
1250 (25x50)

COUVERCLE PLAT AVEC CROISILLON
TAPA CON CRUCECITA
I gpg220

1000 (20x50)

GOBELET PP 40-50 CL : ;

VASO PP 40-50 CL ‘ !

TH 4050 '

I g215040
800 (20x40)

GOBELET PP 50-60 CL
VASO PP 50-60CL

'® s0-60¢l

T

--------- 8216150

= 500 (16x50)

COUVERCLE PLAT SANS CROISILLON

limn 808221/C
”- 1000

PERSONNALISATION
mini : 150 000 pieces
96 <

Dimensions
Dimensions

TAPA SIN CRUCECITA k.

Capacité
Capacity

GOBELET EMBALLE INDIVIDUELLEMENT PP 22 CL It
VASO PP 22 CL .

@ 22c
I 8213222/
1000 3

GOBELET PP TRANSPARENT 20 CL =
VASO PP 20 CL

@ 200
I 8000220
3000 (30x100)

GOBELET PP 25-30 CL
VASO PP 25-30 CL

‘@ 25-30¢cl
W 8213025
2500 (25x100)

GOBELET PP 25-33 CL
VASO PP 30-33 CL
U 25-33cl

Wi 8213330
S 1250 (25x50)

COUVERCLE PLAT AVEC CROISILLON
TAPA CON CRUCECITA
I 808220

€2 1000 (20x50)

GOBELET BIERE PP 80-100 CL 5 S
VASO PP 80-100 CL g l
" 80-100cl @ U.l'.} .-g‘r
I 82110080 =
500 -
—

GOBELET PP BLANC 15 CL
VASO PP 15 CL

@ 15c
W 831181555 ;

(€& 3000 (30x100) -

GOBELET PP BLANC 18-22 CL
VASO PP BLANCO 18-22 CL

‘B 18-220CL
I g311820 J
2000 (20x100) —

GOBELET PP BLANC 20 CL
VASO PP 20 CL

T@ 20¢cl

I 8000320
3000 (30x100)

Conditionnement
Packaging

i Référence
Reference



|_ | Q U I D ES L'Art de la transparence 0‘ ‘ ‘

Gobelets PS : la gamme «firplast class» personnalisable au toucher cristal H‘

. BRE N I o B Il

GOBELET CRISTAL 20-23 CL = 5 Changez de forme !
VASO 20-23 CL EN CRISTAL 2 &
= = GOBELET OCTOGONAL 20-25 CL - T
§ 20-23cl f ) T
B oo U VASO 20-25 CL OCTOGONAL e
£ 1000 (20%50) L U@ 20-25¢] ' B
I 8222252/C &Y |
COUVERCLE AVEC CROISILLON € 1250 (25x50) V.
TAPA CON CRUCECITA
So8223 5 COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON
T 4 COPA CON PIE 17 CL
& 3000 (30x100) \“N:_.J-" 2030 ]
I 8082520D/C :
%) €& 1000 (10x100)
GOBELET CRISTAL 25-30 CL = Zoa
VASO 25-30 CL EN CRISTAL E 1 | | | |
25-30 cl '
5-30¢ | - GOBELET CRISTAL 40-42 CL £

[ 82213000 |
’ ] VASO CRISTAL 40-45 CL EN CRISTAL

@ 40-42cl
I 822134340
500 (20x25)
GOBELET CRISTAL 30-33 CL = *3-"' | | |
VASO PS 30-33 CL EN CRISTAL :
VE 3033l ' .' GOBELET 50-68 CL
||\|H||||||||| 82213330 \ [ VASO PS 50-68 CL EN CRISTAL =il
1000 (20x50) | WE 5068 ¢l ]
|

I 82415068
PERSONNALISATION & 800 (16x50)
mini : 128 000 pieces

GOBELET CRISTAL 30-39 CL -
VASO PS 30-39 CL EN CRISTAL

'® 30-39c . |

|déal pour I'hotellerie !

I 82213930 p
1000 (20x50) . f GOBELET EMBALLE INDIVIDUELLEMENT 25 CL
VASO HOTEL 25 CL
COUVERCLE AVEC CROISILLON g
25 cl
TAPA CON CRUCECTTA . B T PR rey)
Il gog226 S’ - & 1000
£ 1000
—— ﬂ
Dimensions Capacité RElErencEmyy
Dimensions Capacity Reference

— -



IQUIDES :

COPA CON PIE 20 / 25 CL

V@ 20-25¢l
I 82222520

[¥5 500 (20x25)

Mettez de la couleur dans votre vie !

Gobelets PS couleur ; mettez-vous a vos couleurs

GOBELET CRISTAL ORANGE 20 / 25 CL

GOBELET CRISTAL JAUNE 20 / 25 CL
VASO CRISTAL AMARILLO 20 / 25 CL

T8 20-25¢

-25 ¢l
I 8599959
500 (20x25)

VASO CRISTAL ROJO 20/ 25 CL

U§ 20-25¢
I 8222252R

‘€% 500 (20x25)

GOBELET CRISTAL ROUGE 20 / 25 CL

GOBELET CRISTAL BLEU 20 / 25 CL
VASO CRISTAL AZUL 20/ 25 CL

8 20250

I g0909598

500 (20x25)

‘@ 20250
I goo9050y
500 (20 x 25)

GOBELET CRISTAL VERT 20 / 25 CL
VASO CRISTAL VERDE 20 / 25 CL

TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO

‘@ 2030¢]
I 80825200/C
1000 (10x100)

- <

Dimensions
Dimensions

COUVERCLE PET DOME AVEC CROISILLON

W Référence
Reference

Capacité
s Capacity

Conditionnement
Packaging



LIQUIDES :

Les shaker PET

GOBELET PET 10 0Z
VASO PET 10 0Z

T8 20300
I 8242520/C
1000 (20x50)

COUVERCLE PET DOME AVEC TROU
TAPA PET CUPULA CON AGUJERO

' 20-30¢l
Il 8082520D/C
&= 1000 (10x100)

COUVERCLE PET PLAT AVEC CROISILLON
TAPA PET CUPULA CON TRAVESANO

I 8082520/C
1000 (10x100)

GOBELET PET 16 0Z
VASO PET 47 CL - 16 0Z

IE a7cl
i 8240016/C1
1000 (20x50)

COUVERCLE PET DOME SANS TROU
TAPA CUPULA EN PET SIN AGUJERO
limm - 8084016D

<5 1000 (10x100)

COUVERCLE PET DOME AVEC TROU
TAPA PET CUPULA CON AGUJERO

WL~ 8084016/C

1000 (10x100)
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

A2

i| PERSONNALISATION
mini : 50 000 pieces

-
&
e |
- = |
i t |

\

V)

e ——

V7

I

GOBELET PET 12-14 0Z
VASO PET 12/14 07

I
8243025/ C
= 1000 (20450)

COUVERCLE PET DOME AVEC TROU
TAPA PET CUPULA CON AGUJERO

"W 30-40et59cl
WA 8083025D
1000 (20x50)

COUVERCLE PET PLAT AVEC CROISILLON
TAPA PET PLANA CON TRAVESANO

I 8083025
1000 (20x50)

GOBELET PET 60 CL - 20 0Z
VASO PET 60 CL - 20 0Z

'# 60c
I 8240020/C1
1000 (20x50)

COUVERCLE PET DOME AVEC TROU
TAPA PET CUPULA CON AGUJERO
I g0g3025D

1000 (20x50)

GOBELET PET 24 0Z
VASO PET 70 CL - 24 0Z

T 70 ¢l
W gos0004
= 1000 (20150)

COUVERCLE PET DOME SANS TROU
TAPA CUPULA EN PET SIN AGUJERO

I gog016D
1000 (10x100)

COUVERCLE PET DOME AVEC TROU
TAPA PET CUPULA CON AGUJERO

W 8084016/C
1000 (10x100)

Référence * Conditionnement
Reference

Packaging
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La solution pour vos smoothies avec une ribambelle de couvercles
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LIQUIDES :

Logo déposeé, choisissez votre camp !

Les authentiques gobelets PEPSI, iﬂ'; G
declinés dans les tailles les plus adaptées. CARTON

GOBELET CARTON PEPSI 25/30 CL

VASO CARTON PEPSI 25/30 CL

T 25/30¢l-1202

W 8000131PEPMAX

2000 (20x100)

COUVERCLE GOBELET BLANC 25/35 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 25/35 CL

I 10LGC12
& 2000 (20x100)

GOBELET CARTON PEPSI 40/48 CL

VASO CARTON PEPSI 40/48 CL

@ 40/48¢l-1607

I 8000132PEPMAX

1000 (10x100)

COUVERCLE GOBELET BLANC 40/48 CL ET 50/60 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 40 /48 Y 50/60 CL

W 10LGC16
1000 (10x100)

100 <

Sl

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

GOBELET CARTON PEPSI 50/60 CL
VASO CARTON PEPSI 50/60 CL

@ 50/60cl-2202
W 8000133PEPMAX
1000 (10x100)

COUVERCLE GOBELET BLANC 40/48 CL ET 50/60 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 40 /48 Y 50/60 CL

I 10L.6C16
1000 (10x100)

GOBELET CARTON PEPSI 80 CL
VASO CARTON PEPSI 80 CL

@ 80cl-3202
- 106p32
500 (50x10)

COUVERCLE GOBELET COCA COLA 80 CL
TAPA PARA VASOS COCA_COLA 32 0Z

I 10.6¢c32
500

GOBELET CARTON PEPSI 100 CL

VASO CARTON PEPSI 100 CL
@ 100cl-440z
W 106p44
500 (50x10)
i |REférence Conditionnement
~ " 'Reference Packaging



LIQUIDES :

Les authentiques gobelets COCA-COLA,
declineés dans les tailles les plus adaptées.

Logo déposé, choisissez votre camp !

GOBELET DE CARTON COCA-COLA 25/30 CL
VASO DE CARTON COCA-COLA 25/30 CL

C 25/3001-1202 |
W 106cc12
2000 (25x80)

COUVERCLE GOBELET BLANC 25/35 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 25/35 CL

W 10612 { 2 T
2000 (20x100) {

GOBELET DE CARTON COCA-COLA 40/48 CL
VASO DE CARTON COCA-COLA 40/48 CL

gt 10/48 ¢l - 16 07
......... e
= 1000 (20x50)

COUVERCLE GOBELET BLANC40/48 CL ET 50/60 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 40/48 CL Y 50/60 CL

N 1016016 |
1000 (10X100) %, o~y
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

GOBELET DE CARTON COCA-COLA 50/60 CL
VASO DE CARTON COCA-COLA 50/60 CL

@ 50/60cl-2201
W 106cc22
1000 (20x50)

COUVERCLE GOBELET BLANC40/48 CL ET 50/60 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 40/48 CL Y 50/60 CL

I 10L6C16
1000 (10X100)

GOBELET DE CARTON COCA-COLA 80 CL
VASO DE CARTON COCA-COLA 80 CL
e

80¢l-3207
106CC32
£ 500 (25020

COUVERCLE GOBELET BLANC 80 CL
TAPA PARA VASO BLANCA 80 CL

10LGC32
500

Référence Conditionnement
v & .
Reference Packaging
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IQUIDE :

Les gobelets carton

GOBELET CARTON BLANC 25/30 CL - 12 0Z
VASO BLANCO 25/35 CL - 12 07
@ 25/30¢cl
W 8000111
2000 (25X80)

COUVERCLE

TAPA

@ 25/30¢cl
i 10L6C12

| £ 2000 (20x100)

GOBELET CARTON BLANC 40/48 CL - 16 0Z
VASO BLANCO 40/48 CL - 16 07

I|I -

T 40l '
I 8000112

= 1000 (20%50) '
COUVERCLE =

TAPA
W 10LGC16 €
€ 1000 (10X100) o

Les bouteilles plastiques et capsules

d@ PERSONNALISATION
mini : 50 000 piéces
820

Firplast vous propose une large gamme de
gobelets en carton, dans toutes les tailles et
tous les décors,

y compris le votre !

GOBELET CARTON BLANC 50/60 CL - 22 07
VASO BLANCO 50/60 CL - 22 07 -

50 cl
Wi 8000113
£ 1000 (20X50)

COUVERCLE P

TAPA
i 10LGC16

&= 1000 (10X100)

BOUTEILLE PLASTIQUE TRANSPARENT 250 ML

i spoo40/c2
59.5x137 mm
250ml
430

£

e

ITl
BOUTEILLE PLASTIQUE TRANSPARENT 500 ML

I 800041/C1
65x197 mm

500ml )

230 =

BOUTEILLE PLASTIQUE TRANSPARENT 100 CL

£
£\
W s00042
82x254.5 mm
1000ml
110 L

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

102 "':ii

BOUTEILLE PLASTIQUE TRANSPARENT 33 CL

W 800039 (
65x146 mm |
330ML
300 o

BOUTEILLE BOULE PET TRANSPARENT 25 CL
AVEC BAGUE A VIS
25cl
- 8245250

CAPSULES POUR BOUTEILLE PLASTIQUE
CAPSULAS AMARILLO PARA BOTELLA PLASTICA

Jaune -
IF - 800043)/C
Orange v}
i
I g000430/C1 c .3
= 200
T Référence & Conditiqnnement
Reference Packaging



LIQUIDE :

Les pailles ”l

PAILLE FLEXIBLE STRIEE // :‘*\ PAILLE FLEXIBLE EMBALLAGE INDIVIDUEL s
PAJA FLEXIBLE ESTRIADA /’:// \::: FLEXIBLE EMBALAJE INDIVIDUAL _— :;’;/-/4
"B 210mm@5mm ’:/ '@ 200mm@5mm _,_——'——___,

W 290011 p / I 790032/C & -

= 10000 (100x100) //" 10000 (100x100)

Il

PAILLE FLEXIBLE TRANSPARENTE PAILLE RIGIDE
PAJA FLEXIBLE TRANSPARENTE PAJA RIGIDA
& 210mm@5mm & 210mm@5mm \-ﬂ.&

W 790033 W 290035 —

= 10000 (204500) = 10000 (100x100) =
PAILLE TRANSPARENTE VERTE BIO EN PLA PAILLE CUILLERE FLUO PS
PAJA TRANSPARENTE VERDE EN PLA CARA CUCHARITA

T 230 mm 6 mm T 200 mm @6 mm

--------- BI0790230 W 790036

= 10000 (40x250) = 5000 (50¢100)
PAILLE RIGIDE NOIRE @ 10 MM BOISSONS EPAISSES PAILLE RIGIDE NOIRE @ 6 MM
PAJA RIGIDA NEGRA @ 10 MM. BEBIDAS GRUESAS PAJA RIGIDA NEGRA @ 6 MM.
- @10 mm - @6 mm

(T 790038/C  ——— ) 790037 e R T,

= 7500 (30x250)

Les batteurs cocktail

10000 (20x500)

BATEUR COCKTAIL MULTICOLORE
BATIDOR COCTEL MULTICOLORE

7 .
W D130
= 2000 (20x100)

Les porte-gobelets carton

BATTEUR COCKTAIL TRANSPARENT
BATIDOR COCTEL TRANSPARENTE

“E s

mm
W 1500016
= 2000 (20x100)

PORTE GOBELET 2 GOBELETS
CARDBOARD CUP HOLDER 2 CUPS

B 505x104x45 mm

LTI
vvvvvvvvv 18122111/C
T 460

Dimensions
Dimensions

Capacity

Capacité Référence |Conditionnement
fipmir &
Reference

PORTE GOBELET 4 GOBELETS p R
CARDBOARD CUP HOLDER 4 CUPS ‘LY~

B 01000546 mm ,A. e
WA 18142121/C3 /
. a‘-k

> 103

400

Packaging



LIQUIDES :

Café, thé, machiato, americano, capuccino, espresso,...

Les tasses plastique @

TASSE A CAFE PS TRANSPARENTE INJECTE
TAZA PS TRANSPARENTE

@ 10c

00w 8460010
= 300 (12x25)

TASSE A CAFE BICOLORE 20/22 CL
TAZA PS NEGRA/BLANCA 20/22 CL

B 20/22¢l
W g60403

= 1500 (15x100)

TASSE A CAFE BICOLORE 17 CL
TAZA PS NEGRA/BLANCA 17 CL

|||iﬁnu L7
L 86407
= 1500 (15x100)

TASSE A CAFE BICOLORE 10 CL
TAZA PS NEGRA/BLANCA 10 CL

@ 10c -
W 362401 '
= 2000 (20x100)

GOBELET ISOTHERME BLANC 10 CL
VASO ISOTERMO BLANCO CUP 10 CL

@ 10
I 10c4/c

Les gobelets isothermes @

GOBELET ISOTHERME BLANC 20 CL
VASO ISOTERMO BLANCO CUP 20 CL

— B
£ 1000 I 0g7/c
F 1000 =
COUVERCLE POUR GOBELET 10 CL
AP PARA CUBILETE 10 CL COUVERCLE POUR GOBELET 20 CL |
- TAPA PARA CUBILETE 20 CL {
. 10L4/C - 1oL47L/C
w0l
1000
Le gobelet PS GOBELET ISOTHERME BLANC 20/23 CL

GOBELET MANUEL PS 10 CL BLANC
PS TAZA BLANCA MANUAL DE 10 CL

10 cl
I 8350010
3600 (75x50)

104 = Dimensipns
Dimensions

VASO ISOTERMIO BLANCO 20/23 CL

ﬁm 20/23 cl
uuuuuuuuu 1008/0
#1000 (25140)

COUVERCLE POUR GOBELET 23 CL

TAPA PARA CUBILETE 23 CL "L
I qoL8/0
1000
Capacité i |REférence Conditionnement

Capacity Reference Packaging



LIQUIDES :

GOBELET CARTON KRAFT BRUN 10 CL
KRAFT CUP 4 0Z
T 10

cl/4oz
8000178
= 3000 (25x120)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA CUPULA BLANCA

B 4o
W 10L6c4
3000 (30x100)

COUVERCLE BLANC PLAT
TAPA BLANCA

T8 407
I 10LGC4S/C

1000

GOBELET CARTON KRAFT BRUN 18 CL
KRAFT CUP 6 02

E 18¢l/
0o

6oz
8000182
1500 (20x75)

COUVERCLE BLANC PLAT
TAPA BLANCA

- 60z
W 1oLccs
= 2000 (20x100)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA CUPULA BLANCA

- 60z
W 10,cceR
= 1000 (10x100)

Dimensions
Dimensions

ristretto, lungo... Accordez-vous une pause

b

Les gobelets carton kraft brun

GOBELET CARTON KRAFT BRUN 25/30 CL
KRAFT CUP 10 0Z

T8 25/30¢l/100z
N 8000179/C
1500 (25x60)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA CUPULA BLANCA

3 100

Z
W 100610
= 1000 (10x100)

GOBELET CARTON KRAFT BRUN 35 CL

- 8000171
110 mm

"@  300/350 mi - 12 0z
1000 (20x50)

COUVERCLE BLANC DOME

TAPA CUPULA BLANCA
# 1o
1000 (10x100) -
Capacité Référence Conditionnement
) fiomm . 105
Capacity rence & Packaging >



IQUIDES :

Les gobelets carton savane

Osez la savane !

GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 10 CL <
VASO DE CARTON DOBLE CAPA 10 CL

W 10cl-4 oz
' 8000661/C
= 3000 (25¢120)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA BLANCA

‘B 402
W 100 6ea
3000 (30 x 100)

COUVERCLE TRANSPARENT PLAT

TAPA CUPULA TRANSPARENTE
T 40z
~~~~~~~~~ 10L6CAS/C
= 1000

GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 15/20 CL g
VASO DE CARTON DOBLE CAPA 15/20 CL

AT 15/20¢l -6 0z
~~~~~~~~~ 8000662
= 1500 (20475)

COUVERCLE BLANC PLAT
TAPA BLANCA

T 6o
I 100606 \
= 2000 (20x100)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA CUPULA BLANCA

‘¥ s
W 10.ceeR
= 1000 (10x100)

BAGUE CARTON MICRO-CANELE KRAFT BRUN
POUR GOBELET CARTON 25, 30 CL

I g171216K
80x80x67 mm
1000

106 <

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

; 0 micro-
ondable
CARTON

GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 25/27 CL
VASO DE CARTON DOBLE CAPA 25/27 CL

1[I zol21 el <100z
--------- 8000663
£ 1500 (25x60)

COUVERCLE BLANC DOME
TAPA CUPULA BLANCA

7 10 0z
W 1006108
= 1000 (10x100)

GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 30/35 CL
VASO DE CARTON DOBLE CAPA 30/35 CL

I 30/35¢l-12 0z
......... 2000864
& 1000 (20150)

COUVERCLE PLAT TRANSPARENT POUR 12 0Z
TAPA PLANA TRANSPARENTE PARA 12 0Z

1IN 12 0z
sssssssss 10LGC12
£ 5000

COUVERCLE BLANC DOME S
TAPA CUPULA BLANCA

DY,

0z
WA~ 10L6c12D |
= 1000 (10x100) ({8

Conditionnement

gy [Reférence _
Packaging

Reference



LIQUIDES :

Les gobelets en carton avec couché en PLA, pour les boissons chaudes,
entierement compostables et biodégradables.

.. Ou préfeérez I'avenir radieux !

0% |

F

GOBELET BIO CARTON+CPLA BOISSON CHAUDE
DECOR «FEUILLES» 4 0Z
CARTON CUP BIO + DECORACION «HOJA»

63x64mm-40Z-10cl
BIO800100PPT
3000 (25x120)

[
([T

COUVERCLE PLAT CPLA
DOME LID

GOBELET BIO CARTON+CPLA BOISSON CHAUDE
DECOR «FEUILLES» 10 0Z
CARTON CUP BIO + DECORACION «HOJA»

I 810808100
= 1000 (10x100)

80x 92 mm - 10 0Z - 20/30 cl
BIO800200PPT
1500 (25x60)

]
10

COUVERCLE DOME CPLA
DOME LID

I 10808200
1000 (10x100)

Les accessoires

GOBELET CARTON ONDULE DOUBLE PAROI NOIR
NEGRO DOBLE CUP PARED ONDULADA

BT 100Z-27CL
- 8000673
2 1200 (30X40)

GOBELET CARTON ONDULE DOUBLE PAROI NOIR
NEGRO DOBLE CUP PARED ONDULADA

™ 60Z-17Cl
e 8000672
2 1200 (30X40)

GOBELET CARTON ONDULE DOUBLE PAROI NOIR
NEGRO DOBLE CUP PARED ONDULADA

BT 40z-10Cl
i 8000671
== 2000 (50%40)

SPATULE A CAFE EN PLASTIQUE BLANC

SPATULE TRANSPARENTE DA

PALETINA BLANCA EN PLASTICO PARA CAFE PALETINA TRANSPARENTE DA D
o~ (DISTRIBUIDOR AUTOMATICO) ,ﬁ/ P
mm o mm (i o
B 112 ~ T 90 &
WW 9570112000 o W 195710 ay
= 5000 (5x1000) = 25000 (10x25x100) Y L,z
£ A3
# .
105 mm fé’ /O
SPATULE BOIS 'g"" 1506710 0
PALETINAS DE MADERA 2500 (25x100) £ ‘
m 110x5 mm /// m
W 1580110
= 10000 (10x1000) BOITE DISTRIBUTEUR 200 SPATULES
DISTRIBUIDOR DE 200 PALETINAS
[
lﬁm 1405 mm ]
W 1580140 0
& / - cyscois
1000 (10x1000) 15000 (8x2000)
Dimensi_ons Capaci.té i Référence & Conditio_nnement 107
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|_ I QU I DES : Gardez-moi au chaud ou au frais, comme vous préferez !
. . .Y A
Les pots boisson chaude ou froide

POT 24 CL EN CARTON RENFORCE
TARRINA EN CARTON REFORZADO 24 CL

1] 24 cl -8 oz
00w 3040008

= 500 (20%25)
COUVERCLE
TAPA

@ 24cl-80z
i

3040012C0V
F 500

POT 36 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE
TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 36 CL

u S POT 48 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE
TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 48 CL
= 250 (10x25 + 10X25)
@ 48cl-160

1 I 2040016
= 250 (10x25 + 10X25)

POT 70 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE
TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 70 CL

| Ocl-260z

7 N

W 3040005

= 500 (20%25)
POT 96 CL EN CARTON RENFORCE AVEC COUVERCLE

COUVERCLE POUR PQOT 26 0Z TARRINA EN CARTON REFORZADO CON TAPA 96 CL

CUBIERTA PARA POT 26 0Z 96 cl-320z

I 3040032

118X118 - 26 0z
= 250 (10x25)

W 3040025C0v
500 (20X25)

Fonctionne aussi pour les glaces !
En carton renforcé, ces pots sont la solution idéale pour transporter vos préparations
chaudes ou froides, tout en conservant la température des aliments.

? PERSONNALISATION
mini : 50 000 pieces

108 — Dimensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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LIQUIDES :

POT PSE BLANC 24 CL
TARRINA BLANCA 24 CL

AT 24cl
10FC8
= 500 (20x25)

POT PSE BLANC 36 CL
TARRINA BLANCA 36 CL

'® 36c
I 10FC12/C
500 (20x25)

POT PSE BLANC 50 CL
TARRINA BLANCA 50 CL

@ socl
W 10FC16
500 (20x25)

COUVERCLE OPAQUE
TAPA OPACA

@ 24&368&50c
I 10L81216FCL
500 (5x100)

Les pots isothermes en PSE

POT PSE BLANC 32 CL
TARRINA BLANCA 32 CL

&8 32¢
I 12B32/C
500 (20x25)

POT PSE BLANC 50 CL LARGE
TARRINA BLANCA ANCHA 50 CL

50 cl
I 10FCS16/C
€% 500 (20x25)

POT PSE BLANC 95,6 CL
TARRINA BLANCA 95,6 CL

'@ 956¢l
I 10FC32/C1
500

COUVERCLE OPAQUE
TAPA OPACA

[ 32&50]large & 95,6 cl
NI 10L32FCL/C
500 (5x100)

La solution pour transporter vos préparations chaudes
comme les soupes ou froides comme les glaces. m

BOX

Dimensions g Capacité

Dimensions

Capacity
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ACHERIEET TRANSPORT :

IH‘ Practicité
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SACHERIE

Les sacs bretelle

SAC BRETELLE PE/BD 5011

MARQUAGE VERT 355 C

Sac réutilisable - Ne pas jeter dans la nature
BOLSA BANDOLERA 50 p1 MARCA VERDE 355 C

W 25+12x44 cm
"~ 550007/C
& 500 B

SAC BRETELLE BD TRANSPARENT
marquage vert 355 G
Sac réutilisable - Ne pas jeter dans la nature
BOLSA BANDOLERA BD TRANSPARENTE
E0 360 + 100 x 600 mm (50p)
I 540008/50
500

SAC BRETELLE REUTILISABLE BLANC 50p

I s50007/C
E™T 250%x120%440 mm
500

PERSONNALISATION
mini : 25 000 piéces

Les sacs poignées rapportées

SAC POIGNEES RAPPORTEES BD BLANC 60y o
BOLSA CON ASAS PARA LLEVAR BD BLANCA 60y S =i

e 580 + 75 x 600 mm
I 590041/C
£ 300

Les sacs poignées découpées

SAC POIGNEES DECOUPEES RENFORCEES BD BLANC 51y
BOLSA DE ASAS REFORZADAS BD BLANGA

B 350 x 450 + 50 mm === 450 x 500 + 50 mm
I 570001/C I 570002/C
= 1000 £ 1000

Les sacs PE/BD transparent perforé

SAC PE/BD TRANSPARENT PERFORE
BOLSA DE PAPEL PPT

e 150+50x500 mm
iy 520011/C
= 3000

Dimensions g
Dimensions

Capacité
Capacity

PERSONNALISATION

mini : 100 000 pieces

SAC BRETELLE PEBD BLANC 50 p
MARQUAGE VERT 355 C

Sac réutilisable - Ne pas jeter dans la nature
BOLSA BANDOLERA 50 p

ETT - 300+70+70x540 em
ifil- 550005/50
500

Préservez la plangte, SI SI C’EST POSSIBLE !!

SAC BRETELLE BIO DEGRADABLE INTERDIT |

EN HOME COMPOST 14 y POUR FUITS ET LEGUMES
MARQUAGE VERT 355 C

Sac réutilisable - Ne pas jeter dans [a nature

E™ 26+6/6x45 cm

i BI02645/1
& 1000 (20x50)

-

Les sacs cello

e L -
[} Sy

e

SAC «CELLO» TRANSPARENT + FOND
BOLSA «CELO» TRANSPARENTE + HONDO

== 100x 180 mm 100 x 220 mm
W 730006P W 730006

= 10 100

o J20x260mm € 140 x 305 mm
~~~~~~~~~ 730007 Wi 730008

= 100 = 100

== 170x320mm B9 210x 330 mm
W 730009 I 730012

= 00 =100

SAC «CELLO» TRANSPARENT PLAT
BOLSA «CELO» TRANSPARENTE PLANO

IW 80 x 160 mm W 110 x 220 mm

~~~~~~~~~ 740001 Y 740004

£ 100 = 100

E™ 90 x 180 mm ™ 120 x 240 mm

AT 740002 1AW 740005

= 100 100

W 100 x 200 mm H]ITUM] 140 x 250 mm W 70 x 130 mm

I 740003 I 740006/C " 740000

= 100 100 100

Reéférence Conditionnement 111
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ACHERIE

. Pour la conservation
. et 'emballage alimentaire.

Les liasses

‘ U Les sacs pression
SAC FERMETURE A PRESSION TRANSPARENT NEUTRE
BOLSA CERRADA A PRESSION TRANSPARENTE NEUTRA

e 60 x 80 mm e 160 x 220 mm

I 590058 W 590065
E 80x120mm == 180 x 250 mm
W 590060/C* NI 590061/C

W 590076 W 590077

I agge2* AN 53007TF

I 590078 * i 590075*
[TT1
ATTACHE CELLO TRANSPARENTE

BOLSA «CELO» TRANSPARENTE PLANO

ETT 90 x 10 mm

I 260005
2000

Les sacs a soupe

E™ 100 x 150 mm =™ 250 x 350 mm

1 100 x 100 mm =2 230 x 320 mm

e 150 x 180 mm B 300 x 400 mm

*
sur comm
to order

SAC A SOUPE GRAND FORMAT - 150c| - CONTENANCE PRECONISEE 103

SOPA BOLSA GRANDE - 150 cl

e 200x300mm
i 580150
1000

SOPA BOLSA PEQUENA - 50 cl
E™ 140x200 mm

SAC A SOUPE PETIT FORMAT - 50c! - CONTENANCE PRECONISEE 93 1

SAC LIASSE HD TRANSPARENT
PAQUETE DE BOLSA HD TRANSPARENTE

e 230 x 310 mm 10
I 5100021/C
£ 5000

=1 300 x 350 mm 13y
WA 5100031/C
= 5000 (5x1000)

SAC LIASSE BD TRANSPARENT
PAQUETE DE BOLSA BD TRANSPARENTE

|[W 170 x 220 mm
. 500001T/C
S 5000 (5X1000)

P
sur comm { ~
o order -~
= .

E 0 300x350 mm B 350 x 500 mm
W spogoar M 500004/
= 500 = 3000

Les pochettes cadeau

Les sous-vide

Toutes les tailles sur commande

POCHETTE CADEAU

=]
IR

&

Nous contacter

Wil 580050
& 1000 &
I
SAC SOUS VIDE 90
BOLSA AL VACIO
vonsd
il 200 x 300 mm =S 950 ¢ 350 mm
@ 10702667 @ 10702737*
100 1000
it 300 x 400 mm == 300500 mm
o 10702655 ®
100 500
[l 350 450 mm == 400 600 mm
@ 10702622 @ 10702662 *
100 100
112 Dimensions
< Dimensions ®

SAC SOUS VIDE CUISSON 85 p
BOLSA AL VACIO

e 300x400mm = 300x450 mm

(- 10601006/C1* WM 10601006*
100 £ 100
SAC SOUS VIDE CUISSON 90 p

BOLSA AL VACIO
ETT 200 x 300 mm 350 x 450 mm

(T T
--------- 10702667 R 10702622/C
£ 100 +F 500
|W] 300 x 400 mm m 400 x 600 mm
@ 10702655 @ 10702662

100 100

Référence Conditionnement
i Reference & Packaging



SOLUTION DOGGY BAG

la solution Doggy Bag

Cette solution est un systéme de transport de plats non terminés durant le repas
éffectué au restaurant. Idéal aussi pour un service de plat a emporter, la solution
DOGGYBAG permettra aux restaurateurs de ne plus gaspiller, et aux consommateurs
de se régaler méme chez lui...

RESTAURANT

Les +

> Evite le gaspillage

> Réduit les déchets chez le restaurateur

> Adaptable selon les repas consommeés sur place
> Chauffe des aliments au four micro-ondes

*s.|CHEZ > Transport des produits simples et rapides

MOI > Simplicité d'utilisation

> Etanchéité produit

SOLUTION 1 : Doggybag pour 1 ou 2 personnes SOLUTION 2 : Doggybag pour une bouteille

SAC DOGGY BAG KRAFT BRUN POIGNEES PLATES SAG DOGGY BAG 1 BOUTEILLE A
BOLSA DE BOLSA PARA EL PERRO KRAFT ASAS — KRAFT BRUN POIGNEES TORSADEES
LANAS MARRONES 1 BOTELLA BOLSA DE BOLSA PARA EL PERRO

ASA RETORCIDA MARRON KRAFT

EZ 11x11x39 mm
I 250912
20

EZ harquette 650 ml
W B101330130
450

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, consommez avec modération

ETT 26x14x32 mm
W 7122632 i
250

ETS harquette PP + couvercle
3021000
250

g Dimensions il Capacité i Référence & Conditionnement > 113
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ACH ER IE $.0.S : 'indispensable

IH Le White
SAC SOS 3 REPAS KRAFT BLANC % =

& SAC SOS GEANT KRAFT BLANC
| 1
BOLSA PARA LLFVAR 3 COMIDAS BLANCA BOLSA GIGANTE PARA LLEVAR BLANCA |
- 180 + 110 x 340 mm - 250 + 150 x 430
[ 702118 (I X mm
10S0SGBL |
500 = 250 |
Il
SAC SOS KRAFT BLANC
BOLSA PARA LLEVAR BLANCA |
PERSONNALISATION
w 120 + 80 x 240 mm mini : 60 000 pieces
~~~~~~~~~ 102412/C
= 1000
|
Le Brown
SAC SOS KRAFT BRUN ) SAC SOS GEANT KRAFT BRUN )
BOLSA PARA LLEVAR KRAFT MARRON BOLSA GIGANTE PARA LLEVAR KRAFT MARRON
i ;334220 x240 mm m 3334? 150 X 430 mm
- .........
1000 950
[Tl
SAC SOS KRAFT BRUN SAC SOS KRAFT BRUN

BOLSA PARA LLEVAR KRAFT MARRGN

E==1 180+ 120 x 290 mm
I 702416
1000

1 BOISSON, 1 BURGER, 1FRITE
BOLSA PARA LLEVAR KRAFT MARRON

[E=1 180+ 110 x 340 mm
T 7221834
500

ﬁ PERSONNALISATION Les sacs a fruils
mini : 100 000 pieces

Il SAC A FRUITS PAPIER KRAFT BLANC
FRUTA BOLSA DE PAPEL KRAFT BLANCO
Le sac poulet

W 270500
L1 140%x90x210 mm - 0,5 kg
SAC POULET 25 p = 500

BOLSA POLLO [E==1 140 + 90 x 240 mm - 1kg

I 770300
I 180 + 70 x 360 mm
I 710005
&= 500

1000
I 770301
114 < == Dimensions g Capacité gy [Référence

500

- 770303
200x90x360 mm - 3 kg
500

Conditionnement
= Packaging

lE==1 200 + 90 x 290 mm - 2 kg
Dimensions Capacity Reference



SACHERIE

Personnalisable, entierement recyclable. D’autres modéles disponibles sur commande.
Le White

. Le cabas, un must.

SAC CABAS KRAFT BLANC 200/100 MM f A
BOLSA CON ASAS BLANCA :
[E=5 200 + 100 x 320 mm
i 10sA208 i
250 —_—

SAC CABAS KRAFT BLANC 260/170 MM
BOLSA CON ASAS BLANCA

B 960 + 170 x 250 mm

I 2112625

& 250

SAC CABAS KRAFT BLANC 320/200 MM
BOLSA CON ASAS BLANCA _ ! s

B 350+ 200 x 230 mm
W 7113974

& 250

[E= 260 + 170 x 250 mm
W 7119625

£ 0

SAC CABAS KRAFT BLANC 260/140 MM
BOLSA CON ASAS BLANCA

B 960 + 140 x 320 mm

I 1 05268

® 250

Le Brown

SAC CABAS KRAFT BRUN 260/140 MM
BOLSA CON ASAS MARRON

B 260 + 140 x 320 mm

I 7199632

' 250

SAC CABAS KRAFT BRUN 320/150 MM
BOLSA CON ASAS MARRON

20 + 150 x 350 mm
W 7113225KB
250

Le Torsadé

SAC CABAS POIGNEES TORSADEES KRAFT BLANC

BOLSA CON ASAS BLANCA

[E=1 240 + 110 x 310 mm

I skBLL221231
200

SAC CABAS POIGNEES TORSADEES KRAFT BRUN

BOLSA CON ASAS BLANCA

T 180 + 80 x 240 mm M

~~~~~~~~~ SKBRL18820

& 400

220 +120 x 310 mm

[
lgl SKBRL221031
200

B 350 4 120 x 410 mm

LML
"""""" SKBRL321241/C
=

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

Référence Conditionnement
v | & .
Reference Packaging

SAC CABAS KRAFT BRUN 260/170 MM
BOLSA CON ASAS MARRON

B 960 + 170 x 250 mm
W 71 19625KR

250

SAC CABAS KRAFT BRUN 320/160 MM
BOLSA CON ASAS MARRON
00 + 180 x 430 mm

3
WA 7123244/C
F 200

SAC CABAS KRAFT BRUN 320/200 MM
BOLSA CON ASAS MARRON
B 370+ 200 x 230 mm

W 7113204KR
£

SAC CABAS POIGNEES TORSADEES KRAFT ROUGE
BOLSA CON ASAS BLANCA

w240 x 120 x 310 mm
"""""""" 250900R0O

& 250

350 x 140 x 440 mm
250901R0

€ 200

Différents coloris disponible. Nous consulter

PERSONNALISATION
mini : 5 000 pieces
> 115




ET TRANSPORT Simplifiez-vous la vie

Les coffrets transport

COFFRET TRANSPORT POUR 4 PLATEAUX «CUBE»
COJEA TRANSPORTE PARA 4 BANDEJAS
BOITE TRAITEUR KRAFT MICRO CANELURE I '12013CUBE
CAJA DE RESTURACION KRAFT MICRO TIRAS £
JE= 420 x 280 x 60 mm -
I F5742 =
&£ 25 PLATEAU «CUBE» + RAVIERS 1/2 ET 1/4 BLANC
. + COUVERCLE
‘ ‘ ‘ BANDEJA «CUBE»
305 x 320 mm
50
Les caisses traiteur Tous nos plateaux repas
CAISSE TRAITEUR KRAFT BRUN PLATEAU «BENTO» CARTON + INSERT
CAJA DE PRESENTACION KRAFT MARRON BANDEJA «BENTO»
B 320 x 140 x 90 mm
B 370 x 300 X 70 mm I 1200320
@“ 350338KB 100
30
ETUI KRAFT BRUN + CALAGE
660 % 450 x 100 M ESTUCHE KRAFT MARRON + CALADO
[
o 350336K8 =340 x 180 % 90 mm
30 [ 1200340
50

Les porte-gobelets

- — .
PORTE 2 GOBELETS PORTE 4 GOBELETS
PORTA 2 VASOS PORTA 4 VASOS “ s ¥
4 I
B 905 x 104 x 45 mm B 910x205x46 mm Y e -7
W 18129111/C NI 18142121/C3 . Pa /

460 400

116 Dimensions Capacité i Référence Conditionnement
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ET TR ANSPORT Rendez service !

Les coffrets transport H‘ ‘ HI

pour calage VERRINES

BOITE TRAITEUR KRAFT BLANC MICRO CANELURE BOITE PATISSIERE RECTANGULAIRE BLANCHE

CATERING CAJA KRAFT BLANCO MICRO GROOVE CAJA PASTELERIA RECTANGULAIRE BLANCA
W 420 x 280 X 60 mm — gy 430x290x 60 mm

I p5742 ‘ > = 120027 . /::

25 25 ; 4 /’
~ 4
™1

CALAGE CARTON CROISILLONS POUR 15 VERRINES CALAGE CARTON CROISILLONS POUR 35 VERRINES

utilisable dans boite pétissiere 120027 et traiteur F5742 utilisable dans boite patissiére 120027 et traiteur F5742

CAJA PARA AJUSTAR LA CRUZ 15 VERRINES CAJA PARA AJUSTAR LA CRUZ 35 VERRINES

(B 410x280x35 mm

[E™  410x280x35 mm I 1200CAL35
W 1200CAL15 S 255 (17x15)
400 (16X25) k 4

verrines conseillées : 8410009-8450001TV/C-8430001T-846007-846007A-8430001N-E192C-8470045
verrines conseillées : 8410013-8410014-4020080N-1410088B/N/TV

Les boites repas m

BOITE REPAS COMPLET EN KRAFT BLANC \

CAJA PARA LLEVAR COMIDA EN BLANCO Boite de portage de repas et poignée de transport.

B 255 ¢ 190 x 160 mm La boite kraft blanc possede un emplacement

I 0p85559/C » spécial boisson ou dessert.
140 R
Livrée a plat pour gagner de la place.
LT
P BOITE «TRESOR»
BOITE «DINOSAURES»
CAJA DINOSAURIO» CAIA TESORD»
o) 152 x 100 x 102 mm {1 152 x 100 x 102 mm
W 3 0BEDINGS ey 10BETRESOR
£ ) 250
BOITE «JUNGLE» BOITE «CIRCUS CLOWN>
CAJA «SELVA» CAJA «PAYASO DE GIRQUE»
-ll\l\ — 152 x 100 x 102 mm -"” l 152 x 100 x 102 mm
L 1OBEJUNGLE e 1OBEC|RCUS
= 50 £ 250
Dimensions Capacité i Référence & Conditionnement
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MHSES EN BOUCHE :

Collection «Esmeralda Collection «O’Ronde»

Collection «Vision Vertes Collecnon «\WWood moodh

118 Dimensions Capacité i Référence Conditionnement
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MISES EN BOUCHE : f

Découvrez toutes nos collections «Vision Verte» sur notre catalogue dédié au Bio
et sur notre site www.visionverte.com

VERRINE PULPE «1/2 OEUF» VERRINE PULPE «RONDE
RECIPIENTE PULPA «SEMIOAVALADO> RECIPIENTE PULPA «REDONDO»
B 80 x 55 x 30 mm _ EZS 0105 mm
W 1451078 4 W 11511105
= 1000 (40x25) s | = 1000 (40x25)
VERRINE PULPE «FEUILLE VERRINE PULPE «SQUARE»

RECIPIENTE PULPA «HOJA»

E 105 x 51 x 29 mm EZ0 110 x 110 mm
I 1154010 W 11521115
1000 (40x25) #1000 (40x25)

Vi‘w‘i( )
erre
e FIRPLAS

RECIPIENTE PULPA «CUADRADO»

FOURCHETTE ET CUILLERE BAMBOU
TENEDOR Y CUCHARA BAMBU

e 90 mm
I 1591190 et 1591390
£ 480 (20x24)

RAMEQUIN «TRIO ROND» BAMBOU GRANDE BARQUETTE PIN
RAMEQUIN REDONDO «TRIPLE» BAMBU | CESTA GRANDE DE PINO

EZ0 180 x 60 mm = 170 x 85 x 20 mm

WHIF 1791018 - I BI0330170 ‘

F 120 (10x12) EXISTE AUSSI EN «TRIO CARRE» £ 2000 (20x100) EXISTE EN DIFFERENTES TAILLES
VERRINE BOIS , , CUILLERE «GOUTTE» BAMBOU
LAMPARA EN MADERA CUCHARA «GOTA» BAMBU

E= ¢ 45 x h 45 mm ' &= 90 x 36 mm

I BIO809045 L / I 1591309

£ 1000 —— S5 240 (10x24)

g Dimensions il Capacité i Référence & Conditionnement > 119
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M I S ES EN BO U C HE Toutes nos verrines sur notre site www firplast.com
Collection «O’Ronde»

. VERRINE «ESFERA» 15 CL —
/( ) \ by ~ CESFERA» 15 CL (( )
| : }r*t A e 15 ¢l )
Oy N / N

i 8410013/C
8 € 100 (10x10) ~

VERRINE «ESFERA» 6/8 CL VERRINE «ESFERA» 18 CL
«ESFERA» 6/8 CL A A «ESFERA» 18 CL /( ) \
m  6/8 cl ETT 18.cl
- 8410012/C o I 8410015/C
€5 200 (20X10) = 100 (L0x10)
VERRINE «ESFERA» 12 CL - SPHERE «SCOOP» PS ET SON COUVERCLE
CESFERA» 12 CL (( N TAZON «SCOOP» PS

[
e 12 ¢l . . j I 3091%?”6 Jmm
W 8410014/C ~ : ey

£ 200 (20x10) 300 (6x50)

&

VERRINE MINI COUPE SMART 8CL PS TRANSPARENT

Mini Fourchette et cuillére
(Réf. 1513103 et 1543103) “

(1T <~
I 8480078
BT 74%115 mm
80 ml
CUILLERE «MONACO» a 72 (12x6)
CUCHARA «MONACO» PS 4
@ 125x35x34mm & q/ VERRINE «COROLLE» PS TRANSPARENT
N 1531957y ' N VASITO COROLLE» PS TRANSPARENTE VERDE :
500 (10x50) e T s 4 4
P 8-9.cl
VARIEZ LES PLAISIRS ! EXISTE 153125Ny. '@” 8430031V L
AUSSI EN NOIR ET EN BLANC 1531258 300 (20x15)
COUVERCLE
CUILLE TAPA
ILLERE «TAPAS» e
I 843003C0V
CUCHARA PARA «TAPAS» PS LY 2 1000 (2500)
“ﬁm' 105 x 45 x 25 mm |
‘ & 1833313 100 &—-ﬁ? VERRINE «SEVILLE» PS TRANSPARENT VERT
(10x100) VASITO «SEVILLE» PS TRANSPARENTE VERDE
| CUILLERE «TAPAS» PS NOIRE OU BLANCHE mﬁm Tcl
CUCHARA PARA «TAPAS» PSNEGRO e oo 238023210
| 96X41X30MM (60x10) V
I 1544110/C (blanc) COUVERCLE
1544210/C (noir e B 4
2000 (20X100 I 843002C0V
® ( ) qsa0c 15442100C ¥ 1000 (20500)

120 < g [Dimensions g Capacité i Référence & ’Conditionnement
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MISES EN BOUCHE :

Collection «Frenchy folies»

Des formes connues et reconnues
dans des matériaux originaux

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 8 CL /JOINT ORANGE ;

MINITARRO PS 8 CL
= H70x @45 mm
8cl
1l
"g' 8470080
240 (10 x 24)

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 4,5 CL /JOINT ORANGE
MINITARRO PS 4,5 CL

E™ H50x @ 45 mm

45¢cl
W 470045
240 (10 x 24)

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 30 CL /JOINT OR ]
MINITARRO PS 30 CL -

B 450 x @100 mm
30¢cl

(1A

""""""" 8470300

=

60 (10 x 6)

MINI BOCAL PS TRANSPARENT 45 CL /JOINT ORANGE
MINITARRO PS 45 CL

[ - —
450 ml %

I 8470450 !
60 (10x6)

VERRINE «PLAT3 + ANSES PS TRANSPARENT VERT

RECIPIENTE CON ASAS PS TRANSPARENTE VERDE
BT 67x 50 X 30 mm CL - ==

W 402677V 3:__“__: - >
T 576 24x24) y '“'Fhi'

COUVERCLE PS TRANSPARENT VERT
TAPA PS TRANSPARENTE VERDE

E™I 70 x 50 mm
I 40267TVCOV
£ 576 (24x24)

Dimensions Capacity

Dimensions Capacite (T

«MINI COCOTTE» RONDE PP NOIRE + COUVERCLE 8 CL
«CAZUELITA» PP OVALADA NEGRA + TAPA =t

B 70 x 70 x 40 mm
@ scl

I 4020080N

£ 200

«MINI COCOTTE» OVALE PP NOIRE + COUVERCLE 8 CL
«CAZUELITA» PP OVALADA NEGRA + TAPA

== 70x63x30 mm

[ 8cl

T
o, 40270N
®

180 (30x6)

«COCOTTE» RONDE PP NOIRE + COUVERCLE 30 CL
«CAZUELITA» PP REDONDA NEGRA + TAPA
ET 30cl
W 2020300N

100

PETIT BOCAL VERRE HAUT 6,5 CL
TARRO PEQUENO CON GOMA BLANCA

T 65 P e e N
= 96 (8x12) ‘ m & A i
JOINT BLANC JOINT ROUGE

I 99v1116 I 99v1136

JOINT ORANGE JOINT NOIR =

I 99v1166 I 99v1156

JOINT BLEU JOINT VERT

Il 99v1126 I 99v1146

MINI POT A CONFITURE VERRE + COUVERCLE 4,4 CL

MINITARRO PARA MERMELADA = =
@ 240 . ;
I 99v2114 ’
96 (8x12) =
MIGNONETTE TUBE A VIS VERRE 4 CL 3
MINITUBO DE VIDRIO CON TAPON
@ 4c
N 99v4104
96 (8x12)
Référence Conditionnement
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PLATEAUX REPAS ET PLATEAUX::

Une petite sélection de nos «MUST».
Pour toute la gamme, consultez notre catalogue «Plateaux» ou «Tenue de soirée»

Empilable Originalité

Modulable

Practicité

122 < gy [Dimensions g Capacité i Référence © Conditionnement
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THIL"H

PLATEAUX REPAS ET PLATEAUX H.qFLILi:, I

' virmez votre engagement pour la planéte

PLATEAU PULPE RECTANGLE BLANC 5 COMPARTIMENTS
BANDEJA PULPA 5 COMPARTIMENTOS

0 ondabio
PULPE

COUVERCLE POUR PLATEAU PULPE RECTANGLE BLANC
POUR PLATEAU 1352822
TAPA PARA BANDEJA PULPA 5 COMPARTIMENTOS

B 980 % 220 X 350 mm

I 1 350899

= 200 (4x50) ;_\___

295 x 240 mm
= 200 4x50)

PLATEAU PULPE 5 COMPARTIMENTS 5 COMPARTIMENTS

‘ COUVERCLE TRANSPARENT PET POUR PLATEAU 1353827
BANDEJA PULPA

TAPA TRANSPARENTE PET PARA BANDEJA PULPA

= 375 x 268 x 30 mm - 275 x 45 mm y “bfe
NI 1353827 W 3 Ic0v/e (" 4 o .
= 200 (4x50) £ 100

PLATEAU PULPE 3 COMPARTIMENTS
EN FIBRE DE CANNE A SUCRE
BANDEJA PULPA 3COMPARTIMENTOS

(B9 320x215x35 mm
13533020
£ 200 (4x50)

Produit 100 % compostable et biodégradable constitué de bois ou de canne a sucre

) Dimensi_ons il Capaci_té i Référence & Conditio_nnement > 123
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1 - RAVIER PULPE BLANC
Ravier pulpa blanca

90 x90 x 15 mm L
11521090
200

4 - SACHET SOUVERTS LUXE 4 EN 1 BIODEGRADABLE
Bolsa de lujo cubierto 4 en 1 biodegradables

215 x 70 mm
B101500640
420

L)
(T

Capacité
Capacity

LATEAUXREPAS 1 PLATEAUX:

La Gamme «Vision verte» fabriquée a partir de pulpe

de canne a sucre est idéale pour la vente & emporter.

Ces contenants offrent de nombreux atouts : résistance

et étanchéité aux sauces et aux graisses, micro-ondables jusqu’a 220 °C.

.'. 1 personne

1 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APET
cobertura de la pulpa blanca ravier

95 x 95 x 35 mm
11315009C0OV
200

-
2 - RAVIER PULPE BLANC 2 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APET
Ravier pulpa blanca cobertura de la pulpa blanca ravier
N

130 X 130 x 15 mm '?‘a 135 x 135 x 35 mm

11521130 - W 11315013C0V

200 -— 200
3 - RAVIER PULPE BLANC A Q 3 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APET
Ravier pulpa blanca -'__le cobertura de la pulpa blanca ravier
- 160 x 160 x 15 mm . - 165 X 165 X 35 mm

W 11521160 - I 11315016C0V
200 200

5 - GOBELET PLA TRANSPARENT 20CL
PLA taza transparente 20cl

T A
--------- BI0820200/C
= 3000 (30x10) —
Référence Conditionnement
I
L Reference = Packaging



PLATEAUX REPAS

PLATEAU «FAMOUS BREAK» CARTON NOIR/VERT
BANDEJA «FAMOUS BREAK>»

ET 367 x 285 x 70 mm
I 1201367
50

CALAGE PLATEAU REPAS
Aparejo bandejas de comida

ET 982 x 355 X 26 mm
WL 1201367CAL
50

COMPOSITION : ESMERALDA FEVER

1 5

— |
I

1 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Plato PS verde transparente

E== 90x90 mm
I 11315009/C
200

2 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT

Plato PS verde transparente

3 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT

Plato PS verde transparente

4 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6/1
(Couteau, Fourchette, Cuillére, Serviette, sel et poivre

E™T 160 x 160 x 15 mm
e 11315016
200

E™T 130X 130 x 15 mm
e 11315013
200

.'. 1 personne

1 - COUVERCLE «JADE» PS TRANSPARENT VERT !g
Tapa «JADE» PS verde transparente PS

E=S 9595 x 35 mm

!
WA 11315000C0V
£ 00

2 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa PS verde transparente
E™ 135X 135 35 mm % ’
I 11315013C0V T »
@ 200 N\:/
3 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa PS verde transparente
BT 165X 165 x 35 mm S ‘
I 11315016C0V N ,
& 200 A /

5 - VERRE A PIED PS TRANSPARENT

Bolsita cubiertos transparentes PS 6/1 Copa PS transparente L
(Cuchillo, tenedor, cuchara, servilleta, sal y pimienta)
17 ¢l
e - ck20 ,
M 1500661 - — 250 (10x25)
250 oAl

Dimensipns Capaci.té i Référence & Conditio_nnement 125
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PLATEAUX REPAS |

COMPOSITION : LE SOLO WHITE A 1 personne

1 - RAVIER BLANC EN PS + COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET
Ravier blanco PS + cubierta transparente para Ravier

ETT 135x 135% 20 mm
W 11310148
200 + 200

2 - RAVIER BLANC EN PS + COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET
Ravier blanco PS + cubierta transparente para Ravier

BT 170 x 170 x 20 mm
I 11310128
200 + 200

3 - RAVIER BLANC EN PS + COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET COUV
Ravier blanco PS + cubierta transparente para Ravier

E™T 100 x 100 x 20 mm

I 11310138/C
200 +200
4 - VERRE A PIED PS TRANSPARENT 5 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6/1
Copa PS transparente ¥ ' (COUTEAU, FOURCHETTE, CUILLERE, SERVIETTE, SEL ET POIVRE
17cl
I k20 _ E=S 180 mm

250 (25x10) : I 1500661 . -
& 20 a—!

126 — Di_mensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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PLATEAUX REPAS |

Plateau «xMARCO POLO» HHH
PLATEAU «MARCO POLO» CARTON NOIR/VERT 1'5—
AVEC FERMETURE MAGNET ET COUVERCLE
BANDEJA «MARCO POLO» CARTON

S22 300 x 400 x 65 mm

I 1204030

50

Bords aimantés

Plateau «BENTO» COMPOSITION : VERRINE

Composition VERRINES

~

Le plateau «Bento» vous offre la possibilité de
transporter votre repas ou vos verrines. Il allie la
fonctionnalité d’un set de table et une esthétique
originale.

Scénario d'usage de la cale et du plateau :

Scénario d'usage de la cale:

4

7 @ooon
© = 186583
” .

\Y
"

1 - MINI BOCAL «TERROIR» PLASTIQUE 6,5CL . .
MINITARRO «TERROIR» PLASTICO ;]L%-—:z'ﬂ&ﬁ

96 (8x12)

Dimensions Capacity Reference Packaging
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128 e Dimensipns
Dimensions

PLATEAUX REPAS

PLATEAU «BENTO» CARTON + CALE
CARTON NOIR ET ROSE
BANDEJO «BENTO» + CALADO

S 350x140x90 mm (Lxixh)

LTI
=, 1200320
& 100

CARTON

Composition «Terroir»

=1 ¢

COMPOSITION : FRENCHY

1 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6/1
(COUTEAU, FOURCHETTE, CUILLERE, SERVIETTE, SEL ET
POIVRE

BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES PS 6 EN 1
(CUGHILLO, TENEDOR, GUGHARA, SERVILLETA, SAL Y P
MIENTA)

=180 mm —
{0 1500661 w.BI ‘_!‘
& x50

3 - COCOTTE RONDE NOIRE PP 30 CLL + COUVERCLE
CAZUELITA REDONDA NEGRA + TAPA

ETT 30 Cl- @ 100 mm

I
S 4020300N
= 100

Capacité
Capacity

.'. 1 personne

2 - MINI BOCAL «TERROIR» PLASTIQUE 300 ML JOINT
ORANGE
MINITARRO «TERROIR» PLASTICO

ETT 105 x 105 x 65 mm - @ 100 mm
v 8470300
= 60 (10x6)

4 - VERRE «CRISTAL» PS OCTOGONAL 25 CL
VASO «CRISTAL» OCTOGONAL

Hl|ﬁ””“ 25¢
I 7093
= 1000 (40x25)

Reference Packaging



PLATEAUX REPAS

Composition «Jade»

=

La Gamme «JADE» est idéale pour les traiteurs et
restaurateurs qui veulent présenter leurs preparations
dans des contenants élégants, modernes et solides. Le
» coloris vert transparent permet d’ajouter une touche
brillante et raffinée.

COMPOSITION : ESMERALDA 2 persome

1 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6/1 2 - VERRE A VIN PS TRANSPARENT |
(COUTEAU, FOURCHETTE, CUILLERE, SERVIETTE, SEL ET POIVRE COPA PS TRANSPARENTE . |
BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES PS 6/1 F—_1
(CUCHILLO, TENEDOR, CUCHARA, SERVILLETA, § 17cl
SAL'Y PIM ENTA) W GK20 L:—w
£ 250 (10x25) s

ET 180 mm
I 1500661 e X

250

5 - ASSIETTE PS INJECTE VERT TRANSPARENT 130 X 130
PLATO PS VERDE TRANSPARENTE

4 - ASSIETTE PS INJECTE VERT TRANSPARENT 90 X 90

PLATO PS VERDE TRANSPARENTE E=1 130 x 130 x 20 mm (¢ -
W 11315013 AN 1 .
E™ 90 x 90 x 20 mm £ o200 | A= N
(W 11315009/C - -
200
. 5 BIS - COUVERCLE PET TRANSPARENT
4 BIS - COUVERCLE PET TRANSPARENT TAPA PET TRANSPARENTE
TAPA PET TRANSPARENTE R
E™ 95 x 95 x 40 mm ' ' BT 140 x 140 x 40 mm
I 11315009C0V WA 11315013c0v
200 200

3 - BOITE «FIRPACK» CARTON KRAFT BLANC
CAJA «FIRPACK» DE CARTON BLANCA

EZS1 - 127X110X65 mm - 650 ml

133011010
500

ey [Dimensions il Capacité i Réfférence © Conditionnement > 129
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DLATEAUX REPAS ET PLATEAUX

CALAGE PLATEAU REPAS POUR ETUI KRAFT
Aparejo bandejas de comida

[E= 280 x 435 x 21 mm
IR 1201450CAL
50

PLATEAU ETUI KRAFT EN CARTON
Caso bandeja de carton kraft

B 450x290x70
I 1201450
50

Dimensions Capacité i Référence © Conditionnement
Dimensions Capacity " 'Reference Packaging



PLATEAUX REPAS ET PLATEAUX:

Plateau «LE KRAFT'N GO» HHHI
D

(=—

5

: O
)

1 - RAVIER PULPE BLANC 1 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APET

Ravier pulpa blanca cobertura de la pulpa blanca ravier
B 90% 90 x 15 mm [E™ 9595 x 35 mm
A 11521090 I 11315009c0V y
£ 200 ' £ 200 ==
w 4

2 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APET
cobertura de la pulpa blanca ravier

2 - RAVIER PULPE BLANC
Ravier pulpa blanca

B 130130 x 15 mm ' &= 135x135x35mm ’
I 11521130 3 Il 11315013COV
£ 200 - ! & 200

3 - RAVIER PULPE BLANC 3 - COUVERCLE POUR RAVIER PULPE BLANC EN APE
Ravier pulpa blanca cobertura de la pulpa blanca ravier _
: ES 165165 %35 mm § |

[E= 160 x 160 x 15 mm _ I 11315016C0V

W 11521160 ' £ 200

5 i
£ 200
E_._ N
4 - MINI POT CRISTAL EN PLA 60 ML : 4 - COUVERCLE EN PLA POUR MINI POT 60 ET 80 ML EN PLA
Pote de cristal de 60 ml Mini PLA Cubrir el mini pote pla de 60 y 80 ml 4
T lE=5 60 et 80 m
60 ml = — I BIO13COV

Il BIO1360 £ 2000 (20x100)

£ 2000 (20x100) 3 i
5 - SACHET SOUVERTS LUXE 4 EN 1 BIODEGRADABLE GOBELET PLA TRANSPARENT 23CL
Bolsa de lujo cubierto 4 en 1 biodegradables PLA taza transparente 23cl
[Em 215 x 70 mm

Il BI01500640 W 20/23 cl

= 420 " BI0820200/C

3000 (30x100) —

Référence Conditionnement
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LATEAUXREPAS 1 PLATEAUX:

Plateau «LE KRAFT'N GO»

COMPOSITION : ESMERALDA

1 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Plato PS verde transparente

E==1 90 x 90 x 15 mm
T 11315009/C
200

2 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Plato PS verde transparente

3 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Plato PS verde transparente

=]
i

130 x 130 x 15 mm
11315013
200

T

=]
LR

160 x 160 x 15 mm
11315016
200

4 - POT A SAUCE PS 6 cl
Bote PS para salsa
@ 6cl-20z
i 09poT200
2500 (25X100)

5 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6 EN 1

2 3 1
®
2 ®
J_ 1 personne > %:ﬂ

1 - COUVERCLE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa «JADE» PS verde transparente

N EZT 95 95x 35 mm

W 11315009c0v

200

2 - COUVERCLE ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT

Tapa PS verde transparente

3 - COUVERCLE ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa PS verde transparente

e
I

135x 135 x 35 mm

11315013C0V
200

=
M e

165 x 165 x 35 mm
11315016C0OV
200

4 - COUVERCLE PS TRANSPARENT
Tapa transparente para bote de salsa

1]

6 cl
09POTL2
2500 (25X100)

6 - VERRE A PIED PS TRANSPARENT
Copa PS transparente

(Couteau, Fourchette, Cuillére, Serviette, sel et poivre) r
BT 180 mm @ 17c
WM 1500661 m W Gk20
250 o " 250 (10X25) at
132 Dimensions Capacité i |REférence & Conditionnement
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PLATEAUX REPAS ET PLATEAUX:

Plateau «LE KRAFT'N GO» HHHI

COMPOSITION : LE SOLO WHITE 2 1 personne >

1 - RAVIER BLANC EN PS + COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET
Ravier blanco PS + CUBIERTA TRANSPARENTE PARA RAVIER

[E™  135x135x 20 mm
W 11310148
200 + 200

2 - RAVIER BLANC EN PS+ COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET
Ravier blanco PS + CUBIERTA TRANSPARENTE PARA RAVIER

[E=  100x 100 x 20 mm
I 1131013B/C
200 + 200

3 - RAVIER BLANC EN PS+ COUVERCLE TRANSPARENT POUR RAVIER EN APET
Ravier blanco PS + CUBIERTA TRANSPARENTE PARA RAVIER

B 135135 x 20 mm
W 11310148
200 + 200

4 - POT A SAUCE PS 6 CL

Bote PS para salsa

'@ 6c-20z

W 09POT200
2500 (25x100)

5 - SACHET COUVERTS PS TRANSPARENT 6 EN 1

4 - COUVERCLE PS TRANSPARENT
Tapa transparente para bote de salsa

6cl
i o9poTL2
2500 (25x100)

6 - VERRE A PIED PS TRANSPARENT

(Couteau, Fourchette, Cuillére, Serviette, sel et poivre) Copa PS transparente
B 180 mm
W 1500661 w1
£ I _ - k20 o
250 (10x25) i
Dimensi_ons Capaci.té i Référence & Conditiqnnement 133
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PLATEAU «CUBE»
BANDEJA «CUBE»

ET 305 X 320 mm

i
09113032
£ 5

[

-
I 150130uRE
&£ 5

COFFRET TRANSPORT POUR 4 PLATEAUX CUBE

DLATEAUX REPAS

Le plateau «Arcade» e

PET

PLATEAU «ARCADE» FOND NOIR + COUVERCLE APET
BANDEJA «ARCADE» + TAPA APET

= s6s527s
Il 09143627
F 5 v

1/2 RAVIERS POUR PLATEAU «ARCADE» + 2 RAVIERS
1/41/2 RAVIER PARA BANDEJA «ARCADE3 + 2 RAVIERS

ET 158x147 mm + 76x147 mm

WAL 1131030ARCI (Ivoire)
1131030ARCV (Vert anis)
50+100

Le plateau «Cube»

.
CARTON

L'étui kraft brun

COFFRET KRAFT BRUN + COUCHE PE AVEC FENETRE + CALAGE
BANDEJA KRAFT MARRON + CALADO

ETT 340 x 180 X 90 mm
I 1200340
50

Le coffret kraft brun

COFFRET KRAFT BRUN MICRO CANNELE AVEC FENETRE
BANDEJA KRAFT MARRON

E™ 450 x 290 x 70 mm
I 1201450
50

| PLATEAU BOIS 280 x 420
WOODEN PLATE - MADERA PLACA

e 280 X 420 mm
i B10280420
~ i £ 100

|
1

Cépacité
Capacity

o Référence = Conditiqnnemen't
Reference Packaging



PLATEAUX REPAS I

Le plateau «Vague»

Des lignes, des lignes, des lignes,
cette exclusivité FIRPLAST raviera les amoureux du Design

KIT VAGUE BORDEAUX : 1 ASSIETTE 245 X 245 + 2 RAVIERS
CARRES + 1 RAVIER LONG + 1 COUVERCLE

KIT VAGUE : 1 PLATO 24,5 X 24,5 + 2 BANDEJITAS CUADRADAS +
1 BANDEJITA LARGA + 1 TAPA

E™ 245 x 245 mm
I 1131001
100 + 100

KIT VAGUE BEIGE : 1 ASSIETTE 245 X 245 + 2 RAVIERS CARRES
+ 1 RAVIER LONG + 1 COUVERCLE

KIT VAGUE : 1 PLATO 24,5 X 24,5 + 2 BANDEJITAS CUADRADAS +
1 BANDEJITA LARGA + 1 TAPA

BT 245 x 245 mm
I 1131011
100 + 100

Le plateau «Luxe»

Un plateau tout en transparence pour donner une touche d’élégance a vos préparations.
5 ou 6 compartiments, choisissez, garnissez !

PLATEAU «LUXE» 6 COMPARTIMENTS PS VERT TRANSPARENT
BANDEJA «LUXE» 6 COMPARTIMIENTOS

e 307 x 307 x 20 mm
il 0915031/C
25

COUVERCLE PET VERT TRANSPARENT
TAPA PET VERDE TRANSPARENTE

BT 323 x 323 x 40 mm

WIHIF0915031C0V
50 i
.
Dimensions Capacité i [Référence & |Conditionnement
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DLATEAUX REPAS |

H LA « LUNCH BOX »

PLATEAU SNACKING CARTON BLANC
Caja blanca «SNACKING» carton blanca
B 255x 190 x 160 mm '
L 0085559/C

@D -
140 > PERSONNALISATION

COMPOSITION : FRENCHY FOLIES 2 2 personnes
1 - COCOTTE RONDE NOIRE PP 30 CL + COUVERCLE 5 - KIT 4/1 INOX REUTILISABLE \
Round black casserole + lid (FOURCHETTE + COUTEAU + CUILLERE + SERVIETTE)

Cazuelita redonda negra + tapa (cuchillo + cuchara + servilleta tenedor + cuchillo + cuchara + servilleta)

e 3100 X H55 mm E=| - —
I 4020300N i 0093119 g
& 100 100

2 - MINI BOCAL «TERROIR» PLASTIQUE 30 CL JOINT ORANGE
Minitarro «TERROIR» plastico

e —
B 3100 x H50 mm @ 6 - GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 10 CL
.

WL 8470300 Vaso de carton doble capa 10 cl
60 (10x6)

10cl-4 o0z
3 - SALADIER ROND PET 34 CL - 12 0Z i 8000661/C
Ensaladera redonda PET _ = 3000 (25x120)
@ s34c-120 . -
i 146012 X
500 (20x25) COUVERCLE BLANC DOME

Tapa blanca

COUVERCLE POUR SALADIER POT ROND 34 CL

Tape la olla PARA recipiente redondo 34 CL i a0z
I 1oLcca

M 146000 3000 (30x100)

500 (20x25 -

(20:25) COUVERCLE TRANSPARENT PLAT
4 - MINI BOCAL «TERROIR» PLASTIQUE 3 CL JOINT ORANGE Tapa cupula transparente
Minitarro «TERROIR» pldstico
' === 407

BT 100 x H50 mm d'\.-a:._/g I 10LGC4S/C
W 8470300 Y\ #1000

60 (10x6) A

136 < g [Dimensions g Capacité i Référence & Conditionnement
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PLATEAUX REPAS ET PLATEAUX HHHI
| eersomuisinon

La boite de transport «Snacking» en carton comprend des poignées adaptées pour le portage de repas. Pratique,
I'emplacement spécial boisson ou dessert permet de transporter votre repas en toute tranquilité (boite livrée a plat

LA « LUNCH BOX »

pour gagner de la place).

COMPOSITION : ESMERALDA 22 2 personnes

1 - ASSIETTE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Plato PS verde transparente

E™ 90x90 mm
I 11315009/C
200

COUVERCLE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa «JADE» PS verde transparente

)

I 113150090V
200

2 - ASSIETTE PS «JADE» TRANSPARENT VERT ET COUVERCLE
Plato PS «JADE» verde transparente y tapa

E™T 160x160 mm

I 11315016 Yalam 4
£ 200

COUVERCLE «JADE» PS TRANSPARENT VERT
Tapa «JADE» PS verde transparente

B -
I 11315016C0V
200
Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

3- KIT 4/1 INOX REUTILISABLE
(FOURCHETTE + COUTEAU + CUILLERE + SERVIETTE)

Kit reutilizable cubiertos de acero inoxidable 4 en 1
(cuchillo + cuchara + servilleta tenedor + cuchillo + cuchara + servilleta)

I 0093119 g

£ 100

4 -GOBELET CARTON EPAIS SAVANE 10 CL
Vaso de carton doble capa 10 cl

@ 10cl-40z
W B000BE1/C
3000 (25x120)

COUVERCLE BLANC DOME
Tapa blanca

407
I 10LGCA
& 3000 (30 x 100)

COUVERCLE TRANSPARENT PLAT
Tapa cupula transparente

407
I 10LGC4S/C
£ 1000
Référence & Conditionnement
Reference Packaging
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DLATEAUX REPAS ET PLATEAUX

I‘ H H Le plateau «Light»

Une Exclusivité FIRPLAST !
Solution économique 5 ou 6 compartiments

PLATEAU REPAS LIGHT 5 COMPARTIMENTS FOND BEIGE COUVERCLE TRANSPARENT
BANDEJA DE COMIDA LIGHT 5 COMPARTIMENTOS TAPA TRANSPARENTE

BT 342 %242 x 30 mm '?‘ 345 x 245 x 30 mm

f

- p
WA 0915019 WA 0915019c0V =

200 200
Le plateau «Eco»
PLATEAU ECO 6 COMPARTIMENTS COUVERCLE

BANDEJA 6 COMPARTIMENTOS TAPA

ETT 371 x 271 x 34 mm

7 T e i _

- 2 “—, ."',,. Lo & -

i ‘m St 150 : —
PR3727 ‘ - \ =

150 (6 x 25)

Le «Thermoscellable»

Le Thermoscellable, La solution transport en toute sécurité
De -20 a +120°C, que demander de plus ?

LE THERMOSCELLABLE GN 1/2 4 COMPARTIMENTS FILM SOUDABLE PET 12-PP30/PP

BANDEIA GN 1/2 TERMOSELLABLE. 0 s i PET TAPE FOR HEAT SEALIN 12-PP30/PP

- (@ @ FILM PARA SELLAR PET 12-P30/PP |
3225 X 2625 X 36 mm — E=S Eyiste en différentes laizes et longueurs

i
. EVM13458 | i W
o | .‘ N ;ROSO
{ )
\-___;
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PLATEAUX REPAS

L’ «Ovo prestige»

[ ne lui manque rien !

Un fond bordeaux ou noir, 4 raviers, 1 assiette
micro-ondable, 1 verre a pied Cristal et 1 sachet
couvert, du sel, du poivre...

Que lui demander de plus ?

PLATEAU PRESTIGE OVALE BORDEAU COMPLET + COUVERCLE
BANDEJA OVALADA BURDEOS CON TAPA

BT 465 x 300 x 63 mm
I 4005620
50

PLATEAU PRESTIGE OVALE NOIR COMPLET + COUVERCLE
BANDEJA OVALADA NEGRA CON TAPA

I‘W 465 x 300 x 63 mm ’ \
4005610
& 5 ‘ .

Le «Day by day»

Raviers micro-ondables et modularité

PLATEAU 5 COMPATIEMENTS PLAT DU JOUR COMPLET
+ COUVERCLE
BANDEJA PLATO DEL DIA CON TAPA

EZZ 265 x 370 x 60 mm
I 9915000
50

A vous de jouer, choisissez le kit couverts qui vous convient, rendez-vous p86

SACHET 3/1 TRANSPARENT :

FOURCHETTE PS + COUTEAU PS + CUILLERE PS
BOLSITA CUBIERTOS TRANSPARENTES 3EN 1 :
TENEDOR PS + CUCHILLO PS + CUCHARA PS

WA 1500633LT
250
= Dimensipns Capaci.té i
Dimensions Capacity

Reference

SACHET 6/1 BLANC (FOURCHETTE PS+COUTEAU PS+PETITE
CUILLERE PS+SERVIET
TE+POIVRE & SEL)BOLSITA
CUBIERTOS BLANCOS 6 EN 1 (TENEDO
DE POSTRE+SERVILLETA+SAL Y
PIMIENTA)

E
o “f"’"’
1500660 =
F 250 7 s g
Référence Conditionnement
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PLATEAUX

Les plateaux carton effet Miroir

PERSONNALISATION
mini ; 25 000 pieces

PLATEAU TRAITEUR CARTON ARGENT
BANDEJA DE PRESENTACION DE CARTON PLATEADA

o
B 280 x 190 mm ‘
I 820104 .
& <

PLATEAU TRAITEUR CARTON OR ﬁ
BANDEJA DE PRESENTACION DE CARTON PLATEADA

EZ0 280 x 190 mm

I g20105

=
100 100

W 280 X 420 mm
=, 820101/C
@ 100

E=S 980 x 420 mm

Igm 820106 .
100 -

r ST1OT .
Les plateaux bois

I I L
PLATEAU BOIS 280 X 420 MM PLATEAU «LUXE» BOIS SAMOURAI
PLATO DE MADERA RECTANGULAR «LUXE» WOODEN TRAY - BANDEJA «LUXE» MADERA
[T ~
T 280 x 420 mm / BT 974x380 h30 mm
BI0280420 10
£ 100 , BI0274380
! ' = 100 2450)
PLATEAU RECTANGULAIRE BOIS (PEUPLIER . COUVERCLE
BANDEJA MADERA RECTANGULAR TAPA
E™™ 265x215%20 mm B
W BI0330265/C I gy07438000v
250 & 5
Les plateaux reutilisables r S101

ITL

PLATEAU PLASTIQUE FAST FOOD 345 X 265 MM
BANDEJA PLASTICA FAST FOOD &

B0 345 x 265 mm

PLATEAU FAST FOOD ECOLOGIQUE (MATERIAUX RECYCLES) '

@ 25 BANDEJA ECOLOGICA FAST FOOD (MATERIALES RECICLADOS)
DIFFERENTS COLORIS
DIFERENTE COLORIDO -
B ey marine/z2u marino h 11PLBIO
W 1pp &

Gris souris/gris raton
11PLG

11PLNO
Noir/negro

11PLRO
Rouge/ rojo

11PLSP stratifié
i Sabana paille
Color paja

PLATEAU MELAMINE PERSONNALISABLE

140 < — Di_mensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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W 1135817
320 (8 x 40)
ASSIETTE COCKTAIL PS GRIS ARDOISE ASSIETTE COCKTAIL PS GRIS ARDOISE
PLATO COCTEL PS GRIS PIZARRA : PLATO COCTEL PS GRIS PIZARRA

ETT 200 x 200 x 16 mm

PLATEAUX:

La Tradition, la Modernité, matériaux novateurs, formes Vintage pour toute notre gamme
«FRENCHY FOLIES» au touché Ardoise.
Ps

Idéal comme assiettes, plateaux
de présentation, service a cocktail,
laissez-vous aller a votre imagination...

ASSIETTE COCKTAIL PS GRIS ARDOISE
PLATO COCTEL PS GRIS PIZARRA

BT 300 x 140 x 17 mm
I 1132830
80 (8 x 10)

ASSIETTE COCKTAIL PS GRIS ARDOISE
PLATO COCTEL PS GRIS PIZARRA

E 110x110x 11 mm

ETT 240 x 240 x 17 mm

T
»»»»»»»»» 1135820 WU 1135824
= 100 (10x10) = 80(8x10)
Vous préférez le Cristal ? FIRPLAST a toujours une solution.
Aux lignes droites Aux lignes arrondies ||||
PLATEAU LUXE PS VERT TRANSPARENT 3 & ‘ ‘ ‘ ‘
BANDEJA PS VERDE

ETT 290 x 220 x 20 mm

~~~~~~~~~ 0915029
50
COUVERCLE PLATEAU «TOKUDAI» 305%240 MM
TAPA BANDEJA «TOKUDAI»
"‘3*&" -
BT 330 x 255 x 50 mm =51 305 x 240 mm :ﬁ;::
WA 0915029c0V W 09153044 PS4 54
= 100 £ 100 +
ey [Dimensions il Capacité iy |REférence © Conditionnement 141
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RT DE LA TABLE

Solutions de présentation

Ve

Farandole de couleurs

"Adaptabilité

Napperie

142 — Di_mensipns g Capaci.té i Référence & Conditiqnnement
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ART DE LA TABLE

L'écologique

SERVIETTE MARRON CLAIR ECOLOGIQUE 30 X 30 CM
SERVILLETAS MARON CLARO ECOLOGICO 30 X 30

SERVIETTE 100% RECYGLE KRAFT
SERVILLETA DONLE PUNTO RECICLADA KRAFT
[ &
oy 20x30cm \/isi a 16132113 330 330 mm Kraft / marron 360 (12x30)
) VT

......... 611113/C
B 0 16132313 380 x 380 mm Kraft / marron 900 (18x50)

SERVIETTE OUATE BIODEGRADABLE 40X40 CM

o

PASTEL CREME BLEU FONCE FUSHIA JAUNE
| i BlO6112321 I BI06112383 Il BIO6112325/C I B106112323
€& 1250 (125x10) €& 1250 (125x10) £ 1250 (250x10) <& 2000 (125x16)
NOIR BORDEAU ROUGE KIWI
- BIO6112386 I BI06112342 i B106112341 ‘{‘> i B106112391
<& 1250 (125x10) <& 1250 (125x10) 5 1250 (125x10) <& 1250 (125x16)
GRANITE PRUNE MANDARINE VERT FONCE
I BIO6112347 i BI06112380 i BI06112343 i B106112393 .
£ 1250 (125x10) £ 2000 (125x16) £ 1250 (125x16) £ 2000 (125x16)
BLANCHE -
4 I BlO611231/C

£ 1250 (125x10)

WA RS VN W Tl

Ll e SN -
Le must : serviettes «non tissé» / Servilletas «non tissé»
SERVIETTE 40 X 40 CM / SERVILLETAS 40 X 40 CM Etes-vous siir que ce n’est pas du tissu ?
v &
[__1612131/C  blanc / blanco 600 (12x50) Souplesse, douceur et résistance, hyper
I 6121342  bordeaux / burdeos 600 (12x50) absorbant, tenue inégalée,
6121322/C champagne / champan 600 (12x50) aspect et touché textile.
. 6121383/C bleu marine / azul marino 600 (12x50) Vous cherchez d’autres coloris ?
1 autres coloris (nous contacter)

N’hésitez pas a nous consulter !

(hs ™\

Vous cherchez des idées pour decorer vos tables ?
Découvrez notre site www.axho.com

= Dimensipns il Capaci.té i Référence © Conditiqnnement 143
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ART DE I_A TABI_E De toutes les matieres...

Le qualitatif : serviettes «2 plis» / Servilleta «2 plis»

SERVIETTE 30 X 30 CM .. C'est la ouate qu’elle préfere !
SERVILLETAS 300 X 300 MM
1M . ., .
7 6112141}'6“" . 3900 (?izoo) Un grand classique au rapport qualité prix
rouge / rojo X - N
M 112142  bordeaux / burdeos 3000 (30x100) imbattable. Trles absct’rg’a”te’ bonne tenue,
6112121  ivoire / marfil 3000 (30x100) e
6112124  Abricot / apricat 3000 (16x200) Existe en 30x30 et 40x40 cm.
‘ I 6112182/C bleu clair / azul claro 3000 (30x100) Autres coloris, nous consulter.
| SERVIETTES 38 X 38 CM / SERVILLETAS 38 X 38 CM
*
i & m &
6112321/C ivoire / marfil 2400 (24x100 -
I 6112322+ chocolat / chocolate 1200 {24x50)) ) 6112381 turquqise/tuqu?sa 2400 (24x100)
6112323/C jaune vif / amarillo 2400 (24x100) gﬂiggi’ C bleu "'f// azl”' brillante gigg (glegg)
61123231 jaune paille/ amarillo 2400 (24x100) e E::]:araTbaev/aazul ol E24§100;
6112332/C saumon / salmon 2400 (24x100) ;
B 6112341/C rouge / rojo 2400 (24x100) I 6112393/C-vert foncé / verde oscuro 2400 (24x100)

0
=k
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ART DE LA TABLE : Cesta ouate

Le compromis : Les serviettes double points colorées
Servilleta dobla punzados coloreada

SERVIETTE COCKTAIL 20 X 20 CM
SERVILLETAS DOBLE PUNTO
T &£
[ 1 6132010 blanc/ blanco 3000 (30x100)
I 6132011 noir / negro 3000 (30x100)

Le double point :

Volume et douceur. C’est une serviette en ouate
qui grace a son gaufrage sur toute la surface lui
confeére une qualité tres absorbante et une bonne
tenue , volume, douceur. Un carnaval de couleurs
pour un grand classique de la serviette papier.

SERVIETTE 38 X 38 M / SERVILLETAS DOBLE PUNTO \
* €

fwm & fam
[__1 6132340/C blanc / blanco 1200 (24x50)
B 132345  bleu marine / azul marino 1200 (24x50) BN 6132393/C vert foncé / verde oscuro 1200 (24x50)
6132346 saumon / salmén 1200 (24x50) B 6132348  chocolat / chocolate 1200 (24x50)
B 6132341/C rouge / rojo 1200 (24x50) 61323931+ vert amande / almendra 1200 (24x50)
I 6132342/C bordeaux / burdeos 1200 (24x50) 6132323 jaune / yellow 1200 (24x50)
B 613234C2+noir / negro 1200 (24x50) [ 6132349  vert anis / verde 1200 (24x50)

T~ o

Dimensions Capacity Reference Packaging
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ART DE LA TABLE ; s rappes

Les nappes rectangulaires «non tissé» 25 et 50 m
Los manteles rectangulares «non tissé»

NAPPE RECTANGULAIRES 1,20 X 25 M / MANTEL «VOIE SECHE» ENROLLO  Conditionnement : & I'unité
I T

[ 1632100 blanc / blanco I 632113 aubergine / berenjena
N 632125 mandarine / mandarina I 632114 cacao / cacao
632106 grege / crudo [ 632116 turquoise / tuquesa
632107 champagne / champan [ 632115 parme / malva
I 632109 prune / ciruela I 632117 fushia / fucsia
P 632111 gris / gris 632122 jaune vif / amarillo
I 632112  noir / negro I 632123 rouge / rojo

I 632124 bleu marine / azul oscuro

NAPPES RECTANGULAIRES 1,20 X 50 M / MANTEL «VOIE SECHE» EN ROLLO Conditionnement : & l'unité
i & vt =
[ 1632201 blanc / blanco 6322071 champagne / marfil
I 632202 rouge / rojo [ 632203VP vert kiwi / verde
I 6322041 bordeaux / burdeos I 6322961 cacao / cacao
I 632206  bleu foncé / azul oscuro I 632298 noir / negro

‘H Les nappes voie séche rondes @ 240 mm

Los manteles papel rondas
fo or*/de

[ 1632820 blanc / blancox 12 I 632824 vert pomme / verdex 12
632821 champagne / marfil* 12 I 632825 cacao / cacao* 12
I 632822 hordeaux / burdeos 12 I 632826 noir / negrox 12

146 — Dimensipns g Capaci.té i Référence © Conditiqnnement
Dimensions Capacity Reference Packaging



\Vous aimez nos idées déco ?

Toutes nos créations sur le site www.axho.com

’
Tout pour faire ~

LAFere!

Les chemins de table voie seche 0,30 x 10 m / Los centros de mesa

[ 13660667023650 blanc / blanco
3660667023667 ivoire / marfil

I 3660667023834 chocolat / chocolate

[ 3660667023711 tilleul

[ 3660667023797 orange / naranja

Les chemins de table voie seche 0,40 x 10 m / Los centros de mesa

&

I 3660667023827  fushia / fucsia
I 3660667023773 rouge / rojo
I 3660667023728  bordeaux / burdeos
[ 13660667023872 noir / negro

'S B
Sur col
o ord
*

I =*= Ty *=
622902+ champagne / champagne / champan 4 B 532503 rose 4
M 632501 cacao / cocoa / cacao 4 632504  bleu ciel/ blue / azul 4
J 632500  vert kiwi / green / verde 4 632505 gris perle / grey / gris 4
FN 632502  parme / parma / malva 4 [ 1632506 noir / negro 4
Les sets papier 30 x 40 cm / Los sets papel J H
[ 1 623101 blanc / blanco 1000 623127  parme / malva 1000
I 623111 kraft brun / marron 500 623128 fuchsia / fucsia 1000
I 623141/C rouge / rojo 1000 623129 prune / ciruela 1000
623123/C jaune vif / amarillo 1000 623132/C saumon / salmon* 1000
B 623122 chocolat / chocolate 1000 623142/C bordeaux / burdeos 1000
623125 vert amande / verde 1000 623143 gris / gris 1000
[T 623126 mandarine / mandarin 1000 623191 vert foncé / verde 1000

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity
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RT DE LA TABLE

Les indispensables

IH Les serviettes blanches 1 pli / las servilletas blancas 1 pliegue
SERVIETTE 1 PLI DECALE 30 X 30 CM SERVIETTE 30 X 30 CM
SERVILLETTA 1 CAPA DESPLAZADA | g o | SERVILLETTA
[E=5 30 x 30 ¢cm B 30 x 30 cm
i 611112 I 611111/C
£ 3000 & 4000 (20x200)

SERVIETTE 1 PLI DECALE 25 X 30 CM
SERVILLETTA 1 CAPA 25 X30 — '

== 25x30cm
I sEo530B \
10800 (36x300)

SERVIETTE 1 PLI 30 X 33 CM
SERVILLETTA 1 CAPA 30 X 33

B 50 4330m

W SE3333D/C
7200 (24x300)

Les serviettes blanches 1 pli pour distributeur / Las servilletas blancas para distribuidor

=

Les distributeurs / Los distribuidor

DISTRIBUTEUR SERVIETTE PETIT MODELE DISTRIBUTEUR SERVIETTE
DISTRIBUIDOR SERVILLETAS MODELO PEQUERIO DISTRIBUIDOR TOALLA
= 25x30cm = 33x33cm
I vcps12 - xcps13
1 1
Les serviettes blanches 2 plis / Las servilletas blancas 2 pliegues
SERVIETTE 30 X 30 CM SERVIETTE 2 PLIS BLANCHE 30 X 40 CM
SERVILLETA BLANCA ) , SERVILLETTA 2 CAPAS BLANCA 30 X 40
= 30x30cm £ ' = 30 x40 cm
W 611211 I 611221/¢ !
3200 (32x100) B 2400 4
]
Ll X
SERVIETTE 2 PLIS BLANCHE 40 X 40 CM
SERVILLETTA 2 CAPAS BLANCA 40 X 40 IR
= 0m0em ﬁ PERSONNALISATION
- 611231/C { mini : 48 000 piéces
€ 2400 (24x100) i

Dimensions
Dimensions
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ART DE LA TABLE ;

Le blanc

BAVOIR PE BLANC PLASTIQUE 7\

BABERO NINO EN PLASTICO r ! _ ) _
Offrez un service supplémentaire

B 3gx51cm . lient e bavoir etart

- 1120 a vos clients avec le bavoir enfant.

100
Les nappes papier blanc carré / rectaggle 60,70 et 80 cm
Los manteles papel blanco cuadradas y rectangulos

NAPPE 60 X 60 CM NAPPE 70 X 70 CM NAPPE 80 X 80 CM NAPPE 80 X 120 CM

MANTEL60X60CM ~ MANTEL70X70CM ~ MANTELBOX80CM  MANTEL 80 X 120 CM

BT 60x60cm  ETI 70 x70 cm == 80x80cm  [E=S  80x120cm

W 623310 W 623510 Il 6002380 Il 6002381
500 500 &£ 500 £ 250

NAPPE @ 80 CM
MANTEL
[E= 580cm
i 652110
250

NAPPE @ 110 CM
MANTEL

[E"5 5110 cm
I 652410
250

ROULEAU 1,20 X 10 M
ROLLO

B 120x10m

TR
W 20508
@ 25

Dimensions
Dimensions

Les nappes papier blanc rondes @ 80, 90, 100, 110 et 120 cm
Los manteles papel rondas

NAPPE @ 90 CM
MANTEL
[E*= 590 cm
I 652210
250

NAPPE @ 120 CM

MANTEL

[E=9 g120cm
i 652510
&£ 250

Les nap[)es papier blanc en rouleau 10, 50 et 100 m
os manteles papel blancas en rodillo

NAPPE @ 100 CM

MANTEL

B 5100 cm
(i 652310
£ 250

ROULEAU 1,20 X 50 M
ROLLO

BT 118x50m

Y
--------- 603330/C
£ 4

Capacité
Capacity

ROULEAU 1,18 X 100 M
ROLLO

o] 1,18 x 100 m

1IN
--------- 603332/C
£

Référence Conditionnement
v & .
rence Packaging
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ATERIEL ET HYGIENE

I‘ ‘ ‘ Pour vous accompagner dans vos cuisines et a I'extérieur.
\
Film
Hygiene
I‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Transport Protection

150 Dimensions Capacité i Référence
< (=g Dimensions ® Capacity Reference

Conditionnement
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MATERIEL ET HYGIENE :

Pour assurer la protection et I'hygiéne.

Le film étirable / La pelicula estirable

FILM 30 CM LARGE
FILM ESTIRABLE 30 CM DE ANCHO £F

[
. 200mx0.30m

"""""""" RFCA740
@ 6

FILM ETIRABLE 45 CM LARGE
FILM ESTIRABLE 45 CM DE ANCHO

[
oy 200mx045m

"""""""" RFCA742
@ 6

Le film aluminium / La pelicula aluminio

RECHARGE FILM 30 CM LARGE
FILM ESTIRABLE 30 CM DE ANCHO

=
[N 300m x 0,30 m

""""""""" 4740030
@ 4

RECHARGE FILM ETIRABLE 45 CM LARGE
FILM ESTIRABLE 45 CM DE ANCHO

[
g 300m x 0,45 m

""""""" 4742045
@ 4

ROULEAU 33 CM
ROLLO 33 CM

E
10 200m x 0,33 m

£ §A4732/ P

ROULEAU 45 CM
ROLLO 45 CM

il
T 200mx 045 m

""""""""" RA4734M
=

Le film aluminium en boite distributrice / La pelicula aluminio

ROULEAU 45 CM LARGE
CAJA 45 CM DE ANCHO

[
g 200mx 0,45 m

"""""""" RA4734D
=

Dimensions

mensi Capacité i
Dimensions

Capacity

Référence & Conditionnement
Reference

ROULEAU 30 CM LARGE
CAJA 30 CM DE ANCHO

[
gy 200m x 0,30 m

,,,,,,,,, RA4732DIS
=
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M ATER I EL ET HYG I ENE Protection destinée au personnel

Les calots et les charlottes / /os gorros

CALOT PAPIER BLANC REGLABLE 8 CHARLOTTE CLIP EN NON TISSF MEDIUM/LARGE
GORRO DE PAPEL BLANCO AJUSTABLE GORRO CLIP NO TE/IDO MEDIANG/ANCHO -
I A96000 .Y Il pg3112 R
100 | = 100 L
y
CHARLOTTE CLIP EN NON TISSE A VISIERE _ MASQUES ECONOMIQUE NON TISSE 3 PLIS BLEU
GORRO CLIP NO TE/IDO CON VISERA -"“VP A MASCARAS ECONGMICAS NO TEJIDAS 3 CAPAS
W 9131120 e I 1007115 R
200 | < F 50 R
MASQUES PAPIER ECO 1 PLI BLANC ‘ : MASQUES A PAPIER 2 PLIS
MASCARAS DE PAPEL 1 CAPA BLANCA MASCARAS Y PAPEL 2 CAPAS
W 10PN49110 T
_ IIWIE10PN49120
= 100 £ 100

La toque et la casquette / /os gorros

TOQUE PAPIER CASQUETTE A RESILLE VISIERE

GORRO DE PAPEL GORA CON MALLA CON VISERA

|W h. 235 mm W -

I A0000 Il pgg110

* g

50 = 100 =2

Les tabliers / Los delantales

TABLIER POLYETHYLENE SACHETS VRAC 25y b
DELANTAL POLIETINO (BOLSA A GRANEL) 25 ’

=720 x 1220 mm
W R93110KX
1000 (10x100)

La protection des pieds / La proteccion de los pies

SURCHAUSSURES BLEU EN PE SURCHAUSSURE BLEUE EN NON TISSE AVEC SEMELLE PVC

CUBRE ZAPATOS AZUL EN PE CUBRE ZAPATOS AZUL NO TEJIDO PLANTILLA PVC
I 1001P001 I 10JP020
=100 1000 (10X100)

152 Dimensions Capacité iy [Référence Conditionnement
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MATERIEL ET HYGIENE :

KIT VISITEUR comprenant :

1 blouse blanche polyethyléne
+1 charlotte blanche élastique
+1 masque blanc 1 pli

+ 2 surchaussures

KIT VISITA :

1 bata blanca polietilena

+1 gorro blanco con elastico
+1 mascara blanca 1 capa

Protection complete

Les blouses / Las blusas

BLOUSE VISITEUR BLANCHE
BLUSA BLANCA

I 100Jc090/C
= 144

BLOUSE NON TISSEE PRESSION TAILLE XL AVEC POCHE

+2 cub t
cubre zapatos o)
== Taille unique / talla dnica WA 100iC013
WA~ B10045/C & 50
100

La protection des mains / [a proteccion de las manos

GANTS EN VINYL OPAQUE NON POUDRE HYPOALLERGENIQUE GANTS EN VINYL POUDRE

GUANTES EN VINILO OPACOS HIPOALERGENICO SIN POLVO GUANTES EN VINILO EMPOLVADOS
T £ 1000

& 100 (10x100)

— SMALL / PEQUENO &= small

W 2231001NP i 2231001

&% MEDIUM / MEDIANO g Medium

I 2231002NP W 2231002

<= LARGE / ANCHO &= Large

w 2231003NP R i 2231003

EXTRA-LARGE / EXTRA e XL
E=3 ANCHO I 2231004
WHIE2931004NP

GANTS POLYETHYLENE TRANSPARENT LARGE
GUANTES EN POLIETILENO TRANSPARENTES ANCHO

:th ‘,;s:rttj!-t_h
I R65003 i 4
= 100 — = 100

E== SMALL / PEQUENOSs

GANTS EN LATEX BLANCS POUDRES DISTRIBUTEUR
GUANTES EN LATEX BLANCOS EMPOLVADOS

N RE66001
o WANGUITOS 20 IGRAS BLANCDS OPACOSHEDANCS
E==J |LARGE / ANCHOs
W RG6003 I re8110
= 2000 (20x100)
i gt v [ Gt » s



MATERIEL ET HYGIENE

Le papier hygiénique 2 plis / £/ papel higiénico 2 pliegues

PAPIER HYGIENIQUE 2 PLIS JUMBO
PAPEL HIGIENICO 2 CAPAS JUMBO

|W 350 m - 1750 Formats
I 2377132
& 5

DISTRIBUTEUR JUMBO INOX

I 15180

1

DISTRIBUIDOR JUMBO EN ACERO INOXIDABLE,

|

PAPIER HYGIENIOUE 2PLIS
PAPEL HIGIENICO 2 CAPAS

E= m - 200 formats . —

00
I 2329211/C s ——
108

La housse conteneur / [a funda

HOUSSE CONTENEUR 30 p
FUNDA CONTENEDOR NEGRA 30 p

== 330L / 1360 x 1380
I SA4409
= 100 (5x20)

Les sacs poubelle / Las bolsas de basura

SAC POUBELLE BIODEGRADABLE 36y
BIODEGRADABLE BIN BAG 36y

Vil

nlm I BI04403
= 100 (10x10)

SAC POUBELLE NOIR
BOLSA BASURA NEGRA
E 30L/30p el
W SA 4401 I
500 =>4
|W 10L/49p W
560008/C
F 200 &
[11
SAC POUBELLE GRIS 60 p
BOLSA BASURA 60 1 GRIS
E= 160 L
I SA4406/C
100
154 < Dimensipns
Dimensions

SAC POUBELLE TRANSPARENT
BOLSA BASURA TRANSPARENTE

B 1101/ 22y
i 407 .
£ 240
E=1 160L / 30y
I 410
F 100
100L/45p =1 110L /35
SA4408 / C1 I SA4403/C
200 £ 200
1301 /55 BT 2401/ 45y
SA4405/C WL sn4407
200 (10X20) = 100 &
SAC POUBELLE GRIS 40 p SAC POUBELLE BLANC
BOLSA BASURA 40 y GRIS BOLSA BASURA BLANGO _
E=  50L/65x150x 1100 E™ 90l (urgommonds ",7
W SAd401 I $A4400 H,}
£ 500 (25X20) 1000
Capacité Référence Conditionnement
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MATER | EL ET HYG I ENE ' Tous Ie,s acc_:essoires pbligatoires

pour un établissement irréprochable.
L’essuie-main / La bayeta

BOBINE OUATE 2 PLIS 125 FORMATS ‘
BOBINA GUATA PEQUENA 2 CAPAS 125F o
= 20x35cm —
125 formats J
@ 2312180
12 J
BOBINE OUATE 2 PLIS 450 FORMATS =
BOBINA GUATA 2 CAPAS
B 20x 30
IU\ITIIIIIJ 450 formats !
il 2312450
@ 6 ROULEAU ESSUIE-TOUT BLANC 50 FORMATS
\ BOBINA COCINA BLANCA
BOBINE OUATE 2 PLIS 1000FORMATS = B 934 29
BOBINA GUATA 2 CAPAS 1000F 3 Xczcm
el TR formats - 10m
3 233x35cm @ 231300/C
i 1000 formats 40
23121000
® 5
BOBINE OUATE 2 PLIS 1500FORMATS / \ DISTRIBUTEUR BOBINE QOUATE 450 F
BOBINA GUATA 2 CAPAS 1500F DISTRIBUIDOR BOBINA GUATA 450 F
[Erer
22 x30cm
[ 1500 formats I 16170
W 52191500 £
=
ESSUIE-MAIN TYPE MARATHON 2 PLIS PLIAGE EN Z TORCHON TORCK BOITE DE 100 FORMATS

SECAMANOS TIPO MARATON 2 CAPAS
BT 233x233cm
1

TRAPO TORCK CAJA DE 100 FORMATO

E™ 42 x 38 cm

I ormats

~~~~~~~~~ M0300C

= 500 (5 boites de 100)

TN .
fUE - 89386/C2
T 3840 (20x192)

l .1-
DISTRIBUTEUR MARATHON .
DISTRIBUIDOR MARATON

[T
g

o5 80311 !
1 | CENDRIER ALUMINIUM OR
CENICERO ALUMINIO ORO

Le cendrier / £/ cenicero
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ATERIEL ET HYGIENE

Les rouleaux adhésifs 5 cm x 1 m PERSONNALISATION
Los rodillos adhesivos mini : 360 000 rouleaux (10 colis)
[Tl
transparent /transparente rouge / rojo O
E™ 50 mm x 100 m B0 12 mmx 66 m
I 350007T & W 350002R/C
& 3 & 24
havane / habana transparent / transparente
BT 50 mm x 100 m E™ 19 mmXx 66 m
- 350007 I 3500047
= 36 (6%6) | 16 L o
Le dévidoir adheésif 50 m

blanc + bande de garantie

blanca + banda de garantia St
E=S 50 mmx 100 m ’ g‘:;} E=S 50 mm .
I 350008/C ax W 350043

@36 $1

Le mateériel divers / £/ material diverso

BULLE D'AIR CALAGE PARTICULE BIODEGRADABLE
BOLAS DE AIRE B order PARTICULA BIODEGRADABLE
B 500 L
e 370011
m 120 cm x 150 ml 1sac
******** 370010
® |
B 100 cm x 150 ml FEUILLARD NOIR .
370012 TIRA NEGRA
# 1 B 12 0.6 mm - bobine de 1400m
W 100620
2
(NN
CHAPE TENDEUR
CAPA TENSOR
:;\;I'\-I\-TI-;I'I.;I 285/13 T
......... 100614 100617
= 2000 1
ENVELOPPE MATELLASSEE BLANCHE POCHETTE PORTE-DOCUMENT TRANSPARENTE PPT
BOLSA DE SOBRE ACOLCHADO CARPETA PORTA DOCUMENTOS TRANSPARENTE %
E= 350400 E=S 162 x 114 mm ~ 3 -
W 180 265 mm W oo |
£ 100 = 1000
E= 350401 e 350402 BT 970 x 160 mm
Il 270 x 360 mm iy 350 x 470 mm I 370007 it
& 50 & 0 £ 1000

156 < g [Dimensions 8 Capacité i Référence & Conditionnement
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MATERIEL ET HYGIENE

Les caisses carton / Las cajas carton / nous consulter ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘I
CAISSE CARTON GALIA
CAJA DE CARTON GALIA
B 60x40x30 B 40x30x30 B9 30x20x%20
I 350340 I 350339 i 350337
BT 60 x40 x 20 B 40x30x20
WA 350345 - 350335

CAISSE CARTON DOUBLE CANNELURE
CAJA DE CARTON DOBLE SURCO

B 25x18x 14 == 50x50x 40 == 1920 x80x 85
I 350400 i 350402 I 350404

B 30x20x 17 B 60 x 40 x 40
I 350401 I 350403

CAISSE CARTON SIMPLE CANNELURE
CAJA DE CARTON SIMPLE SURCO

B 90x15x9
I 350330
Les caisses carton pour le transport / Las cajas carton
11

CAISSE TRAITEUR KRAFT BLANC CAISSE TRAITEUR KRAFT BRUN ,
CAJA DE PRESENTACION KRAFT BLANCA CAJA DE PRESENTACION KRAFT MARRON
W 660 x 450 x 100 mm W 370 x 300 x 70 mm
I 350336KB Il 350338KB
£ 3 & 3

Le film pour palettisation manuelle / Film para paletizacion manual | | |
FILM POUR PALETTISATION MANUEL TRANSPARENT 20y FILM POUR PALETTISATION MANUEL NOIR 23y
FILM PARA PALETIZACION MANUAL TRANSPARENTE FILM PARA PALETIZACION MANUAL NEGRO

0’45 x210m AT 0’45 x210m
Ny . .~ (Wi 350204N
£ 5 = 5
Dimensions Capacité Référence Conditionnement 157
(= Dimensions T Capacity i Reference € Packaging >




OULANGERIE
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BOULANGERIE :

Des sacs a pain tres résistants et agréables au toucher,

pour vos baguettes et vos pains speciaux.
Les sacs a pain kraft blanc

ﬁ

SAC A PAIN KRAFT BLANC PPT b _\
BOLSA PARA EL PAN KRAFT BLANCO PPT
N,
SAC 1 BAGUETTE SAC 2 BAGUETTES
B 9+4x56 mm 14+7x56 mm 1./A0 f
I 720031 i 720032
1000 1000 / 4
SAC 1 BAGUETTE SAC 3 BAGUETTES /Al & <
B 9+4x67 mm B 17+8x60 mm -
I 720034 I 720030 Bee 4
1000 1000 — P
N ?'&\Q
Bag®®
720031 720034 720032 720030
Les sacs a pain kraft brun
: v
SAC A PAIN KRAFT BRUN PPT
BOLSA PARA EL PAN KRAFT BMARRON PPT
% BAGUETTE SAC 2 BAGUETTES
i éﬁ%‘r’o i [ET 144656 mm
~~~~~~~~~ W 720033
R B;\+64U'55T7Tfnm SAC 3 BAGUETTES
X
= 18+6x60
W 720031KA m op
SAC 1 BAGUETTE SAC 4 BAGUETTES
B9 10+4x42 mm 25+7x56 mm
I 72002421 i  sp2s
1000 500 SP1/C 720031ka 720033 SP7
SAC 2 BAGUETTES
[E= 14+6x42 mm
W 72002422 SAC DE REGROUPEMENT KRAFT BRUN
1000 BOLASA GRANDE PARA EL PAN KRAFT MARRON
[E= 440x140x800 mm
I 720020/C
100
SAC A PAIN KRAFT BRUN
BOLSA PARA EL PAN KRAFT MARRGN
SAC 1 BAGUETTE SAC BOULE CAMPAGNE KRAFT BRUN PPT
B 10+4x50 mm BOLSA PARA EL PAN DE PUEBLO
W 720331 KRAFT MARRON PPT
1000 B 300450x330 mm
I 720008KA

b

Dimensions
Dimensions

Capacité
Capacity

= 50

T Référence

Conditionnement
Reference &

Packaging

PERSONNALISATION 1-2 couleurs a partir de 25000 formats / 3 couleurs 50 000 formats / 4 couleurs avec aplat total 100 000 formats



OULANGERIE

Les sacs papier brun a pain tranché
SAC PAPIER PPT MARRON SAC PAPIER PPT ORANGE
BOLSA PAPEL DE BROWN PPT LA BOLSA DE PAPEL DE COLOR NARANJA PPT
JE== 140+60x360 mm
S| 120+80x500 mm - 7321436
[l 7321250 & 950
& 250
Il
SAC PAPIER PPT VERT
SAC PAPIER PPT BLEU
BOLSA AZUL DE PAPEL PPT BOLSO VERDE PAPEL PPT
o]
= 170+70+500 mm I gy g0
I 7321750 & o
=950

IT1
. SAC PAPIER PPT BLANC
v BOLSA BLANCO DE PAPEL PPT
== 250+70x420 mm
I 7322542
= om0

1322542 1321750 1321250 1321736 1321436

SAC PAIN TRANCHE 40% MATIERES BOISOURCEES BLEU SAC PAIN TRANCHE 40% MATIERES BOISOURCEES MARRON
Il B10520020 3 Il Blo520018 e
160+50x450 mm 120+50x450 mm
200 200
SAC PAIN TRANCHE 40% MATIERES BOISOURCEES ROUGE S0 SAC PAIN TRANCHE 40% MATIERES BOISOURCEES BEIGE
| Pher)
I B10520022 > { I 50520023
160+50x600 mm 230+40x420 mm
200 200
SAC SANDWICH PP 50 MICRONS PERFORE SAC SANDWICH PP 50 MICRONS PERFORE
85+15X320 MM 100/2X20X340 MM
- ssmp320/C I ssmp345/50
85X15X320 mm 100/2X20X340 mm
1500 1000

SAC PAIN PORTEUR PLASTIQUE POIGNEES 70
BOLSA PLASTICA PARA EL PAN CON ASAS

[E==1 240+40x750 mm
[ 560000
=

Pensez a fermer vos sacs !
Retrouvez tous nos dérouleurs
Adhésif p.178

160 Dimensions Capacité . |Référence Conditionnement
< (=g Dimensions g Capacity i Reference = Packaging



BOULANGERIE

Les sacs croissant kraft blanc

SAC CROISSANT KRAFT BLANC DECOR PPT

BOLSA CROISSANT KRAFT BLANCO PPT

[
10

N°1
120+35x180 mm
720001P

1000

N°2
120+35x210 mm
720002P

1000

N°4
140+70x280 mm
720004P

1000

N°6
200+50x360 mm
720006P

1000

=]
1 e

*

=]
i

=

=]
1 e

*

B &

2

2

N°1

SAC CROISSANT KRAFT BRUN

N°2 N°3 N°4

N°5

SAC CROISSANT KRAFT BLANC
BOLSA CROISSANT KRAFT BLANCO

BOLSA CROISSANT KRAFT MARRON

|

1000

N°1
120+50x180 mm
720001KR

1000

N°3
140+70x210 mm
720003KR

1000

N°5
170+70x310 mm
720005KR

1000

Sac brioche
250+70x360 mm
720007KR

Dimensions
Dimensions

=]
i

&

%

|

i

®

N°1 N°2

..W 120+40x150 mm m 120+40x210 mm

--------- 720001BL W 720002BL

= 1000 = 1000
N°3 N°3 N°4
140+50x210 mm BT 140460x210 mm BT 140470x280 mm
720003P W 750003BL WL 25000481
1000 = 1000 = 1000
N°5 N°5 N°6
200+50x280 mm I‘m 200+60x280 mm m 200+50x360 mm
72000 WEW 720005BL W 720006BL
1000 = 1000 = 1000
Sac brioche Sac brioche
250+70x360 mm E=S 950470x360 mm
720007P W 2500078L
500 = 1000

N°6 Sac brioche PPT N°1 N°2 N°3 N°4 N°5 N°6  Sac brioche
Les sacs croissant kraft brun
PAPIER

N°2
120+40x210 mm (—
720002KR
1000
N°4
140+70x280 mm N°1 N°2 N°3 N°4 N°5 N°6
720004KR
1000 Le sac brioche
N°6
ggggg’l‘éﬁo mm SAC BRIOCHE BLANC PPT
1000 BOLSA BRIOCHE BLANCA PPT

Capacité
Capacity

B 300+490x430 mm

® 500

Référence
Reference

720008EP

&

PERSONNALISATION 1-2 couleurs a partir de 25000 formats / 3 couleurs 50 000 formats / 4 couleurs avec aplat total 100 000 formats

Conditionnement
Packaging

161




OULANGERIE

Les hoites patissieres carrées blanches sans fenétre

Résistantes, en différentes hauteurs et largeurs, avec ou sans
couvercle, pour s'adapter a toutes vos préparations.

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 40 MM
CAJA PASTELERIA

M 110x110x40 mm |

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 60 MM
CAJA PASTELERIA

B 140514060 mm _

W 100000 .
50

M

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 80 MM
CAJA PASTELERIA

160x160x80 mm

100008

£ 5 -
'E= 180x180%80 mm
100009

50

200x200x80 mm B 990x220x80 mm

100010 W 100011
50 50

250x250x80 mm B 980x280x80 mm

100012 WA 100013
50 F 50

&
BT 350x320%80 mm B 400x400x80 mm
100014 - 100124 *

# 5 £

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 100 MM

CAJA PASTELERIA
-I‘II\IIIIII!I\ 180x180x100 mm

I 100015 g

= 50 -

T 200x200x100 mm

......... 100016

£

-“m“"m 230x230x100 mm w 260x260x100 mm
I 100017 I 100018

@ 50 @ 50

B 590x200x100mm B 400x400x100 mm
I~ 100019 I 100021

= 5 T

sur fond blanc vernis/ou couleur (nous consulter)

Dimensions
Dimensions

ﬁﬁ

L

PERSONNALISATION a partir de 1000 hoites avec 200/taille

Capacité
Capacity

cmd

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 50 MM

CAJA PASTELERIA .
-I\I|\||||||\| 160x160x50 mm s I
--------- 100001 .

@ 50 - :]
'E= 180x180x50 mm B 500x200x50 mm
[ 100002 W 100003

£ 50 € 5
-“““mI 230x230x50 mm M 260x260x50 mm

100004 = 100005

@ 50 @ 50

(I 290x290x50 mim W 320x320x50 mm
""""""" 100006 100007

@ 50 @ 50

[T 350x350¢50 mm W 400x400x50 mm
"""""" 100120 I 100051

@ 25 @ 25

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 90 MM

CAJA PASTELERI

= 400x400490 mm L.

W 100123 i
25 -

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 130 MM
CAJA PASTELERIA

B 180x180%130 mm

I 100061 :
200x200x130 mm B9 3904320x130 mm
W 100063

100060 * MW
25 @ 25

230x230x130 mm B 990x290x130 mm

100062 * W 100022

e

BOITE A BUCHE BLANCHE
CAJA PASTELERIA

B 200x110x110 mm *
I 940029
25

JE= 300x110x110 mm *
lim - 940031

Conditionnement
Packaging

Référence

]
Reference



BOULANGERIE

Les hoites patissieres carrées décor «Charlotte» sans fenétre

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 8 CM
CAJA PASTELERIA 8 CM DE ALTO

BOITE PATISSIERE HAUTEUR 5 CM
CAJA PASTELERIA 5 CM DE ALTO

[E™1 160x160x50 mm

Z

B 160x160%80 mm

I 100025 WHIE1.00032
£ 50 F 50
[E==5 180x180x50 mm 200x200x50 mm [E==]  180x180x80 mm 200x200x80 mm
I 100026 100027 I 100033 I 100034
50 50 &£ 0 & 50
[E== 230x230x50 mm 260x260%50 mm [E== 220x220x80 mm [E=9  250x250x80 mm
I 100028 100029 I 100035 I 100036
£ 50 &£ 50 &£ 50 & 50
[E==5 290x290%50 mm [E== 320x320x50 mm [E==5 280x280x80 mm [E==]  320%320x80 mm
I 100030 I 100031 I 100037 I 100038
=+ 50 & 50 & 50 & 50
Décors non contractuels en fonction des saisons M
Les boites patissieres carrées avec fenétre
BOITE PATISSIERE e BOITE PATISSIERE
CAJA PASTELERIA L ‘ CAJA PASTELERIA 5
'E™100x100x50 mm a ET1505100x50 mm
W 300100F \ I 100110F

500 (10x50 & 5
PERSONNALISATION & parti de 10 000 boites PERSONNALISATION 2 parti de 2 500 botes

BOITE CARREE AVEC FENETRE KRAFT BRUN 65 X 65 MM BOITE CARREE AVEC FENETRE KRAFT BRUN 65 X 65 MM
VENTANA CUADRADA CAJA CON BROWN KRAFT 65 X 65 MM VENTANA CUADRADA CAJA CON BROWN KRAFT 65 X 65 MM

[E== 95x95x40 mm
I 120075
= 300 (12x25)

B 65x65x40 mm
- 120074
= 300 (12125)

Les boites traiteur

PERSONNALISATION a partir de 1000 boites avec 200/taille

BOITE TRAITEUR BLANCHE ADAPTEE PLATEAUX sur fond blanc vernis/ou couleur (nous consulter)

CAJA DE RESTURACION BLANCA PARA BANDEJAS
B 260x180x80 mm [E= 420%290x60 mm -
I 120025 * W 120027 BOITE TRAITEUR KRAFT MICRO CANELURE
& o) & CAJA DE RESTURACION KRAFT MICRO TIRAS
JE= 280x200x60 mm TE= 340x260x60 mm (ETT 280x420%60 mm
o 120026/C I 120055 * W F5742
& 2 & &
Dimensi_ons Capaci.té i Référence * Conditiqnnement 163
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OULANGERIE

i1 &

Les caissettes patissieres blanches sans couvercle

CAISSETTE HAUTEUR 5 CM
CAJA PASTELERIA BLANCA 5 CM DE ALTO

I 140x100x50 mm

) 120001
£ 100 p
qy LBOXLLOXS0 mm /

......... L0002

5 100
BT 180x120x50 mm
I 120003

b 100

=] 200x130x50 mm

- 120004 ‘ S y
=2 100 4

CAISSETTE HAUTEUR 6 CM
CAJA PASTELERIA BLANCA 6 CM DE ALTO

220x140x60 mm
120005
100

CAISSETTE HAUTEUR 7 CM
CAJA PASTELERIA BLANCA 7 CM DE ALTO

o] 240x150x70 mm

I

260x165x70 mm
120007
100

m
PERSONNALISATION a partir de 1000 boites avec 200/taille
sur fond blanc vernis/ou couleur (nous consulter)

CAISSETTE PATISSIERE HAUTEUR 5 CM

CAJA PASTELERIA 5CM

[E==  140x100x50 mm * [E==  160x110x50 mm *
Il 120040 i 120041

£ 100 £ 100

[E== 180x120x50 mm * [E== 200x130x50 mm *
I 120042 i 120043

& 100 £ 100

164 Dimensions Capacité
< (=g Dimensions 5 Capacity

CAISSETTE PATISSIERE HAUTEUR 7 CM

Les caissettes patissieres décor Passe Partout sans couvercle

Décors non contractuels en fonction des saisons

CAJA PASTELERIA 7 CM

=
]
*

€

220x140x60 mm *
120044
100

240x150x70 mm *
120045
100

gy [Reférence
Reference

*

[E=5 260x165x70 mm *
I 120046
£ 100

Conditionnement
Packaging



BOULANGERIE :

Pour la mise en valeur de vos desserts,
retrouvez nos gammes de dentelles dans diverses formes.

Les boites patissieres a poignées

BOITE PATISSIERE BLANCHE A POIGNEE
CAJA PASTELERIA BLANCA CON ASAS

== 105¢100x55/110 mm

AT
......... 120032
= 5

170x155x55/110 mm

- 120029

== 170x100x45/90 mm
N

y

fz== 180x180x60/120 mm
i 120033

BOITE PATISSIERE DECOR PPT A POIGNEE
CAJA PASTELERIA DECORADA "PPT" CON ASAS

= 170x100x45/90 mm
LML 120038 *

= 5

== 170x155%55/110 mm
- 100039 *
50

v

[E== 180x180x60/120 mm
I 120048 *
50

Décors non contractuels en fonction des saisons

Les boites patissieres triangulaires
BOITE PATISSIERE PET TRANSPARENT — 1 PART BOITE PATISSIERE AVEC FENETRE KRAFT BRUN
CAJA PASTELERIA PET-TRIANGULAR 1 PART
w 135 x 105 x 50 mm W 170x170x130 mm
--------- PP150C 3130170/C
= sy = 300 (4x75)
La poche a douille
POCHE A DOUILLE PE TRANSLUCIDE UTILISATION FROIDE
NI 300x540 mm
......... P165
= 100
Dimensions Capacité Reference |Conditionnement
et . M )
Dimensions Capacity ! Refere = Packaging




CAJA 3 MACARONS

B 90x48x48 mm

W 112116 *
50

[Tl

CAJA 6 MACARONS

B 160x55%55 mm

1IN
~~~~~~~~~ 121117 *
£ 5

B 160x55%55 mm

N
~~~~~~~~~ 1006MAC *

BOITE 16 MACARONS
CAJA 16 MACARONS

+ alvéole
[E™ 174x119,5x45 mm
I 10016MAC/C

1

BOITE 25 MACARONS
CAJA 25 MACARONS

B 918 5145 5x45 mm

A
sssssssss 10025MAC *
£

CAJA BLANCA

[ §7¢33x31 mm
121087
100

== 1954
I 121050 *
50

=950 g

N
~~~~~~~~~ 121051 *
£ 5

166 <

REGLETTE 3 MACARONS + PLAQUE OR

Cuvette + couvercle PVC + plaque or

OULANGERIE

Les boites macarons

-

ETUI TRANSPARENT 6 MACARONS + PLAQUE

ETUI 6/8 MACARONS AVEC ALVEOLE
CAJA 6/8 MACARONS Y ALVEOLE

EMBOUTS NOIR/OR TUBE PET CONFISERIE EASY PACK @
TIPS PARA / 0 TUBO CARAMELO PET EASY PACK

- 4.8x4,8 mm
i 028/48C - o >
200 \M

DISTRIBUTEUR MANUEL D’ETUI EASY PACK
Transparent confiserie

MANUAL DE DISTRIBUIDOR CASO EASY PACK
confiteria transparente

4,8x4,8 mm
028/48
1

Les ballotins

BALLOTINS BLANC VERNIS INTERIEUR OR

B 375
I 121052
50

B 50

121053 *
50

Dimensions
Dimensions

BALLOTINS OR BRILLANT INTERIEUR BLANC

CAJA OR
ET 67x33x31 mm B 5
I 1210870R * I 1210530R *
- unité
B 195
I 1210500R * . ‘ <
unité '
: BT 950 g
I 1910510R *
) unité
Capacité i Référence Conditionnement
Capacity ~ " 'Reference Packaging



BOULANGERIE

Les rubans
RUBANS m—

Nous consulter

¥
v
Les dentelles en papier
|
DENTELLE BLANCHE RONDE
BLONDA BLANCA REDONDA
" oy s T
£ x50 & 250 & 250
W s TR
= x50 & 250
TR T e o
= x50 £ 250 = x50 = 20
]
DENTELLE BLANCHE RECTANGULAIRE
BLONDA BLANCA RECTANGULAR
T T
= x50 £ 250
T T e
£ 250 & 250 F x50

) =

(-

l

g Dimensions il Capacité i Référence & ‘Conditionnement > 167
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OULANGERIE

IH Les ronds carton blanc
ROND FESTONNE BLANC
BASE REDONDA ONDULADA BLANCA
LRI 0 150 mm QI 0 170 mm
~~~~~~~~~ 160001/C I 160002/C
F 250 F 250
QA 0 190/200 mm QA 0210 mm
sssssssss 160003/C I 160004/C
F 250 F 250
. 22390 oy 2220 mm — i
Wil 160005/C W 160006 WA 160019
T 250 T 250 F 250
B 200 mm B 3320 mm B 350 mm BG40 mm
- 160008 - 160009 I 160024 I 160025
F 250 T 250 250 250

Les ronds carton noir et or

ROND OR
BASE REDONDA DORADA
T g 140 mm 1IN 0 160 mim
~~~~~~~~~ 140001/C I 140002
F 100 T 100
LRI 0 180 mm LRI 0 200 mm @220m
......... 140003 W 140004
F 100 100
-ll‘l‘ - @ 240 mm -ll‘l‘ - @260 mm sl @280 mm -lll‘ — @300 mm
W 14006 14007 A 140008 W 140009
F 100 100 F 100 100
T g 320 mm T 0 340 mm 1[I 0 360 mim 1[I 0 400 mrm
i 140010/C 140012« 0l 140012 Mo 140013
F 100 100 F 100 £ 100
OVALE OR A LANGUETTE b ROND OR A LANGUETTE b
B ASE OVALADA DORADA CON LENGUETA BASE REDONDA DORADA CON LENGUETA
= 100x65 mm T @800 mm
I 140019 W 140000
200 F 200
) . = @220 mm
| || L'assiette ronde carton or W 140015 *
M 200
E= @250 mm
ASSIETTE RONDE CARTON OR W 140016
BASE REDONDA DORADA
= @95 mm
I 5400010R
® 5 PERSONNALISATION
| | | a partir de 100

168 < T Dimensions 8 Capacité i Référence © ‘Conditionnement

Dimensions Capacity Reference Packaging



BO U I.AN G E R I E Les carrés carton blanc

CARRE RAINE BLANC .
BASE CUADRADA BLANCA =
LML 110110 tm LML 130x130 mm i
~~~~~~~~~ 180000/C 180001/ T
F 250 F 250 '
W 150x150 mm W 170x170 mm
i 180002/C 2 180003/C
T 250 T 250
BT 190x190 mm B 2105210 mm B 970x270 mm
W 180004/C WM 180005/C I 180008
F 250 250 250
Les carrés carton or |||
CARRE OR
BASE CUADRADA DORADA
-“m““m 140x140 mm -I\I\I\I!l!"!l\ 160x160 mm
Wi 140140/C "I 140160/C
W 180x180 mm W 200x200xmm
i 140180/C W140200/C
W 220x220 mm W 240x240 mm W 260x260 mm W 280x280 mm
W 140220/C Wl 140240/C W 140260/C I 140280/C
™
CARRE OR A LANGUETTE M RECTANGLE OR A LANGUETTE M
BASE RCUADRADA DORADA CON LENGUETA BASE RECTANGULAR DORADA CON LENGUETA
1[I 10x70 mm WIS 95x55 mm
~~~~~~~~~ 140079 W 140020
T 200 200
- 80x80 mm - 130x45 mm
- 140080 I 140026
200 200
Les semelles couleurs
ROND A LANGUETTE COULEUR RECTANGLE A LANGUETTE COULEUR
BASE REDONDA CON LENGUETA BASE RECTANGULAR CON LENGUETA
(B 380 mm (B 45x130 mm
I 14000AN (ANIS) - 140000FU (FUSHIA) I 140026AN (ANIS) - 140026FU (FUSHIA)
1400000R (ORANGE) - 140000CI (CITRON) 1400260R (ORANGE) - 140026CI (CITRON)
200 £ 200
COUPELLE COULEUR
FOND PLIE COULEUR BASE
CARRE A LANGUETTE COULEUR BASE [E=1 380 mm
BASE REDONDA CON LENGUETA (BT 453130 mm 45x10 mm I 640030AN (ANIS)
- 80x80 mm I 14044AN (ANIS) - 140044FU | 140045 (OR) 640030FU (FUSHIA)
W1 14080AN (ANIS) - 140080FU (FUSHIA) (FUSHIA) -1400440R (ORANGE) 6400300R (ORANGE)
1400800R (ORANGE) - 140080CI (CITRON) - 14004401 (CITRON) 640030CI (CITRON)
200 23%044 (OR) & x10x200 soit 2000

T Dimensions g Capacité i 2é1;érence * Conditionnement > 169
efere

Dimensions Capacity

fce Packaging



OULANGERIE

Signez vos patisseries, pensez a personnaliser!

Les caissettes

CAISSETTE PLISSEES RONDES BLANCHES

BANDEJA PLISADA BLANCA
N°3 N°4

BT 23x17 mm ™™ 26x18 mm

I 440001/C I 440003

= 2000 1000
N°6 N°8

E=  33x21 mm BT 39%25 mm m

I 440005 I 440007
1000 = 1000 &
N°1201 N°1201F70

BT 60x25 mm E™ 70x20 mm =

I 440010 I 440011 T

£ 1000 . 1000 &
N°1208 N°1319

E™ 81x30 mm BT 100x175 mm (B

I 440035 W 440040 (I

*

£ 1000 = 1000

CAISSETTE PLISSEES DECOR MIL RAIE
BANDEJA PLISADA DECORADA DECORADA MIL RALLAS

N°4 N°1206
BT 26x18 mm ETT 30x10 mm E==]
I 440130 I 440101 T
= 1000 £ 1000 &
N°7 N°8
E™™ 35x23 mm E™ 3025 mm &
I 440131 I 440132 T
& 1000 1000 &
N°81 N°1201
E= 60x17 mm E™ - 60x25 mm E==]
I 440148 I 440096 N
= 1000 £ 1000 &
N°1209 N°1209BIS
ETT 90x30 mm ETT 90x30 mm sl
W 440144 I 440145 LI
= 1000 £ 1000 &

CAISSETTE TULIPE
BANDEJA

E=S 50%95 mm

X
I 160018
2000

sur fond blanc/péche/abricot

170 = Di_mensipns
Dimensions

N°10
48x29 mm
440009
1000

N°1207
70x30 mm
440034
1000

N°1209
150x30 mm
440036
1000

N°6
33x21 mm
440156
1000

N°1203
40x15 mm
440100
1000

N°1201F70
70x20 mm

440135/C

1000

N°88
105x45 mm
440138/C
1000

Voo

PERSONNALISATION a partir de 10 000 caissettes par carte

Capacité
Capacity

fo orde
o)) |

CAISSETTE PLISSEES RECTANGULAIRES BLANCHES
BANDEJA PLISADA BLANCA

=]
i

©

N°82

72x28x20 mm
440049/C

1000

=]
M

N°88
105x40x25 mm
440054

1000

N°1202
BT 35x13mm .
I 440155
£ 1000
N°10 N°80BIS
e 48x29 mm e 50%x20 mm
I 440140 I 440147
£ 1000 £ 1000
N°1207 N°1208
e 70x30 mm ™ 81x30 mm
I 440136 I 440143
& 1000 £ 1000
CAISSETTE PLISSEES RECTANGULAIRES BLANCHES
BANDEJA PLISADA N°82
BLANCA ET 72x28x20 mm
I 440149
& 1000

CAISSETTE CUISINE MARRON 10 CL

AVEC FILM INGRAISSABLE

BANDEJA

[T
[N

@ 54x40 mm

460034

2500 (10x250)

Existe en blanc et beige

Référence
Reference

Conditionnement
® Packaging



BOULANGERIE

CAISSETTE PLISSEE CRISTAL BRUN
BANDEJA PLISADA CRISTAL CASTANO

N°3 * N°4 N°6
B 23x17 mm B 26x18 mm (BT 33x21 mm
W 440002/C M 440027 W 440122
£ 1000 £ 1000 F 1000

N°1201F70 N°1203 N°1207
e 70x20 mm [eEmmm e 40x15 mm ey 7030 mm
lrmr - 440150 lium - 440030BR Iy 440121
& 1000 £ 1000 £ 1000

CAISSETTE PLISSEE CARTON A POIS (1 PAQUET AVEC
COLORIS ASSORTIS VERT, JAUNE, ROUGE, ROSE ET BLEU)
BANDEJA PLISADA

E=1 50x40 mm
W 460033 *
720
CAISSETTE DENTELEE OR
BANDEJA DENTADA DORADA
N°1
= 130x90x35 mm
iy FS4DOR1
& 250
N°2
g 160x100x35 mm
fimm F54DOR2
£ 250
N°3
m  190x120x35 mm
fimm F54DOR3
& 250
N°4 *
e 220x140%x35 mm
e F54DOR4
& 250
Dimensions Capacité i
Dimensions Capacity

.SUT comn
*

N°1201
ETT 60x25 mm
I 440120 -

= 1000

N°1209 N°87 * N°88
ETT 90x30 mm [ ey 100x50 mm  [Emm  105x45 mm
WA~ 440151 wmm 440153 Wi 440154

= 1000 £ 1000 < 1000

CAISSETTE PLISSEE COULEUR (ANIS, FUSHIA, MANDARINE)
1000 PAR COULEUR ET PAR TAILLE
BANDEJA PLISADA *
Mini gateau '
BT 1203

I 440030ANIS *, 440030FUSHIA *, 440030MANDA *
£ 1000

Tartelette -

B 1201F70
I 440011ANIS *, 440011FUSHIA *, 440011MAND *

£ 1000
Eclair

I 440054ANIS *, 440054FUSHIA +, 440054MANDA *
= 1000

CAISSETTE ONDINE OR ET NOIR
BANDEJA ONDINE N *

=g 130x90x35 mm

140810 *

& 250

Ee= 160x100%x35 mm
i 140820 *

& 250

mew 190x120%35 mm
i 140830 *

&£ 250

Référence & Conditionnement
Reference Packaging




OULANGERIE

Un large choix de formats pour vos cuissons
de gateaux, tartes, cakes.

MOULE ROND PAPIER DECOR PPT HAUTEUR 4,5 CM
MOLDE COCCION REDONDO PAPEL DECORACION PPT

BT g 240x45 mm
I 460012
300

MOULE ROND PAPIER DECOR PPT HAUTEUR 5 CM
MOLDE COCCION REDONDO PAPEL DECORACION PPT

B 570850 mm
I 460001/C
2000

MOULE OPTIMA A BORD ROULE
MOLDE OPTIMA

(B (33 x60mm
lrmm - 460035 * ¢

Ml
MOULE OPTIMA SANS REBORD

[E= 190 x 30 mm
I 460037 *
720

172 Dimensions
< - Dimensions

- @58 x 38 mm ) i - 80x40x40 mm
W 460016 * W 460031 *
£ 15 = 1350

MOLDE OPTIMA [

Les moules cuisson
4 *

MOULE ROND PAPIER DECOR PPT HAUTEUR 11 CM
MOLDE COCCION REDONDO PAPEL DECORACION PPT

2 165x110 mm
......... 60000+
= 100

MOULE ROND PAPIER DECOR PPT HAUTEUR 3,8 CM
MOLDE COCCION REDONDO PAPEL DECORACION PPT

B 170x70x42 mm
I 460006
1200

BT 654200x50 mm
W 460007 *
1000

MOULE EASYBAKE BRUN
MOLDE EASYBAKE

& 3000 \ - 'v ' MOULE EASYBAKE BLANC/BEIGE
MOLDE EASYBAKE

W 80x40x40 mm j
460039 *
& 1350 1

'I‘ ]

Capacité i Référence Conditionnement
Capacity ~ " 'Reference Packaging




BOULANGERIE

Les moules isothermes . HHHI
-

MOULE POLYSTYRENE (GLACE) BOITES ISOTHERMES VACHERIN
MOLDE POLIESTIRENO (PARA HELADO) | BANDEJA .
: o)
(B T500 * % o éﬁ%ﬁ%ﬁ%lio i
il 600007 o
£ 50 -
200x200x130 mm
620005 *
[E= 71000 * v 25
I 600009 e
50 230:230x130 mm 1, 260x260x130 mm
620006 * @ 620007 *
-mm,","" T750 * W T1500 200x290x130mm == 350x320x130 mm
e 600008/C - 600010 620008 * I 620009 *
60 80 25 &
INN]
Les moules aluminium
CENDRIER MOULE POUR COQUILLE SAINT JACQUES ol 7
- - T 12x122x18
N cp20r/c 2@ G AL650137
200 ’ = 1000
Les moules bois
MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 11 CM MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 12 CM
I 313011565 Q I 313012090
B 110x65x35 mm I B 150%90x40 mm
350 £ 220

MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 14 CM MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 18 CM

I 3130140 I 3130180
140x95x40 mm 110x65x35 mm
200 350

MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 18,5 CM

I 3130185
110x65x35 mm
350

MOULE CUISSON INDIVIDUEL BOIS 18,5 CM

i 313018575
110x65x35 mm
350

MOULE CUISSON BOIS 25 CM

I 3130185
110x65x35 mm
350

T Dimensions g Capacité i ‘2é1;érence * ‘Conditionnement > 173

Dimensions Capacity eference Packaging



OULANGERIE

BARQUETTES GASTRONORMES ALUMINIUM

< ALUMINIUM GASTRONORM CONTAINERS FOLDING BOARD

BORDS RABATTABLES
Référence LxIxhmm
code Lxwxhmm

AL240250/C 123 x 96 x 33

Description
Description

250 CC - BA250RIS

AL240250COV - Couvercle (AL240250/C)
AL240320 143x118x25 300 CC - BA30ORIS
AL240450 145 x 120 x 40 470 CC - BA450RIS
AL240320/0450 - Couvercle carton alu (AL240320
- 240450 - 240480 )
AL220 200x120x45  675CC
AL220COV - Couvercle (AL220)
AL690 162 x 132 GN 1/8 - 690 CC
ALB90COV - Couvercle (AL690)
AL240861/C 218x155x38  910CC
AL240862 218 x 155 x 46 1070 CC
AL240861/2/C - Couvercle
(AL240861 - AL240862)
AL241153 263x160x40  GN 1/4-1170CC
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ AL1570 263x160x56  GN1/4 - 1570 CC
174 Dimensions

Dimensions

Condt
Pack.

2550
1000
1600
1000
1000

1200
1200
1300
1300
720
600
600

800
400

Capacité
Capacity

Référence
code

AL1570COV
AL319171
AL319171COV
AL260190
AL260190COV
AL314214
ALPG2400
ALPG2400COV
AL260190
AL260190COV
AL255200/C
AL255200/8500
AL227177/C
AL240744/2/C1
AL240744/3

LxIxhmm
Lxwxhmm

319x171x43

260 x 190 x 56

313.6x213.6
322 x 262 x 40

260 x 190 x 56

525 x 325 x 36

227 x 177 x 30

227 x 1700 x 30

gy [Reférence

Reference

Description
Description

Condt
Pack.

Couvercle (AL1570 - AL241153) 400

GN 1/3 - 1820 CC 600
Couvercle (AL319171) 600
2000 CC 480
Couvercle (AL260190) 480
2000 CC - BA2100RIS 450
2500 CC - BA2400RIS 400
Couvercle (ALPG2400) 400
2000 CC 480
Couvercle (AL260190) 480
5200 CC 50
Couvercle (255200 - 258500) 50
2 Compartiments 400
Couvercle (AL227177/C) 400
3 Compartiments 1000

Conditionnement
Packaging



BOULANGERIE

BARQUETTES GASTRONORMES ALUMINIUM BORDS ROULES
72| ALUMINIUM GASTRONORM CONTAINERS ROLLS BOARD

Référence
code

AL150145
AL250225
AL350/C
AL450
AL610
AL850/C
AL2250
AL250830
AL250830/3
AL250940/C
AL250450/C
AL250340/0450/C

Dimensions
Dimensions

LxIxhmm
Lxwxhmm

111x 75x 33
129 x 87 x 37
140 x 98 x 45
147 x 121 x 40
206 x 138 x 28
202 x 137 x 50
312x211x43
227 x 177 x 30
227 x 177 x 30

160 x 110 x 39

Description
Description

145 CC - BA150
225 CC - BA250

350 CC - BA350

450 CC - BA500

610 CC - BA650

850 CC

2250CC

2 COMP

3COMP

Opercule (AL250830-AL250830/3)
GN 1/9 - 430ML

Couvercle (AL250450/C)

Capacité
Capacity

Condt
Pack.

2700
900

800

1500
1200
1200
450

1000
1000
1000
2000
2000

Référence
code

AL250480/C
AL670
AL252450/C
AL253410/C1
AL253411
AL253410/C3
AL253410C0V/C
AL241152/C
AL1570
AL1820
AL256200

i Référence
Reference

LxIxhmm
Lxwxhmm

162 x 132 x 30
162 x 132 x 42
322 x 262 x 40
320 x 260 x 50
323 x 262 x 60
323 %262 x 55
263 x 160 x 39
263 x 160 x 55
319x171x43
527 x 326 x 50

*

Description
Description

GN 1/8 -480CC
GN 1/8 - 670 CC
GN 1/1 - 2450 ML
GN 1/2

GN 1/2

GN 1/2

Opercule (AL253410 - AL253411)
GN 1/4 - 1170 CC
GN 1/4 - 1570 CC
GN 1/3 - 1820 CC
GN 1/1

Conditionnement
Packaging

Cond
Pack.

1700
1700
400
400
100
300
100
800
800
600
50

175



OULANGERIE :

MOULES A CAKE - CAKE PLATES

Référence Lxlxhmm Description Condt
code Lxwxhmm Description Pack.
AL150640 203 x 93 x 52 600 CC 1600
AL151090/C 232 x 108 x 60 1000 CC 700
AL1600 246 x 126 x 72 1600 CC 800

2| TARTELETTE & TOURTIERES - P pLtes

Référence Lxlxhmm Description Condt

code Lxwxhmm Description Pack.

AL150870 50 x 15 18 CC - TA50 4200

AL450080 100 x 17 87 CC - TA95 2000 -
AL450136/C2 109 x 21 145 CC - TA109 1200 P .,iﬁ"' .t
AL450217/C 138x 138 x 20 220 CC - TAL38 1500 #e\
AL450570/C 170 x 170 430 CC - TAL70 1200

AL450597/C 195 x 195 600 CC - TA195 800

AL451000/C 210 x 210 x 40 1070 CC 800

AL450937/C 247 x 247 x 31 930 CC - TA247 500

AL451010/C 271x271x 22 1200 CC - TA270 600

GODETS - CONTAINERS

Référence diam. x h mm Description Condt
code diam. x h mm Description Pack.
AL460090 75x 33 90 CC - G085 1000
AL460135 87 x 34 135 CC - GO125 2000

1] RAMEQUINS - Aasetns

Référence Lxlxhmm Description Condt
code Lxwxhmm Description Pack.
ALRO251 122 x 89 x 40 - oval 260 CC 1500
ALRA176 91 x 36 - rond 178 CC 1800
ALRA251 105 x 38 - rond 251CC 1000

MOULE POUR COQUILLES SAINT JACQUES
5 SCALLOPS PLATE

Référence diam. x h mm Description Condt
code diam. x h mm Description Pack.
AL650137 127 x 122 x 18 140 ml 1000

153 PLAT A GRATIN CUIVRE - coppen caann st

Référence Lxlxhmm Description Condt
code Lxwxhmm Description Pack.
AL353150 368 x 249 x 50 3100 ml 100
176 Dimensions 8 Capacite W Référence Conditionnement

Dimensions Capacity Reference Packaging



BOULANGERIE

L'emballage pour la protection et le transport de vos produits.

Les papiers

PAPIER POLYPRO TRANSPARENT ROULEAU
ROLLO DE PAPEL POLIPRO TRANSPARENTE

o] @ 80x120 mm
(I 900001

B 60x120 mm

i
F65RN60
€

PAPIER KRAFT BRUN
PAPEL KRAFT MARRON

BT 5050x400 m
€ 1 rouleau 15 kg

BT 50,80%400 m
& 1 rouleau 24 kg

B 51 20x400 m
® 1 rouleau 36 kg

== Bobino de 1000 mm - 72g

BT 50,60x400 mm W 240008
* 1 rouleau 18 kg & au kg

BT g 15400 mm "B Bohino de 650 mm - 649
= 1 rouleau 30 ke W 240001

== g 1,40x400 mm = au kg
1 rouleau 42 kg == Bohino de 600 mm - 90g

1IN
o] @ 1,60x400 mm W 240013
= 1 rouleau 48 kg au kg
PAPIER CUISSON -1]
PAPEL COCCION ‘.

simple passage multi passage multi passage
B 400x600mm B 400600 mm = 530x325 mm
'@ 0173899 '@" 230005 '{"@l";‘" 230006

500 feuilles 500 feuilles 500 feuilles

PAPIER INGRAISSABLE BLANC
PAPEL BLANCO

B 504350 mm B 3504500 mm
W 21000725/ WA 21000732/¢

OPALINE BLANCHE &
PAPEL OPALINA

B gize 350 mm P
AW 240007B35/C -
1 rouleau - 10 kg ~ -

= Laize 500 mm

T
»»»»»»»»» 24000750/C
= 1 rouleau - 15 kg

Dimensions Capacité
Dimensions Capacity

FORMAT POLYPRO DECOR PPT
FORMAS DE POLIPROPILENO DECORADAS PPT

o] 90x130 mm
AT 780020

=] 120x150 mm

I 780021
1000

PAPIER KRAFT BLANC DECOR PPT 45 G
PAPEL KRAFT DECORADO 45G

AT Laize 335 mm
sssssssss PAPENVOL35
& 1 bobine

(I caize 500
nnnnnnnnn PAPENVOL50
& 1 bobine

PAPIER KRAFT BRUN INGRAISSABLE EN PAQUET DE 10KG
PAPEL KRAFT MARRON

B 950330 mm
I 21000612535
1 bobine - 10 kg

B 3504500 mm B 400x600 mm
I 210003550kR W 210006COUPE/C
1 bobine - 10 kg Paquet de 10 kg

MOUSSELINE DECOR PPT
PAPEL MUSELINA DECORADO PPT

o] 250x320 mm
TS 230012

& 1rouleau - 10 kg

PERSONNALISATION

a partir de 100 kg

La poche a douille

= 1 rouleau- 10 kg e
[z 370x500 mm " ﬁ ﬂ
I 2300123250 g

i Référence * ‘Conditionnement
rence

POCHE A DOUILLE PE TRANSLUCIDE

B 300 x 540 mm
- p1es
100

Packaging

> 177




OULANGERIE

IH Les dérouleurs adhésifs

DEROULEUR ADHESIF SUR BANQUE DEROULEUR ADHESIF POUR FERMETURE SAC
CINTA ADHESIVA - CINTA ADHESIVA PARA CERRAR LA BOLSA
1 | 1

La plaque Azyme

PLAQUE AZYME «JOYEUX ANNIVERSAIRE» DEROULEUR ADHESIF
PLACAS SIN LEVADURA CINTA ADHESIVA
I 330007ANNIV B : M 350043
ot il ‘g\ s .
TT7T
Les bougies
BOUGIE 1 OU 10 ANS (EXISTE EN BLANC, ROSE OU BLEU) BOUGIE, CHIFFRE OR & BASE OVALE OR
VELA 1 ANO A 10 ANOS (EXISTE EN BLANCO, ROSA 0 AZUL) VELA NUMEROS
lan bougie
I 330001 WU 330004
= 100 100
10 ans chiffre or
330002 W 330004/
£ 50 10
bobéche cristal o - base ovale or
I 330005 ; | 1 I 330004/C
£ 100 I ! £ 100
* ajouter a la suite de la référence le chiffre souhaite.
Exemple : 330003/5 pour 10 exemplaires du chiffre «5»
BOUGIE, CHIFFRE BLANC (LISERET OR) BOUGIE + CHIFFRE ORDINAIRE + BASE BLANCHE
& BASE OVALE BLANCHE | VELA NUMEROS
VELA NUMEROS
bougie . .
i 330%08 n [E== hougie + chiffre + base
£ 100 i 330003/
10
chiffre blanc liseret e
fim 330008/
& 10 * ajouter a la suite de la référence le chiffre souhaité.
base ovale blanche Exemple : 330003/5 pour 10 exemplaires du chiffre «5»
fim - 330008/C1
£ 100 n—
o - _ N PERSONNALISATION
ajouter a la suite de la référence le chiffre souhaité. Exemple : 4 partir de 10 000 sur fond transparent
0003/5 pour 10 exemplaires du chiffre «5»

Capaci.té i Référence © ‘Conditio_nnement
Capacity Reference Packaging

178 Dimensions
< - Dimensions



BOULANGERIE

Les sacs «cello»

SAC «CELLO» TRANSPARENT + FOND
BOLSA «CELO» TRANSPARENTE + HONDO

E=S1100x180 mm E==1100x220 mm
1 730006P I 730006
100 F 100

B0 120x260 mm E=E1 - 140x305 mm
i 730007 e 730008
= 100 = 100

SAC «CELLO» TRANSPARENT PLAT
BOLSA «CELO» TRANSPARENTE PLANO

E=S 80x160 mm E= 90x180 mm
I 740001 I 740002
100 100

EZ 100x200 mm BT 120x240 mm
I 740003 I 740005
F 100 F 100

BT 170x320 mm
I 730009
100

B 140x250 mm
W 740006/C
100

les attaches

ATTACHE CELLO TRANSPARENTE
BOLSA «CELO» TRANSPARENTE PLANO
ET9 90x10 mm
I 360005

2000

RUBAN TRANSPARENT 100
CINTA TRANSPARENTE

ETT 40 mm x 100 m ET™ 45 mm x 100 m

i 360130/C I 360129/C
£ £
E=I 30 mm x 100 m EZ 50 mm x 100 m
i 360127 I 360131

1 €

— Dimensions

Capacité
Dimensions

Capacity

BOLDUC (NOUS CONSULTER)
BOLDUQUE

BT 7mmx 500 m
i 360002
£

E™ 10 mm x 500 m
I 360003
£ 1

BT 210x330 mm
e 730012

100

ETT 60 mm x 100 m
e 360132/C
1

i Référence

Reference Packaging

Conditionnement
&

> 179
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PEUPLIER

PIN

F h’
' /’f' PULPE
»@“‘ BAMBOU

PLA
TRANSPARENT

CARTON

Sdss

APET - PET
RPET - PETE

PP

PS

PSI

Bois

Bois

Résidu
canne a sucre

Pohaceae
(herbacg)

Plastique
acide
polyactique

Polyéthyléne
teraphtalate

Polypropylene

Polystyréne
Thermoformé

Injection
Polystyréne

TEMPERATURE
MINI / MAXI

-18°C a +200°C

-5°C 4 +70°C

-18°C a +150°C

-18°Ca +70°C

-18°C & +40°C

-40°C & +80°C

-40°C & +70°C

-40°C a +120°C

-18°C & +80°C

-18°C a +80°C

0°Ca+60°C

-20°C 4 +80°C

MICRO-ONDABLE

NON

NON

oul

NON

NON

oul

NON

oul

NON

NON

oul

oul

FOUR TRADITIONNEL

oul

NON

oul

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

NON

oul

COMPOSTABLE

oul

oul

oul

oul

oul

oul

NON

NON

NON

NON

NON

NON

BIODEGRADABLE

oul

oul

oul

oul

oul

oul

NON

NON

NON

NON

NON

NON

RECYCLABLE

oul

oul

oul

oul

oul

oul

oul

oul

oul

oul

oul

NON



PERSONNALISATION

Conditions genérales de personnalisation

Toute commande de produits personnalisés est soumise a des
contraintes spécifiques, a savoir :

Le projet doit faire I'objet d’un devis précis, valable 1 mois et
irrévocable & dater de la commande.

Ce devis peut étre accompagné selon votre demande d’échantillon
et pré-maquette a plat avec indication du n° de la couleur Pantone.
Des frais techniques pour une premiere exécution sont a prévoir.

PRIX ET QUANTITE

La quantité est une indication par référence, par dessin et par
format. Elle peut varier selon les produits de +/- 10% a

+/- 20%. C’est cette quantité livrée qui sera facturée et aucune
réclamation ne pourra étre formulée.

DELAI

Le délai de réalisation démarre a compter du retour du « bon a tirer
» Signé.

Il varie entre 4 et 12 semaines selon les produits et sera précisé
lors du devis.

Tout délai qui, malgré nos efforts, n’aura pu étre respecté ne sera,
en aucune facon, un motif d’annulation de commande ou d’indemni-
sation quelle qu'elle soit.

De méme pour les teintes choisies qui peuvent étre altérées par

la porosité ou la couleur du support. Cela n’engendrera aucune
indemnisation ou rabais.

REGLEMENT

Ces commandes spéciales sont payables :
- 50% a la commande

- 50% a la livraison

ANNULATION

L'annulation ne peut avoir lieu qu'avant la mise en fabrication.
L'acompte sera, dés lors, restitué déduction faite des frais déja
engagés au moment ou I'annulation intervient.

Note : les maquettes soumises a approbation restent la propriété de
FIRPLAST / GEREMBAL tant que la commande n’est pas confirmée.

PAO

Imprimez votre image de marque sur de nombreux produits.
Avec Firplast des milliers de combinaisons possibles.

Vous pouvez choisir votre couleur de fond, imprimer votre logo.
Mise au net de votre logo sur différents supports : gobelet, serviette,
sacherie, boitage...

Notre service PAQ, avec son bureau d*étude et ses logiciels spécia-
lisés dans les arts graphiques, congoit tous types de projets, de la
création a la fabrication.

Nous maitrisons chaque étape de la chaine graphigue.

CONSULTEZ-NOUS
POUR UN DEVIS
PERSONNALISE

181



PERSONNALISATION DE VOS SACS SANDWICHS ET SACS A EMPORTER

Bénéficiez d’une plus grande diffusion de votre marque en personnalisant vos sacs sandwichs, vos sacs a
emporter etc...

LA PERSONALIZACION DE SUS BOLSAS SANDWICHS Y BOLSAS PARA LLEVAR.

Posibilidad de hacer imprimir sus bolsas con el nombre de su empresa.

SAGS SANDWICHS PAPIER ? P.E.RSON_NALISATION
BOLSAS DE BOCADILLO EN PAPEL mini : 25 000 pieces

Quantité min. / Cantidad minima 25 000

Nb couleurs max./ Colores 3
Frais de clichés / Coste clisé consultez-nous / consultar

; 5 o, e e =
: ] " b -
= ; -

1 § & b N

| = ESmD = -
# - - P
L2
— i 4 5!
1 -

SACS SANDWICHS TRANSPARENT
BOLSAS SANDWICH TRANPARENTE

Quantité min. / Cantidad minima 10 000

? PERSONNALISATION

mini : 10 000 pieces

Nb couleurs max./ Colores 2
Frais de clichés / Coste clisé consultez-nous / consultar T §, /-i‘:* ;1
= s D 7
|||| E g 'hd-::‘- 2
_ *7, > |
SACS CABAS -_ e e R P
BOLSAS VENTA PAR LLEVAR A iy S ‘@b’@ .
Quantité min. / Cantidad minima 25 000 \ g B "11'1'- /;_;ﬁ?{
Nb couleurs max./ Colores 6 ! W AN/
Frais de clichés / Coste clisé consultez-nous / consultenos | = Q;a'l' LA

PERSONNALISATION

mini ; 25 000 pieces

182



NOS SITES MARCHANDS

Nuestros sitios internet

Emballage jetable et vaisselle a usage unique Spécialiste de la Vente Par Correspondance
www.firplast.com www.axho.com
POUR LES PROFESSIONNELS POUR LES PARTICULIERS
. . . Traiteurs » Mairies  Comités Baptémes « Mariages = Retraite
Firplast, c’est aussi un site de commande en e S fesens 2‘2Z‘!fg?naéi"v?e'di?éiﬁf?H.i”fi‘ijk H
I |gne, avec plus de 2000 pr0dU |tS Théatres » Organisateurs de soirées... Noél « Nouvel An = Soirées Costumegg.

| 4
Marioge, baptéme... $

Contenants d dragées 'F
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e - =7 &
F= ] Cax €
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sk hnshwch, ek I 2k o sennoaie, S i rrepore_
i DO i DR ragmie
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Spécialiste de la VERRINE

Vente de produits biodégradables

WWW.Vision-verte.com WWW.mes-Verrines.com

VO u S 0 uve 7 r et r 0 uve r Mes-verrines.com spécialiste de la vente de verrines, Verrines * Mini-pots ¢ Mini-bocaux « Vaisselle
p vaisselle jetable et mini bocaux vous propose une jetable  Mini-bouteilles « Mini-cocottes «
sélection de verrines pour particuliers et professionnels Plateaux ardoise * Personnalisations en sérigra-

plUS de 1000 pI‘OdUItS blOdégradabIeS phie, laser, pour mariages, cérémonies...
sur le site de commande en ligne.
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1 APPLICATION DES CONDITIONS GENERALES - DEFINITIONS

(a) Toute vente conclue et toute commande acceptée par FIRPLAST (ci-apres « le vendeur »)
sont régies par les conditions particuliéres de vente figurant sur les offres, acceptations de
commandes ou contrats de vente du Vendeur ainsi que par les présentes conditions géné-
rales de vente (lesquels documents ne pourront étre modifiés que par écrit nonobstant toutes
clauses contraires pouvant figurer dans les conditions particulieres ou les conditions générales
d’achat de I'Acheteur.

(b) Le terme « Produits » signifie les produits mis en vente par le Vendeur.

2. OFFRES
Les offres du Vendeur sont faites sous réserve que les produits offres soient disponibles au
moment de la réception de la commande de I’Acheteur.

3. ACCEPTATION DES COMMANDES

(a) Toute commande est réputée acceptée par le vendeur et constitue une vente ferme des
remises des Produits au transporteur choisi par le vendeur dans le cas ou celui-ci en assure
le transport ou remise a I’Acheteur ou a son transporteur si I’Acheteur assure le transport
desdits Produits.

(b) Aucune vente ferme ne pourra étre annulée par I’Acheteur.

4. LIVRAISON — RISQUES — TRANSPORT - RECEPTION

(a) Les Produits sont livrés et Vendus par le Vendeur soit franco magasin de I'’Acheteur soit
départ magasin du Vendeur si I’Acheteur en assure le Transport. Si lacommande n'atteint pas
le montant du franco prévu dans les conditions particulieres de vente I'expédition donne lieu
a une facturation forfaitaire.

Les produits sont transportés aux risques et périls de I'’Acheteur bien que le transfert de pro-
priété en soit différé, conformément a la Clause 7 (Réserve de propriété) ci-dessous.

(b) Pour les ventes franco magasin de I'’Acheteur, le Vendeur se charge du transport et de
I'assurance des Produits. L'intervention du Vendeur dans la détermination ou I'exécution du
transport et dans I'assurance des Produits ne confere en aucun cas au Vendeur la qualité de
commissionnaire de transport ou de transporteur.

(c) Pour les ventes départ magasin du Vendeur, I'’Acheteur est responsable du transport et de
I"assurance des Produits.

(d) Dans le cas ou les produits sont vendus franco magasin de I'acheteur , la réception des
produits par I'acheteur annule toute réclamation contre le vendeur pour dommages, avaries
ou manquants, sauf si I'acheteur notifie ses réserves au transporteur par lettre recommandée
avec avis de réception dans un délai de trois jours (non compris les dimanches et jours feriés)
suivant la réception des produits constatée par le récépissé délivré au tranporteur et qui'il
adresse une copie de cette notification au vendeur dans le méme délai.

(e) Dans les cas ou les Produits sont vendus départ magasin du Vendeur, la réception des
Produits par I’Acheteur ou son transporteur au magasin du Vendeur met un terme a toute
réclamation contre le Vendeur pour dommages, avariés ou manquants, sauf si cette réclama-
tion parvient au Vendeur par lettre recommandée avec avis de réceptions dans un délai de trois
jours francs (non compris les dimanches et jours fériés) suivant ladite réception des Produits.
(f) En cas de livraison « contre remboursement » I’Acheteur doit établir le cheque au nom
FIRPLAST. En aucun cas, le chéque ne doit étre établi au nom du transporteur.

(2) Les produits sont livrés dans des emballages (cartons ou sachets) standards de différents
modeles comprenant chacun un nombre donné d'unités de Produits. Si le nombre d'unités de
produits commandées par I’Acheteur ne correspond pas au nombre d'unités contenues dans
I'un quelconque des emballages standards du Vendeur, le Vendeur livrera le nombre d'unités le
plus proche en fonction du conditionnement (en plus ou en moins) et I'’Acheteur sera tenu d’en
accepter la livraison au prix facturé pour le nombre d'unités considérées, sans pouvoir récla-
mer aucune indemnisation au Vendeur. Il est entendu que si le nombre d'unités livrées est infé-
rieur au nombre d’unités commandeées pour la raison indiquée ci-dessus, cette différence ne
pourra en aucun cas constituer un « manquant » au sens des paragraphes (d) et (e) ci-dessus.

5. PRIX

| Le prix des Produits sera celui du tarif du Vendeur en vigueur a la date de livraison. Toutefois,
| sice prix excede de plus de 10 % le prix en vigueur a la date de la commande de I’Acheteur,
I’Acheteur pourra, par dérogation a la Clause 3 ci-dessus, annuler sa commande, a la condition
(a) qu'il retourne préalablement au Vendeur tous Produits livrés et (b) que lesdits Produits
soient en parfaite condition de vente. La présente Clause 5 ne s'appliquera pas aux com-
mandes de Produits sur lesquelles des inscriptions (« spécial print ») ou des motifs graphiques
(« artwork ») spéciaux doivent étre apposés a la demande de I’Acheteur.

6.CONDITIONS DE PAIEMENT

(a) Sauf clause contraire dans les conditions particulieres de vente du vendeur, le prix des
Produits est payable comptant («contre remboursement») des la réception des Produits par
I’Acheteur en ses magasins ou leur réception par I'’Acheteur ou son transporteur dans les
magasins du Vendeur si I’Acheteur en assure le transport.

(b) Lors d’'une premiére commande un acompte de 50% du prix des Produits alors en vigueur
est exigible a la commande.

(c) En cas de non paiement de tout ou partie du prix a son échéance ou de non acceptation
ne traite, le cas échéant, la totalité du prix des produits ou du solde restant dii deviendra,
iatement et de plein droit, exigible, sans qu'il soit besoin au préalable d’une mise en
ou d'aucune procédure judiciaire et sans préjudice de la Clause 7 (Réserve de pro-
la Clause 10 (Résolution de la vente) ci-apres.

tout ou partie du prix des Produits due par I’Acheteur et non payée a sa date
nteret de plein droit a partir de cette date et sans mise en demeure, au
a un taux égal a trois fois le taux d'intérét Iégal. De convention expresse
emps et accordé par FIRPLAST, toute somme non payée a I'échéance
e immédiatement et de plein droit :

a|n5| que tout montant restant di,

raient pu étre consentis antérieurement, et, notamment

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

la suppression des délais de réglement accordés dans les conditions particuliéres,

_ interruption de toute livraison en cours ou a venir,

_ le droit, pour FIRPLAST, de reprendre les marchandises déja livrées et non payées dans les
conditions exposées ci apres. En cas de recouvrement par voie contentieuse, les sommes dues
pourront étre majorées de 15%, a titre de clause pénale en sus des éventuels frais judiciaires.
Les traites impayées a leur date d’échéance seront, en outre, majorées, en cas de nouvelle pré-
sentation, des intéréts et frais occasionnés par leur retour et la nouvelle mise en circulation.

7. RESERVE DE PROPRIETE

Les produits restent la propriété du vendeur jusqu’au paiement complet de leur prix par I'ache-
teur. L'acheteur assume les risques de perte et d’avaries des produits des leur départ du maga-
sin du vendeur. Le vendeur aura le droit de reprendre les produits vendus, sur simple mise en
demeure, si I'intégralité de leur prix (tva comprise) n'a pas été payée a sa date d’exigibilité.

8. GARANTIE

La garantie des vices cachés des Produits par le Vendeur est limitée au remplacement gratuit
des Produits reconnus défectueux par le Vendeur, sous réserve de leur bon usage, a I'exclusion
de tous dommages et intéréts, sauf si la garantie consentie au Vendeur par le fabriquant est
moins favorable, auquel cas, cette derniere seule sera applicable a I’Acheteur.

9. RESPONSABILITE — DELAI DE LIVRAISON — CLAUSE ETRANGERE

(a) Le Vendeur s’efforce de livrer les Produits a I’Acheteur dans les meilleurs délais. Toutefois,
les délais mentionnés a I'Acheteur ne le sont qu'a titre indicatif. Le Vendeur n'est donc pas
responsable en cas de retard de livraison.

(b) En cas d'inexécution totale ou partielle par le Vendeur de ses obligations, la responsable du
Vendeur sera limitée au préjudice direct (a I'exclusion du manque a gagner) subi par I’Acheteur
du fait de cette inexécution.

(c) Le Vendeur ne sera responsable de I'inexécution totale ou partielle de ses obligations si
cette inexécution résulte d'un cas de force majeure ou d’'une cause qui lui est étrangére ou qui
est indépendante de sa volonté méme si cette cause n'a pas le caractere de force majeure (tel
que, mais que cette liste soit limitative, le cas de greve, lock-out, guerre, acte de terrorisme,
incendie, catastrophe naturelle, accident, embargo, réquisition, nationalisation, mesures légis-
latives ou réglement aires promulguées par les autorités gouvernementales).

10. RESOLUTION DE LA VENTE

(a) Sans préjudice de ses droits selon la Clause 6 (Conditions de paiements) ou la Clause 7
(Réserve de propriété) ci-dessus, le Vendeur pourra résilier la vente des Produits en cas de non
paiement par I’Acheteur, a sa date d’exigibilité, de tout ou partie de leur prix et / ou de la TVA
s’y afférent ou de toute autre somme due.

(b) Sans préjudice de ses droits selon la Clause 6 (Conditions de paiements) ou la Claus 7
(Réserve de propriété) ci-dessus, le Vendeur pourra résilier la vente en cas d'inexécution par
I’Acheteur de I'une quelconque de ses obligations vis-a-vis du Vendeur ou en cas de cessation
des paiements, réglement judiciaire, liquidation des biens, suspension provisoire des pour-
suites, ou toutes procédures semblables, dissolution amiable de I'’Acheteur ou, généralement,
si celui-ci cesse son activité pour quelque cause que ce soit.

(c) La résolution de la vente selon cette Clause 10 sera acquise de plein droit immédiatement,
par simple lettre recommandée avec avis de réception, sans mise & demeure ni procédure
judiciaire préalable quelconque et le Vendeur pourra reprendre possession des Produits objet
de la vente résolue, sans préjudice de tous dommages et intéréts.

11. MODIFICATION DES PRODUITS

Le Vendeur se réserve le droit de modifier les Produits, y compris leur composition et leur
emballage, dans le but d'y apporter des améliorations ou de se conformer a la réglementation
en vigueur.

12. EXECUTION DES COMMANDES

Le Vendeur ne sera pas tenu d’honorer les commandes des Produits (a) dont la production aura
été définitivement interrompue ou que lui-méme ou I'une des sociétés de son groupe n’aura
plus le droit de fabriquer et/ou de Vendre ou (b) dont la livraison serait devenue démesurément
onéreuse a la suite des modifications de toute réglementation en vigueur, frangaise ou étran-
gere et/ou (c) dans le cas ol le Vendeur serait en liquidation ou aurait cessé toute activité.
Dans les cas précédents, I'’Acheteur ne pourra réclamer aucun dommage-intérét au Vendeur.
13. ATTRIBUTION DE COMPETENCE

En cas de litige relatif a la vente des Produits et a ses suites, les Tribunaux de LYON seront
seuls compétents méme en cas de pluralité de défendeurs ou d’appel en garantie et quelles
que soient les modalités de paiement.



CONDICIONES GENERALES DE VENTA

1/ PREAMBULO

Las presentes condiciones generales de venta son reputadas ser conocidas
y aceptadas por el comprador. El hecho de hacer un pedido, de depositar un
anticipo o de coger posesién implica la aceptacion formal de los presentes
que logras, de manera expreés, sobre la del comprador, salvo excepcion escrita
y previa de nuestra parte.

2/TARIFAS

La tarifa adjunta, no es en ningtin caso, una enumeracioni exhaustiva de
los productos distribuidos por firplast, que se reserva, a todo momento, el
derecho de afiadir,suprimir o modificar éstos.

La tarifa es susceptible evolucionar sin preaviso, a causa de que se trata para
algunos, de productos extranjeros cuyo precio es propenso a variaciones de
moneda.

3/PRECIOS

Nuestros precios se entienden netos, libres de impuestos y sin descuentos, a
la salida del almacén.

Latarifa es repasable a cualquier momento. Las condiciones de un presupuesto
0 de una oferta de precios son limitadas por una fecha de opcioni mas alla
de la cual la sociedad firplast no se hace responsable. Los precios aplicables
son éstos en vigor en caso de pedido y después de confirmacion por firplast.

Sin embargo, esta convenido de que el comprador sufrira el exceso de
variacién monetaria més alla de una diferencia de cotizacion del 5% entre el
valor de cotizacion del pedido y de la entrega y eso para las monedas del pais
de origen respectivo de los materiales importados.

4/RESERVA DE PROPRIEDAD

Segiin la ley 67-563 del 13 de julio de 1967 (articulo 65) y a la ley 80-335 del
12 de mayo de 1980, la propiedad de la mercancia queda reservada a firplast
hasta el pago completo del precio y de sus accesorios. Se ha acordado que la
entrega de cheques o de efectos equivale a pago tnicamente cuando éstos
hayan sido pagados completamente.

De convencidn expresa entre los partidos, el comprador tiene por obligacion
en cuanto se reciba su entrega, de asegurarse para los riesgos de perdida o de
detorioracion especialmente en caso fortuito o caso de fuerza mayor.

En caso de perdida o deterioro, el comprador tiene obligacién de pagar a
Firflast los daios y perjuicios, de ahora en adelante fijados a la fraccion del
precio impagado durante la realizacion del riesgo.

De esta manera, queda por obligacion asegurarse ante una compafiia solvente.
La indemnidad de seguro sera pagada a Firplast y le tocara al comprador
completarla, si se presenta el caso para alcanzar el importe de dafios y
perjuicios fijados a continuacion:

- EI comprador se compromete en asegurarze contras los dafios enlazados
a la guardia de los materiales y mercancias considerados estropeados o
padecidos por ellos.

- El comprador se compromete en sustituirse sobre los bienes y tal y cual
fijados por Firplast, todos los elementos que permitan la identificacion de
éstos, particularmente las placas de constructor.

- Los bienes traspasados no podran ser revendidos sin pago previo de la
totalidad del precio convenido.

De convencion expresa, y no obstante toda otra disposicion contraria, todas
las sumas que nos hayan sido pagadas a titulo de adelanto, de confirmacidn
de pedido, por letra de cambio o siguiente toda otra denominacion o forma,
nos serén otorgados a titulo concertado, incluso en caso de que la mercancia
entregada nos fuese restituida totalmente intacta.

5/ TRANSPORTE Y ENTREGA
Las mercancias son reputadas entregadas una vez dirigidas en el lugar de
entrega previsto durante la toma de su pedido.

La expedicion da lugar a facturacion forfetaria de 17€ para todo
inferior a 380€.

Los pedidos superiores a esta suma son entregados porte pagado. En caso
perdida, de averfa o de dafio sufrido por las mercancias, le pertenece al cliente
mandar tanto a Firplast como al transportista, un constante, convincente en
un plazo méximo de 48 horas.

6/ VUELTA DE MERCANCIA

Encaso de entraga reconocida defectuosa por Firplast, nuestra responsabilidad
se limita al cambio de la mercancia constatada defectuosa, excluyendo toda
indemnizacién en nombre de perjuicios eventuales padecidos.

1/ CONDICIONES DE PAGO

Para cualquier cliente que no posee una cuenta abierta en nuestros libros,
el pago se hace al contado acuse del recibo. Cada demanda de apertura
de cuenta debera ser acompafiada para ser efectiva de un RIB ( relevado d
indentidad bancaria ) y de un KBIS.

Salvo estipulacion opuesta de nuestra parte, los clientes con cuenta, deben
su pago a 30 dias netos. Los pagos en cuenta se efectuan mediante cheque
0 letra de cambio no aceptada. Los efectos de comercio deben sernos
restituidos bajo 8 dias.

8/ DECADENCIA DEL PLAZO

De convencion expresa en caso de retraso del plazo, de préstamo, de vuelta
del efecto o de retraso de pago solo de una factura, y sobre simple intimacion,
por carta certificada, podremos exigirle con pleno derecho el pago immediato
de todas las sumas incluso no vencidas. La aplicacion de la presente clausula
nos autoriza a aplazar a toda nueva entrega y a refusarle, para cualquier
nuevo pedido, el beneficio de las condiciones de pago que hayan podido ser
consentidas.

9/ CLAUSULA PENAL

En caso de no pagar las facturas en un plazo de 30 dias después de una
intimacion, por carta certificada con acuse de recibo, quedado sin efecto
unos ocho dias, el cliente debera pagar a titulo de las clausulas penales ( en el
sentido del articulo 1229 del cddigo civil ), una indemnidad concertada fijada
a20% de las sumas restantes debidas, particularmente para tener en cuenta
la pertubacion causada a la tesoreria de su acreedor y gastos menudos y
honorarios de cobro sin que el minimo pueda ser inferior a 76€.

En este caso, cualquier suma que quede debida, sera exigible y los pedidos
pendientes podran ser anulados.

10/ OPOSICIONN

En caso de oposicion, los juzgados de la sede son tnicos competentes,
cualquier sean las condiciones de venta y el modo de pago aceptado, incluso
en caso de apelaciéni en garantia de la pluralidad de los defensores.
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INGENIERIE

RECHERCHES & DEVELOPPEMENT

Nous sommes |a pour répondre a tous vos besoins ainsi qu'a
votre cahier des charges point par point.

Nous créons un design innovant, attrayant, qui facilite
I'utilisation de votre produit.

Ainsi, le développement ingénierie permet de realiser toutes
VOS envies.

Enfin, nous concreétisons vos projets a I'aide de plans techniques
et rendus réalistes en 3D.

Pour toute commande, nous vous offrons la possibilité de

visualiser les projets grace au prototypage.

L'IDEE LA CONCEPTION

LA FABRICATION

LA QUALITEE




CREATION
GRAPHIQUE

PERSONNALISATION

Nous analysons votre cahier des charges :

le type de produit a personnaliser, la quantité
souhaitée, le délais, le visuel a imprimer et le nombre
de couleurs.

Nous créons pour vous les bons a tirer sur gabarit en
établissant une recherche colorimétrique, formelle et
typographique.

Apres validation sur épreuve papier, nous permettons
a vos projets de voir le jour.

Zy €Cit

LA PERSONNALISATION LA DISTRIBUTION

GFIRPLAST

<FIRPLAST

www.firplast.com

E-COMMERCE

MISE EN LIGNE

Pour vous, nous organisons la présentation de nos
produits, leur mise en situation, leurs caracteristiques
techniques, leurs conditionnements et leurs «Plus».

Nous mettons a jour I'actualité de nos produits afin de
vous offrir un maximum de choix et de nouveautés.

Enfin, nous optimisons les moteurs de
recherches et les options de navigation pour faciliter
votre requéte.




Nos collections - Our ranges - Nuestras gamas

TENUE DE SOIREE
La gamme d bon golt

<GFIRPLAST
L ‘acx pour & rurur

Lot
- Tenue de soirée -

- Vision Verte -

EFATLITINE
& salartana pess b
LigeEal
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- Collectivités - - Gobeleterie - - Décoration -

Nos sites internet - Our websites - Nuestros sitios internet

www firplast.com

WWW.vision-verte.com

WWW.mes-verrines.com

Des idées ...

FIRPLAST LYON 4, rue de Provence - 69800 ST-PRIEST
Tél. 04 72 23 66 66 - Fax 04 78 20 54 40 < F|RP|AST
contact@firplast.com - www.firplast.com pour vous « emballer »
FIRPLAST MARSEILLE 2 rue de Isaia - Quartier les Chutes Lavie - 13013 MARSEILLE
Tél. 04 96 13 06 50 - Fax 04 96 13 06 51
FIRST DIPAL MIN de Montpellier - 133, av. du Marché Gare - 34070 MONTPELLIER
Tél. 04 67 58 34 00 - Fax 04 67 58 50 37
FIRST HYGIENE Rue Jean Raymond Guyon Z.I. - 33310 LORMONT
ET CONSOMMABLE Tél. 05 56 31 66 57 - Fax 05 56 74 60 42

LE SPECIALISTE DE LEMBALLAGE
GEREMBAL (Antilles)

APPRO EMBAL

PINESGA BUSINESS GROUP. SL

FIRPLAST - ECHO

ISERE EMBALLAGE
societé adhérente indépendante

PME - PMI de Riviére Riche - Boite 144 - 97200 Fort de France - MARTINIQUE
Tél. 05 96 50 78 80 - Fax 05 96 50 56 55

Moudong Sud - ZI de Jarry - 97122 Baie Mahault - GUADELOUPE
Tél. 0590 32 78 18 - Fax 05 90 32 78 08
SABADELL - BARCELONA

Tél. +34 937457193 - Fax +34 937253799 - ESPAGNE

MONTECATINI TERME - PISTOIA
Tél: +39 3389354923 - Mail: thomas@firplastitaly.it - ITALIA

32, avenue du Grugliasco - 38130 ECHIROLLES
Tél. 04 76 62 79 32 - Fax 04 76 24 44 32

Ce document et ces photos ne sont pas contractuelles. Nous nous réservons le doit de modifier références et produits sans préavis. Copyright www.fotolia.com. SIRET 327963021

Conception « sagem networks « Tél. 04 37 25 56 52
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